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LA CORTE DE AMOR

Impresiones

—jHermosa mujer!

—¢Cual de las dos, Ricardo?

—La més alta. La morena. Vaya unos ojos!

—La rubia es mds elegante, mas distin-
guida.

—Dame la morena y quedate tu con la rubia.

—Ya locreo que me quedaria, vizconds,
perque es una rubia encantadora.

—Pues los dos os quedareis iguales, ami-
808 mios, objeté un tercero.

—¢Porque? ¢Son casadas?

—No. Viudas.

—¢Entonces?...

—Eisas dos mujeres son imposibles.

—No digas semejante cosa, Lorenzo. No
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hay mujer imposible cuando se sabe mane.
jarla. iDigo!... ¥ viudas!... cuando ya cono-
cen la gracia de Dios!... vamos, chico, no di-
gas eso,

—¢De modo que tu las conoces? dijo el
vizconde.

—Mucho. Y cuando querais os presentar
en su corte—repuso Lorenzo.

—iEn su corte!

—Si, La corte del Amor. Formada por ellas
y otras cinco amigas que no ceden a éstas en
belleza ni en inteligencia.

—Pero ¢que estés diciendo, Lorenzo? Eso
de las cortes de Anor, crei gue no existian
mds que para los Juegos Florales; mas no sa-
bia qua las hubiese permanentes.

—Como que faltais de Madrid méds de dos
afios y solo hace uno que se instituyd la de
que os hablo,

E 3
* &

Esta conversaci6n sostenian tres caballeros,
jovenes los tres, pertenecientes todos a fa-
milias distinguidas, ricos, elegantes y duchos
en las lides de amor.

Ricardo Velez de Guevara, tenia treints
afios; era huerfano, disfrutaba una renta de
trinta. mil duros, habia viajado mucho, eré#
una buena figura, fué héroe de més de umk
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aventura galante y si tenia fama de enamo-
rado y de valiente, no la tenia menos de ge-
neroso y de caritativo.

En el Haber, de su vida, habia muchos ras-
gos meritorios y en el Debe, no tenia que
reprocharse una mala accién.

El vizconde de Utrera, Federico Palacios,
era mas rico que Ricardo; contaba veinte y
ocho afios y aun cuando su madre la condesa,
residia en Utrera donde radicaban sus gran-
des posesiones, el vizconde pasaba su vida
bien en Madrid, en Paris o en cualquier otra
gorte extranjera, sin que por esto dejase cada
afio de ir a pasar una temporada de un mes al
lado de su anciaua madre, que siempre espe-
raba con ansiedad, aquella visita.

Lorenzo Calderosa era un castellano viejo,

 franco, leal, simpdtico, expresivo, todo co-
razén, menos rico que sus dos amigos, pero
hombre de orden, procuraba que su renta co-
rrespondiese & sus gastos en forma tal, que al
terminar el ailo, si no habia podido aumentar-
la tampoco cerraba sa cuenta con déficit,

Cuando contaba quince afios, murieron sus
padres y tuvo la suerte de tener un tutor que
supo dirigirle con tanta habilidad y tan desin-
teresadamente que le hizo terminar su carrera
deingeniero industrial y cuando cumplié la
mayor edad le entregé su fortuna muy mejo-
wrada merced & su buena administracion.
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Los tres se habian educado en el mismo .
legio en Paris.

Se separaron para seguir distintas carrerag
por mas que el vizconde de Utrera ni Ricardo
Velez pensaban utilizarlas y més tarde se ren.
nieron en Madrid, donde el vizeonde esvudiabs
para abogado, Ricardo para médico y Lorenzo
para ingeniero.

La amistad de la niflez, se reanudd en la
adolescencia y aquellos vinculos no se rompie-
ron jamas.

En derredor de los tres condiseipulos se agi-
taban gran nimero de amigos pertenecientes,
como se comprenderd perfectamente a lo més

elevado de la sociedad, pero ninguno de estos
podia contrabalancear la amistad que aquellos
se profesaban reciprocamente.

3
¥ %

Los tres jévenes se habian encontrado aque-
lla mafiana en la Carrera de San Jerdnimo.

Hacia seis u ocho dias que Lorenzo habia
regresado a Madrid después de haber inaugn-
rado una via férrea cuya construccion estuvo
& 8U Cargo, y sus amigos que el uno habia es:
tado en Alemania y el otro en Suima llegaron
a Madrid hacia tres dias.

Lorenzo se dirigia a la casa de Ricardo Ve
lez que la tenia en la calle del Principe cusndo
tropezé con sus dos amigos.
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Detuviéronse hablando, en la esquina de la
calle de Espoz y Mina, cuando por la acera
opuesta pasaron las dos sefioras que tanto 1la-
maron la atencién de Ricardo y el vizconde.

—Pero vamos a ver, Lorenzo — dijo el pri-
mero— explicanos eso de la corte del Amor,
a que pertenecen esas dos sefioras,

— Poco tiene que explicar — repuso el inte-
rrogado.— Es una asociacion de damas ricas,
jovenes y desengafiadas, que pretenden hacer
pager a los hombres losdesengafios, los disgus-
tus, 0 el desdén de que sus esposos 0 sus aman-
tes las hicieron victimas.

—iHombre!... {Hombre!... ¢Sabes que eso
tiene gracia? /Qué culpa tienen los demds del
dafio que uno haya causado?

— Por supuesto— dijo el vizconde— que eso0
no significa més sino que esas damas, mas o me-
nos legitimamente ofendidas, no han encontra-
do hasta ahora un hombre que les agrade.

—aY ellas, hacen alarde de sus ideas?

— Como si lo hicieran. No hace mucho, Paco
Herrera, un capitdn de caballeria, que supo
salir victorioso en todos los peligros de la gue-
rra, se enamord ciegamente de Carolina Aram-
buru, una de esas sefioras, la cual fué entre-
teniéndole durante algin tiempo hasta que
finalmente le dijo que no pensaba contraer

nuevas nupcias y que era en valde cuanto hi-
clers.
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—Al menos, le desengaild — dijo Rieardo,

—8i, pero al dia siguiente de haberle hecho
aquella declaracién, Paco Herrera, desespe.
rado se levantd la taps de los sesos.

*
* %

Este final, no pudo menos de impresionar
un poco, a los dos amigos de Lorenzo.

Por espacio de algunos segundos, permane-
eieron silenciosos.

Pero Ricardo, dijo después:

—No quisiera que mis palabras pudieran
ofender al pobre muerto, més yo creo, que en
su lugar habria procedido de otro modo.

—Si a mi me hace una partida semejante—
afladid el vizeconde—ya podeis creer que de mi
no se burla,

—No digas eso, Federico. Proceden de un
modo esas damas, que no te dan ocasién para
que las reconvengas. Son sirenas muy peli-
grosas. Creedme.

—¢Pero tu las tratas?

—8i, las conozco, Ya podéis exigirles una
respuesta clara, concreta; nunca os la dardn.
Unas veces porque toman por galanteria 10
més, lo que las decis subyugado bajo el poder
de sus encantos; atras porque son incrédulas en
protestas de amor, pero al mismo tiempo con
miradas, con sonrisas, con frases de esas que
a nada obligan pero que sin embargo, alientan
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psperanzas van formando la red en que que-
dais envueltos y cuando tratais ya resuelta-
mente de despejar la situacién, os dicen que
¢llas no pensaban que asi hubiéseis tomado lo
que solo eran muestras de afecto, de simpatia,
delicadezas de la buena sociedad, pero nunca
expresién de carifio suficiente para contraer
nuevas coyundas matrimonialesya que tan des-
dichadas fueron enlas primeras.Y como efecti-
vamente, no podéis justificar que os hayan
dado una esperanza uni os hayan hecho prome-
sa alguna, no os queda mas remedio que deplo-
rar el engafio de que fuisteis victimas mientras
ellas continuan la marcha que se han pro-
puesto.

—Pues querido Lorenzo, me parece gue esas
sefloras merecen...

—La suerte, que podéis estar seguros, al-
canzarin. Por mds escarmentadas que estén,
por més que sus primeros esposos o Sus aman-
tes, las hayan hecho sufrir, reincidirdn en el
matrimonio, pero caerdn en peores brazos que
los primeros. Asicomo hay hombres que pade-
cen una o varias equivocaciones, hay mujeres
én muy gran nimero que sou una equivocacion
continua, y como no quieren confesarlo van
incurriendo en otras, contribuyendo ellas mis-
mas & su desgracia.

—Vaya, pues a pesar de eso que dices—re-
Puso el vizeonde - y puesto que aseguras que




12 LA CORTE DE AMOR

puedes presentarnos en el circulo de esas peli-
grosag sirenas, hazlo cuando quieras y vedmos-
las de eerca para conocerlas mejor.

— Por supuesto— afiadié Ricardo— que de
mucho puede servirnos todo lo que has dicho
de esas sefioras, y para nosotros tiene un gran
valor todo ello, porque sabemos lo que real-
mente significa un juieio tuyo.

—Ya conoceis mi cardcter. No me apasiono.
Veo, oigo, observo, analizo y formo después de
un detenido estudio, una opinién que quizd
sea equivocada porque no presumo de infalible,
pero generalmente suelo acertar.
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II

Viajando en el Exprés

Jaime Casals de Ballesté, era caalén y fa-
bricante de tejidos.

Hacia dos siglos que los Casals de Ballesté,
de padres a hijos, fueron todos fabricantes de
tejidos.

Empezaron, montando unos modestos telares
en Berga, de donde eran oriundos, y desde
entonces consagrados a su industria, olvidaron
que habian sido nobles, en tiempos pasados,
que habian tenido vasallos y riquezas, y que
todo lo fueron perdiendo viéndose obligados a
trabajar para poder subsistir.

«Siempre adelante» habia sido la divisa de
los nobles del Casals de Ballesté, y «siempre
adelantes fué también la de los modestos teje-
dores.

En breve tiempo, sus tejidos ocuparon plaza
en el mercado; los escasos telares apenas &i po-

dian servir los pedidos y fué necesario aumen-
tarlos.
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De Berga se trasladaron a Manresa y no tar-
daron mucho, a la segunda generacion de log
Casals de Ballesté fabricantes, ya se habian
establecido inmediatos a Barcelona.

Los primeros que aplicaban a su industria
cuantos adelantos se hacian en el extranjero
eran ellos y tal prosperidad adquirié la f4-
brica que hubo de establecerse otro nueva y en
la época a que nos referimos, mds de tres mil
trabajadores ganaban el pan en las fabricas de
Casals de Balleste.

Jaime, tinico heredero de la fortuna de sus
padres que fallecieron tres afios antes, hahia
pasado gran parte de su vida en el extranjero.

Hablaba cuatro 6 cinco idiomas, tenis cono-
cimientos de todo lo concerniente a su industria
y su firma como la de su padre era respetada y
atendida en todas partes.

Veinte y siete afios, buena figura, excelente
educacion, trate de gentes y una fortuna colo-
sal adquirida por medio del trabajo hacian de
Jaime un partido ventajosisimo para una mu-
jer.

o

Pero Jaime tenia un defecto grave.

La mirada de unos ojos encantadores le tras-
tornaba.

La sonrisa de unos labios sonrosados y fres-
cos le desvanecia.
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Su corazon era un vuledu gue estaba cons-
tantemente en ebullicidn.

El niimero de sus queridas era grande y su
padre que ya habia podido apreciar lo que era
su hijo a fin de corregirle algo concerté su ma-
frimonio con una encantadora americana, huér-
fana de un millonario de Chicago, que en com-
pailia de su madre habia estado en Paris donde
la conocieron el padre y el hijo.

Quedd apalabrada su boda para el siguiente
aflo, pero poco antes de espirar el plazo y pre-
cisamente en ocasién que Jaime estaba en Nue-
va York para adquirir una mdjuina para es-
tampados considerada como una notabilidad,
recibid la noticia de la enfermedad de su padre,
que le obligd a regresar a Barcelona inmedia-
tamente.

Miss Virginia Claymoore que esperaba a su
futuro tan Inego como éste hubiese embarcado
la méquina en cuestidn, para verificar su en-
lace, recibié un telegrama de Jaime diciéndole
la novedad y su salida para Europa.

El joven llegé a Barcelona y pocos dias
después murié su padre.

Este acontecimiento trajo consigo una gran
perturbacién en la casa de Casals de Ballestd,
perturbacién que se prolongé durante algunos
meses,

Arreglado ya todo, disponiase Jaime para
emprender un viaje a Chicago para casarse
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euando recibié un cablegrama del tutor de sy
futura anuncidndole la muerte de la madre de
Virginia.

Con mayor motivo, se apresuré & marchar a
Chicago el joveu fabricante.

Una vez alli, la huérfana manifesté resuelta-
mente & su futuro, que no queria casarse hastg
que no hubiera pasado un afio de la muerte de
su madre.

Aunque con gran disgusto, Jaime no tuvo
més remedio gque conformarse y de nuevo re-
greso a su patria, donde sus negocios reclama-
ban su presencia.

Asi se pasd el afio que habia sefialado Vir-
ginia.

Jaime, que estaba prendado realmente dela
hermosa americana le did aviso de gue el mes
inmediato iria a casarse.

Pero con gran sorpresa suya, recibié una
carta de su futura en que le decia que habien-
do tenido ocasién de reflexionar durante el afio
que habia pasado, y convencida de que no po-
dria ser feliz con el matrimonio proyectado, ha:
bia dado su mano al hijo de un minero de Cali-
fornia, cuyo cardcter aventurero y valor reco-
nocido se avenian mejor con su temperamento.

*
* %
Afortunadamente Jaime sintié mas la heri-
da d e su amor propio, que la de su corason.
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Todos sus amigos de Barcelona estaban en-
terados de su préximo casamiento y le mortifi-
¢abs en gran manera que se enterasen de la
causa de su ruptura.

Asi fué que para evitarse explicaciones y
eludir comentarios, resolvid marcharse & Ma-
drid y pasar alli una temporada.

—;Pues no te ibas a casar? —le dijeron sus
amigos al saber que salia al dia siguiente para
Ia corte,

~—8{ — contesté con indiferencia. — Pero el
negocio es lo primero y la boda lo segundo. Me
conviene mucho ir & Madrid para tomar parte
en una subasta que me convendria quedarme,
y después que la tenga segura me ocupard del
casamiento.

—¢Y qué dird tu futura si ve que no llegas
cnando ella crefa?

—Que diga lo que quiera. No voy a perder
una ganancia practica por una boda que lo
mismo puede verificarse dentro” de un mes,
que dentro de seis.

¥ sin dar mis explicaciones el siguiente dia
eémprendio el viaje proyectado.

Una vez en el vagén, se colocd en un rincén
saludando ligeramente a otros dos viajeros
que iban en el mismo departamentoy se en-
iregd a sus reflexiones.
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[ g

Lo dnico que sentia era que Miss Virgininl
le hubiera pospuesto & un minero californiang,
rudo, brutal, bebedor, jugador, con el cuchillg
y el revilver siempre preparados para soste.
ner sus razones y que la obligaria sin duda g
llevar su misma vida de aventuras.

Y esto le era tanto mas sensible, cuando él
crefa haberla hecho un gran favor porque
tanto por su riqueza, como por su educacién
era o se juzgaba muy superior a ella.

Por otra parte, é1 se habia ya formado sus
ilusiones respecto a la vida conyugal.

Como consecuencia de la muerte de su pa-
dre, habiase quedado solo en el mundo.

Se habian roto bruscamente los lazos de la
familia y sentia necesidad de crearse nuevos
lazos para reconstituir el hogar que habfa per-
dido.

La resolucién de aquella mujer destruis
todos sus planes.

{Qué debia hacer entonces?

¢Buscar otra mujer?

:Dénde encontrarla tal como la deseabs?

Era preciso dirigirse en busca de lo deseo
nocido.

Y lo desconocido aterra generalmente 8 los
que se encuentran en el caso de buscarlo.

Como hemos dicho, Jaime que era asaZ in-
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gamatle, habia tenido méds de una querida.
Pero todas se le habian puesto al alcance de
|a mano.

Flor:sde paso qus se cruzaban en su camino,
las aspiraba més o menos segin les duraba el
perfume de la ilusién y las abandonaba des-
pués para que otros siguieran su ejemplo.

Pero para buscar una esposa, no sabia que
hacer.

Su padre le proporciond a Virginia y él la
aeepto satisfecho.

Ahora, era muy distinto.

Tenia que ser él, quien la buscara.

Y busecar como hemos indicado, en lo desco-
nocido le aterraba.

Reflexionando sobre todo esto pasé largo
tiempo,

Y el tren seguia corriendo con vertiginosa
rapidez.

Se detuvo para comer los viajeros, y Jaime
bajé como todos y volvié a su departamento,
donde encontrd viajeros nuevos.

8o acurrucé en un rincén, y siguié reflexio-
nando,

Pasaron las horas.

Distintas veces subieron y bajaron otras
PeIsonas & su vagén y apenas se fijé en ellas.

De pronto, en Calatayud, se abrié la porte-
mela y una sefiora penetré en el coche y fuéa
%etarse frente & nuestro fabricante.
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*
* *®

En el otro extremo del departamento ibay
tres caballeros ancianos que iban hablando de
asuntts politicos.

Un perfume delicioso se esparcio por el de-
partamento desde el instante en que penstrd
en él la viajera.

Jaime, aspird con afan aquella fragancis,
£ij6 sus ojos en la persona de quien emanaba y
de pronto cambiaron sus ideas.

A rey muerto, rey puesto—se dijo el cataldu,

A falta de una mujer hay otras cien enel
mundo entero entre las cuales se puede escojer.

Y pensundo asi, se entregé a un detenido
examen de la recien llegada.

Y por cierto que esta tares no tenfa nada de
desagradable.

Porque la dama era encantadora

Se habia dejado caer en el asientocon ciertd
neglicencia y por efecto del modo en que queér
d6 el vestido al sentarse, dejé ver un lindo pie
primorosamente calzado, y el arranque de nnd
linda pierna aprisionada en calada y azulads
media de seda.

El sombrero, coquetonamente colocado 80"
bre su cabello rubio, abundante y rizado, per
mitia ver un cutis mate pero al cual prestabst
una vida y un encanto extraordinario dos 0j%¢
azules de dulcisima expresion; uns boca d¢
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|shios ligeramente gruesos y sonrosados y unos
dientes blancos e ignales y sobre todo, un ho-
yito en la barba que aumentaba su gracia.

Al hacer esta ltima observacién, Jaime ol-
vidd por completo a Chicago, al californiano
minero y & Virginia.

Hasta se olvidé que hubiera una parte del
mundo que se llamara América para uo pensar
siro en el medio que emplearia pars entablar
gonversacién con su vecina.

i*t
Los otros tres viajeros, distraidos en censu-
rar al gobierno y ocuparse de la felicidad de
Espafia, apenas si se fijaban en las dos perso-

nas que iban en el extremo contrario.

De pronto, Jaime sacd la petaca y ya se dis-
ponia para encender un cigarro, cuando como
§i g8 acordara entonces que iba una sefiora en
el departamento, precipitadamente volvid a
cerrar la petaca y se la guardd diciendo:

. —Usted dispense. Pero este maldite costum
re. ..
—Puede usted fumar, caballero—contestd la

joven sonriendo.— Estoy muy acostumbrada,
porque mi papé era un gran fumador.
—De todos modos, sefiora. . o sefiorita...?

—Lo segundo, caballero— le interrumpid la
dama,

~—Pues bien, sefiorita, no debo abusar de la
bondad de usted.
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—N% yo pretendo que usted se mortifigne
por mi.

—Al contrario. Lio que se hace por gustong
causa mortificacion,

—Pero va usted & privarse de satisfacer gy
deseo.

—En cambio disfruto de la compaiiia de una
persona tan amable como usted.

—Muchas gracias—y afiadio:

He ocido decir en la estacién que el tren
llegaba con retraso.

—Cosa de poca importancia. Un cuarto de
hora que lo ganaremos en el trayecto hasta
Madrid.

—¢De modo que llegaremos?...

—A la hora reglamentaria.

La joven sacé de la bolsa de mano la Guia
de Ferrocarriles, miré la estacion que acababa
de cruzar el tren y dijo:

—Todavia taltan dos horas para llegar.

—¢Le parece a V. mucho? preguntd Jaime.

—jAy! Si sefior, mucho.

—Vea V. lo que son las cosas. A mi me pa
rece muy poco, ahora.

—4Y antes no?

—Antes no habia tenido el honor de verla:

—@racias por la galanteria.

—Soy cataldn, sefiorita, y no tenemos fama
de serlo los catalanes.

—:De modo que vendrs V. de Barcelona?
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—Ayer sali de alli, con el propodsito de pasar
en Madrid algunos dias.

—;Para distraerse de sus negocios?

—Para distraerme de una contrariedad que
he tenido.

—iCaramba! [También es casnalidad!— dijo
la desconocida.

—¢Cudl?—pregunté Jaime,

—Que yo, sali de Madrid haee quince dias
para pasarlos en Calatayud, a fin de distraer-
me de un disgusto grave que habia sufrido.

—i0h! El mio ha sido terrible.

—Y el mio inesperado.

—Por esa misma razéu el mio me ha causado
mucho mds efecto.

—Otra identidad que hay entre los dos dis-
gustos.

—Dispense V. una pregunta, sefiorita.

—Usted dird.

~—8i no es indiscrecién, ese disgusto que ha
sufrido ¢ha sido por algidn asunto de familia?

—Algode es ) hay en él. Ha sido el causante
un hombre,

—Y del mio una mujer—se apresurd & decir
Jaime,

—iQue coincidencia! —exclamé la joven.

Los dos jévenes guardaron silencio algunos
segundos.

La viajera dirigié la vista hacia el camino
que iba recorriendo el tren.
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Jaime contemplaba a su vecina.

Efectivamente era una coincidencia muy ex.
trafia que ambos ge hubieran encontrado en g]
tren tal vez por una misma causa.

Deseaba Jaime conocer detalles; pero la jo.
ven parecia no mostrarse dispuesta a seguirla
conversacion.

Pero Jaime, que al olvidarse de la americans
se sentia mds y mds atraido hacia su vecina, no
sabia como reanudar la conversacidn,

La d=sconocida se llevé la mano al sombrero
para arreglarlo porque habia tropezado con el
cristal de la portezuela, y se lo quitd.

Entonces queddé al descubierto aquells en-
cantadora cabeza rubia y Jaime experimentd
algo asi como un desvanecimiento.

Era necesario a todo trance que el supiera
quien era aquella mujer y que clase de disgusto
podia haberla dado un hombre para que habie-
se tenido que ir a pasar unos dias a Calatayud
para distraerse.

Asi fué que dijo:

—8in embargo, me parece que esa coinci-
dencia que signific usted antes, no debe exis-
tir por completo.

—¢Porqué no? pregunté la joven.

—Por las circunstancias que puedan haber
mediado para los dos disgustos.

—Tal vez.

—El mio—repusoJaime queriendo dar ejem*
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plo para que su corpafiera le siguier J-*-.hﬂ. sido
de un género tal que no tiene explicacién. Yo
debis haberme casado con una americana, que
s no era tan rica como yo, le faltaba poco.
Esta boda fué tratada por mi difunto padre. Yo
estaba ya disponiendo todos mis negocios para
marchar & Chicago donde debia verificarse
nuestro enlace, cuando recibi una carta en que
mi prometida me participaba que no me mo-
viese de Barcelona porque ya se habia casado
¢on un minero californiano que era més de su
gusto. No crea usted que yo lo haya sentido
porque & la verdad era una boda que arreglé
mi difonto padre sin tener en cuenta para nada
mi corazdn; pero me ha indignado por la forma
en que se ha roto.

—Pero sea como quiera usted ha sentido esa
ruptura.

—No sefiora y en estos momentos especial-
mente, me felicito por verme libre.

Y Jaime al decir esto fijé una mirada incen-
disria en su encantadora vecina.

Y tan incendiaria debi6 ser, que las mejillas
de la joven se enrogecieron ligeramente,

—Ya ve usted—prosiguié el cataldn — si la
h.e sido franco. Usted sola, sabe la causa de mi
disgusto, que me ha proporeionado el placer de
tonocerla,

M

La desconocida no podia menos de correspon-




26 LA CORTE DE AMOR

der a la muestra de confianza que la acabahy
de dar su compafiero de viaje.

Asi fué que dijo:

— ¢De modo que usted no estaba verdadera.
mente interesado por esa sefiorita?

—Confieso que no, pero me habria casado
toda vez que mi padre lo habia dispuesto.

—Lo mismo que yo.

—¢De modo que su futuro no ers de sy
agrado?

—Ni me agradaba ni me era indiferente, Me
habia acostumbrado a verle ¥ como desde I
nifiez ya se habia hablado de nuestro matri-
monio entre las dos familias...

—Vamos, lo mismo que yo.

—Pero él, sin duda pensé de otra manera y
y cuando ya todo estaba dispuesto y sefialado
el dia para nuestra unién, mi prometido en-
contré méds agradable acompafiar a una gracio-
sa coupletista francesa, en la tournee que ésta
iba & emprender, y me lo manifests asi en una
oarta de despedida que me envié., Ahi tiene
usted lo que me ha pasado.

—De poco gusto ha dado prueba ese caba-
llero.

—La coupletista es encantadora, positive:
mente,

—Pero usted vale infinitamente mds que
todas las coupletistas reunidas.

—Lo mismo que usted, sin duda, valdré mas
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que todos los mineros californianos del mundo.
Pero como sobre gustos no hay nada escrito...

_El mio se felicita en estos momentos de
que se haya interpuesto entre usted y su futu-
ro esa coupletista, y entre mi arericansa y yo,
age aventurero californio.

_ Profundamente contrariada—dijo la viaje-
ra desentendiéndose de la felicitacvion de su
compafiero —sali de Madrid y en Calatayud he
pasado unos dias en eompaiiia de mi tia.

—¢Y ahora regresurd usted a Madrid?...

—A reupirme con mamé, que no puede per-
maneger mucho tiempo privada de mi com-
pafiia.

—Vea usted por donde, por diversas causas
yambos, con el corazon completamente libre,
hemos venido & encontrarnos, caando menos lo
podiamos esperar.

—En cuanto a lo de tener el corazoén libre,
permitame usted que lo dude —dijo la descono-
cida sonriendo y fijando al mismo tiempo una
mirada hechicera en su compafiero,

—¢Por qué lo duda usted?

—Dudo, porque los hombres, en general, no
Be abaten fdcilmente ante ocualquier contra-
Hempo amoroso. «A rey muerto, rey puestos
dicen, y después de todo, no les falta razén.

. —Ysi encuentran en su camino, persona en
Idénticas condiciones a las suyas—dijo Jaime—
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surge en ese instante la simpatia; de esta g ]
confianza hay sélo un paso, y de la confiay.
za al..,

— Como vamos viajando en tren exprés, no
tiene nada de particular que con tanta rapides
recorra usted la escala de las impresiones—dijo
la viajera cortando la palabra a Jaime.

%5
¥ ¥

El fabricante se quedé algo confuso.

Pero esta confusién duréd muy poco.

Coforme habian ido hablando, el iren habia
recorrido la mayor parte de la distancia que
mediaba entre Calatayud y Madrid.

Jaime advirtié que se aproximaba a la cor-
te y que todavia ignoraba quien era aquella
viajera tan encantadora, y que tanta impresién
le habia causado.

Asi fué que dijo de repente:

—¢Sabe usted, sefiorita, que se me ha ocurri-
do unsa idea?

—Mis feliz es usted que yo.

—¢Por qué?

—Porque a mi no se me ocurre ninguna.

—Esta idea mia, nace de la coincidencia que
nos ha unido,

—¢O0tra vez?

—Ya lo ereo. Como que soy de aguellas per
sonas que creen gue en el mundo, no existe
nada que no deba suceder.
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_ Entonces hemos de suponer que ambos es
tdbamos destinados & ser engafiados.

—Pars reunirnos.

—iOhl...

—¢No opina usted que en nuestro encuentro
hay algo de providencial?

— No 8é...

—Voy a explicérselo més ciaro, porque como
buen catalén no acostumbroa perder el tiempo.

—TUsted dird.

_Fstamos ya muy cerca de Madrid y cuan-
do lleguemos a la estacién tendremos que se-

rnos.
—Desde lusgo.
— Por algo ha tenido lugar nuestro encuen-

tro.

—Hijo de la casualidad.

—Sea por lo que quiera. Yo he cumplido ya
los veinte y ocho afios, y tengo una fortuna de
cien mil duros: Soy un hombre honrado y tra-
bajador, usted fes una mujer encantadora y
siento algo que me atrae hacia usted como la
luz a la mariposa.

—Suapongo que no pretenderd usted como
ella abrasarse en el fuego. .

—Tal vez lo esté ya.

—QCuidado que eso seria peligroso.

—Permitame usted que continue. El tren
entra ya en agujas y apenas nos queda tiempo,
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Desearia que me concediese usted licencig
para visitarla.

La joven parecié reflexionar.

—¢No me juzga usted digno de ello? pre-
gunté Jaime.

La viajera, como adoptando una resoluciéy
dijo:

—Comprendo que lo extrafio de nuestra si-
tuacidn avive su deseo.

Y abriendo el tarjetero que llevaba en la
bolsa de mano sacé una tarjeta y se la dif &
su compailero.

Y como en aquel momento, abrié el mozo de
la estacidn, la portezusla, salsé ligera al ane
den y abrazé a una sefiora anciana que acom-

paflada de dos criados estaba esperando sin
duda.

Jaime mird la tarjeta y leyé:

«Angela de Arcos, marquesa de Monteblan-

co»,
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Cambiar de estado

El difunto marqués de Monteblanco, solo
pudo dejar & su esposa y & su hija cuando mu-
rié, el lindo hotel que ocupaban en el barrio
de Argiielles, una casa en la calle de las Huer-
tas y una gran hacienda en Calatayud, produ-
ciéndole entre todo una renta que discrete-
mente manejada por la marquesa les permitia
vivir sin ostentacién pero sin contraer deuda
alguna.

Una buena cocinera, una doncella para su
gervicio y otra para su hija, un antiguo criado
que hacia las veces de mayordomo y un criado,
era toda la servidumbre.

En la cochera habia una berlina y una ca-
mretela; cuatro caballos en la caballeriza, y
un cochero, un lacayo y un mozo de cuadra.

El difunto marqués, no habia sido un modelo
de prudencia y atin cuando al casarse, reunia
entre el capital propio y la dote de su esposa
uua fortuna muy regular, tal vez de prolongar
s su vida, apenas sihubiese quedado a sus
herederos, lo estrictamente necesario para vivir,
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Cuando murié el marqués, su hija Angaly
contaba siete afios y estaba educéndose en o
colegio de Loreto, donde permanecid haata, Jog
diez y siete aflos que la sacé su madre para
hacer su presentacién en la sociedad.

Amigo intimo el marqués, del conde de San.
tome, que se habia casado tres afios antes que
él, y que al afio de casado tuvo un hijo, cuando
aquel se casé acordaron que si tenfa uns nifia
el marqués, seria la esposa del hijo del sonde,

Y como el dnico véstago que tuvo el mar-
qués, fué una niia, Angela acostumbré a con-
siderar como su prometido esposo al heredero
de Santome,

Més éste, segtin hemos oido & la misma An-

gela prefirid la cupletista francesa a la aristd-
crata madrilefia, y la dejé en libertad para
que eligiese a quien mejor le pareciera para
darle su man.

*

Angela era preciosa, como hab{a tenido oca-
sion de apreciar Jaime, habia recibido uns
educacién esmerada y como estaba dotada de
inteligencia natural on los tres afios que pasé
al lado de su madre esperando cumplir los
veinte para dar su mano al que la rechazd por
fin, habia podido hacer un estudio provechoso
de la sociedad.

Algunas de sus condiscipulas se hablan o
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sadoy pudo apreciar las condiciones de sus
matrimonios, deduciendo de lo que observé,
que por mucho que se peusara y por mucho
enidado que se llevase para eligir esposo, el
matrimonio era una arca completamente ce-
rrada cnyo contenido no podia descubrirse
hasta el signiente dia de verificada la ceremo-
nia nupeial.

Como habia dicho muy bien a Jaime, no es-
taba ni mucho menos, enamorada del heredero
de Santomé; se hubiese casado con él porque asi
sstaba dispuesto, reservindose para obrar des-
pués, segtin el proceder que con ella siguiera
§11 88POSO.

Con lo cual queda ya demostrado que la en-
cantadora Angelita tenia més cabeza que co-
razon,

Sin embargo, Jaime cousiguidé impresionar-
& mn poco,

Su buena figura, su manera de eXpresarse y
& fortuns que aparentaba tener, no la desa:
gradaron y cuando de &l se separd al llegar a
Madrid, murmuré mirdndole por tltima vez:

~Veremos.

A las pocas horas do estar Jaime en Madrid,
Jhaverigus donde estaba el hotel de la linda
Marquesita,

Esta indics a su madre el extrafio encuentro
196 habia tenido en el eamino; lo que el cate-

3
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l4n la dijiera y finalmente la autorizacion que
le habia dado para que las visitase.

—Seré necesario, hija mia—Ila dijo la mar.
quesa—que veamos de adquirir algunos infor
mes respecto a ese caballero, porque ya sabes
que & veces ni son todos los que aparentan, ni
aparentan todos la maldad que guardan en s
seno.

—Ya sabes mamd, y tu misme lo has dicho
muchas veces, que yo tengo muy buen golpe
de vista, y la impresién que ese caballero me
ha causado no me ha sido desfavorable,de todos
modos ya pracuraré saber algo més, segtn Io
que pretenda.

*
* ¥

Jaime, entretanto, por més que ardia en de
seos de ir & visitar a su compafera de vigj
comprendia que no era correcto ir al siguiente
dia,

Pero ya que no podia ir, quiso escribirls
pidiéndola que le autorizase para acorter 6l
plazo que la buena eduoacién exigia para S
primersa visita.

Varias veces empezd la carta y otr
la hizo pedazos.

Unas, le parecian sobradamente

Otras, por el contrario, las encon
culamente ceremoniosas.

Estas eran muy cortas; aquella

a8 tantad

expresiﬂ':
traba ridt

g mu}f Jar
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gas. En resiimen no encontraba ninguna de
s g‘ﬂsbo.
Por fin, encontré una, que si no le satisfizo
del todo, por lo menos no le parecia tan mal.
Decia asi:

«Sefiorita:

Veinte y cuatro horas hace qne nos separa-
mos y 8i por los latidos de mi corazén he de
apreciarias, me parece que ha transcurrido un
siglo.

¢No habra medio de acortar el espacio que
las conveniencias sociales exigen para que yo
pueda hacerie esa piimera visita que con tan-
ta ansiedad deseo?

De usted depende poner término & esta im-
paciencia de mi corazon.

¢Seria usted tan bondadosa que me autori-
Zase para saludar & su mamé y al mismo tiem-
Po poner término a la densa obscuridad en
que me ha dejado la falta de luz de sus ojos?

Espera ansioso su respuesta:

S. 8.8.
Jaime Casals de Ballesté.»

“Hotel de Embajadores»
&
* %

Pensando estaba la marquesita de Monte-
hl“f’ﬁa de quien se valdria para hacer alguna
AVeriguacién respecto a su compafiero de via-
¥, cuando recibié la earta de Jaime,
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Una vez que la hubo leido, se la ensefi§ g
su madre que no pudo menos de decir:

—Parece muy vivo de genio este caballero,

—No me digusta eso, mamé porque demues-
tra que no es de los que acostumbran & perder
el tiempo en es:arceos amorosos. Se conocs
que la impresién que recibid no se le ha des-
vanecido.

Y Angels sonrié con expresion satisfechs,

—:Y la que t recibiste, hija mia?—pregun-
t6 la marquesa.

— jOh! gPorqué te lo he de negar? Fué inme:
jorable. Me parecié algo inflamable, eso 8,
pero le juzgué hombre formal y simpéatico.

—Sin embargo, & veces, bajo la piel de una
oveja se suele esconder un lobo cerval. Nocon-
viene que nos fiemos mucho de las apAariencias,

Aquella tarde y en ocasion que Angela es-
taba sola en el hotel porque su madre habia ido
a hacer algunas visitas, su camarera le anuncid
a la condesa de Rosales.

Esta ers una ¢ mdiscipula de Angela.

Salié del colegio cunatro afios anfies que Ia
marquesita para casarse con el conde de Ro-
sales y hacia dos que habia enviudado.

Matilde Arenas que asi se llamaba, n0 habis
sido nada feliz en su matrimonio.

Era realmente una mujer encantadors.

Ponia tres afios més que Angela y de
sus condiscipulas eras las que mas se qUe

todas




LA CORTE DE AMOR 37

Joven, hermosa, viuda y con algunos bienes
de fortuna, no la faltaron pretendientes, pero
Matilde no quiso, como decia con mucha gracia,
erepetir la suerte».

x %

Al anunciarla la camarera de Angela, excla-
mé ésta llena de alegria:

—iOh!... {En que buena ocasién llega!

Y salio al encuentro de su amiga que la
abrazd diciéndola:

—Esta mafiana he sabido en casa de Pepita
Torres, que habias regresado ya de Calatayud
¥ y& ves como me he apresurado a venir a
verte, '

—Precisamente estaba pensando en ti, cuan-
do Rufina me ha anunciado tu visita.

—¢¥Y que tal, querida? (Has conseguido dejar
enterrado en Calatayud el recuerdo de tu pro-
metido? i

—Debo confesarte que no he tenido necesi-
dad de hacer grandes esfuerzos. Como tengo la
seguridad que 61, maldito lo que se acuerda de
mi, 06 me he preocupado poco ni mucho res-
Pecto a su persona.

—Ya sabes que asi te lo aconsejé.

—Y he seguido tu consejo.

—De modo que vuelves a Madrid, completa-
ente libre,

—No tanto, querida Matilde.
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—iCdémo!

—Ya verds. {Si parece una novela!

—¢Y qué es més que una novela cnntinﬁa.1
nuestra vida?

—Te he dicho antes que pensaba en ti, cuan-
do has llegado.

—Y era a propésito de esa novela?

—8S1i por cierto.

—Pues ya me tienes aqui y te escucho.

—¢No habias estado en Nueva York?

—Ya lo creo. Debes tener una porcidn de
cartas mias fechadas en distintas poblaciones.

—Conservo algunas.

—Mientras, mi sefior esposo, mezelaba mfs
de lo conveniente la diplomacia con el amor...

—8i, si. Algo de eso me decias.

—Yo satisfacia mi pasién favorita de viajar
y desde Nueva York & San Francisco hicimos
més de un viaje.

—¢No te detuviste una buena temporada en
Chicago?

— §i. ¢Conoces a alguna persona de alli?

—Yo no. Pero tu puede que la conozcas.

—¢Cémo se llama?

—Creo que Virginia. Es muy rica.

—Virginia es nombre bastante comdn e
aquel pais. He conocido, en Chicago precise”
mente, una Virginia Okrane, casada y B%
linda por cierto.

—No, no es esa.
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—También conoci otra, muy gunapa pero
muy escéntrica. Montaba a caballo divinamen-
te, jugaba toda clase de armas a la perfeccion.

—Esa... esa puede que sea la que yo te digo.

—8e llamaba Virginia... Claymoore, y era
huérfana de padre.

—Creo que ese es gu apellido... Si... si.

—Su madre apenas podia sujetarla, Era una
especie de marimacho que solo gustaba de arries.
gados ejercicios, de aventuras peligrosas...

—La misma; la misma—dijo Angela recor-
dando lo que Jaime le habia dicho.—¢Y ti la
trataste mucho?

—DBastante porque su madre era amiga de
una familia espafiola que residia en Chicago.
¥ por cierto que ahora recuerdo que segtin me
dijeron, debia casarse, o estaba comprometida,
con un joven espaiiol.

—No digas més. Es ella.

—Y tii ¢qué tienes que ver con esa joven?

—Bastante—repuso Angela.—Todo es refe-
rente & esa novela de que te hablé antes.

—Supongo que en esa novela habré algtn
hombre también.

—Desde luego.

—¢Le has conocido en Calatayud?

—No. En el viaje.

—iMalo!

—¢Porqué?

—Porque si—y afiadié;
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—Supongo que no irisis solos.

—No, mujer, no.

—DMe alegro mucho.

—iPero Matilde!... jPor Dios!...

—Eres peligrosa querida Angela; créelo, ¥
quién quita la ocasién quita el peligro. jSon
tan atrevidos los hombres!...

[}
* %

Angela no pudo menos que soltar la carca:
jada,

Recordaba los entusiasmos de Jaime, y no
dejaba de comprender que su amiga no careca
de razén.

Esta continud:

— Con que vamos, refiéreme esa novela dela
oual forma parte ese galdn desconocido y la
marimacho de mi amiga, la americana de Chi-

cago.

—El galdn desconocido, como dices, es ca:
taldn.

— Entonces seré atrevido y brusco. He cono-
cido muchos durante mi permanencia en Bar-
celona.

—iCalla! Pues es verdad., También has es-
tado en Barcelona,

—Como que mi marido era de Tarragons ¥
tenia parientes por alli.

—Entonces conoces tal vez, al de quién fe
hablo. Es un fabricante muy rico.
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—1Cémo se ama?

_(Creo que Jaime.

—;Jaime!... Hay tantos que se llaman agien
Catalufia. .. ¢No sabes que apellido tiene?

— Espera.

Y Angela sacando la carta que habia reei-
bido aquel dia, buscé la firma y dijo:

—Jaime Casals de Ballesté.

—iDe veras!—exclamé Matilde sorprendida.
§i log Casals de Ballesté son parientes de mi
88poso0.

—¢Qué dices, mujer? Este de quién te hablo
gs fabricante segiin me ha dicho.

—Justo. Es el mismo sin duda. Estos parien-
tes de mi esposo, creo que perdieron su fortuna,
y uno de ellos tuvo la abnegacién de preseindir
de sus titulos nobiliarios que solo de estorbo le
servian y se dedicé a tejedor. Fueron afortu-
nados, han trabajado mucho y han conseguido
realizar una gran fortuna.

— Asi parece.

—Y dime, nifia. ¢De dénde eonoces t1d a estos
parientes mios?

= Ha sido un capitulo de novela, como antes
te dije.

Angela refiri6 a su amiga, con todos sus de-
tsl}as lo ocarrido en el tren y la exigencia de
Jaime en visitarla.

~—¢De modo que vendrd a verte? dijo Matilde.
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—Y mds prouto de lo que yo ereia,

—¢Porqué?

—DMirs la carta que he recibido hoy.

Matilde la leyd rapidamente.

— No esté mal escrita, dijo. Ss conoce que
mi primo va muy de prisa. ¢Y qué le has oon.
testado?

—Tedavia nada,

—¢Pero piensas hacerlo?

—Naturalmente. Fuera unadescortesiadejar
de contestar una carta.

—Y sobre todo cnando es carta de una per-
sona que nos interesa algo. Pero todayiamo
me has explicado una cosa.

—¢Qué?

—¢Por qué me has preguntado por esa miss
Virginia, de Chicago? ¢(Qué hay de comiin en-
tre esa dama y tu viajero del fren?

—Pues es muy sencillo, querida. Porque esa
excéntrica norte americana era la prometids
de tu pariente el sefior Casals.

- -jAh! Vamos, ahora lo comprendo. Sin du:
da mi primo te ha referido...

— Su ruptura con esa sefiorita, que parece
ha preferido un aventurero de su pais, no me
nero y cazador brutal y temerario tal vez al
fabricante millenario cataldn,

— ¢De modo que el prometido de quien B
hablaron en Chicago, era mi primo?

— El mismo, por lo visto, Consecuencid del
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disgusto que le ocasiond la ruptura con la
americana,lfué su viaje a Madrid con el propo-
sito de distraerse...

__Y te cruzaste en su camino y la de Chica-
go 86 borr6 de su pensamiento, substituyéndo-
I t. Pues hemos de convenir que mi primo
ha estado de suerte.

—¢En qué sentido?

—En que vales mds que miss Virginia. Y si
4 has substituido también en tu pensamiento
al necio que te ha dejado por la cantante de
café, con mi pariente, mira ti por donde po-
demos emparentar.

— {Oh!... joh!... Vas muy deprisa. Yo no le
he contestado todavia.

—Pero estds deseando hacerlo.

Angels se ruborizé un poco, diciendo des-
pués de algunos segundos de silencio:

—Si que me ha sido bastante simpatico tu
pariente, y que debo escribirle... pero... pero..,

—Bien. ¢Qué quieren decir esos peros?

— Que vacilo respecto a la forma que he de
dar & la‘carta.

— Pues si vacilas, no la escribas. Espera a
recibir otra.

La marquesita hizo un gesto, significando
que no estaba conforme con aguella dilacidn,

_811 amiga no pudo menos de sonreirse, di-
ciendo:

—Parece que no te agrada esa solucidn.
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— Recuerda que tu primo dice en sp carts
que esté ciego ansiando la luz que con mi res.
puesta puado darle.

—VYa. Y ti compadecida de su desgracig ug
quieres aumentarla mds. Kstd bien, Pues ands,
escribe, hija, esbribe. Pero piensa lo que yas
a eserlblr

—Ti me aconsejaras.

Angela abrié un lindo secretaire que forms.
ba parte del mobiliario de su aposento, sacé
un pliego de papel perfumado y se dispusoa
escribir,

Matilde se puso a mirar por encims de su
hombro lo que escribia.

La marquesita trazé la primera frase:

«Querido...»

—No—se apresurd a decir Matilde.—Esono

— Tienes razén—repuso Arngela, haciendo
pedazos el papel.—Es demasiado expresivo.

Empezé otra carta.

«Caballero:

He manifestado su carta a mamé, pues ya
debe V. comprender que no puedo obrar por mf
misma, y autorizado por ella puede usted cuan
do guste, venir a esta su casa, de tres & cincd
de la tarde.

Recibimos los jueves, pero como no es juﬁftrﬂ
que le condenemos a estar ciego cuatro diss
més, puede hacer su primera visita sin espe
rar al dia indicado.—4ngela de Arcos.»
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Matilde no encontré nada que oponer & lo
que su amiga habia escrito.

El siguiente dia, a la hora indicada, Jaime
so presentd en case de la marquesa y cuatro
meses después, se celebraba con gran osten-
tacion el matrimonio de la linda marquesita
de Monteblanco con el millonario fabricante,
don Jaime Casals de Ballesté.

IV.

Una reincidente

Seis meses después del casamiento de An-
gelita de Arcos, iba un dia Matilde por la
carrera de San Grerénimo, cuando de pronto se
detuvo una berlina que iba en sentido opuesto
8 la encantadora vinda y una hermosa cabeza
de mujer aparecié en la ventanilla del carrua-
ge, y unos labios hechiceros exclamaron:

—iMatilde!,..

Se detuvo la berlina, dirigié la vinda la mi-
rada hacia donde la llamaban y a la vez exela-
mo también con alegre expresién:

—iCarolinal...

Esta, descendi6 del carruaje y las dos da-
mas se abrazaron, diciendo la primera:
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—No sabia que estabas en Madrid.

—Hace ocho dias que he llegado, repug Iy
viuda. 3 Y t4?

—Yo llegué el mes pasado, contesté Caro.
lina. Estuve en tu casa y me dijeron que
estabas en Dieppe y que tal vez pasarfas g
invierno en Paris. Supe que Angelita de Ar.
cos se habia casado y estaba haciendo su viaje
de bodas; que nuestre condiscipula Magdalena
del Valle estaba en Londres con su esposo el
Vizconde del Lagar, agregado a la embajada
espafiola; de modo, que de todas mis comps-
fieras de colegio, no habia ninguna en Madrid,

—Bi, mujer. De las siete que formabamos
la «pefia de las presumidas», como decis la
hermana Dorotea, cuando estébamos en Lo
reto, todavia residen en Madrid, Maria Mo-
rante, Esperanzita Argiielles y Soledad Castro.

—A estas tres las perdi de vista al salir del
Colegio para casarme con Manolo Ibarra y
como marché en seguida a encerrarme en Sala:
manca, si alguna vez he acudido a Madrid en
vida de mi marido, tinicamente he visitado &
vosotras, y eso, acompafiada siempre por mi
guardidn.

El acento con que Carolina pronuncid estss
dltimas palabras, revelaban algo que no pasd
inadvertido para Matilde, que no pudo me
nos de sonreirse diviendo:

— ¢Pero de veras era tan eeloso tu eRpOsO?
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—Qué si era?,.. Mis que todo cuanto te
puedas imaginar. Como que si Dios no se lo
ileva & los tres afios de haberme casado, antes
da los cuatro me entierran a mi, .

—Algo de esto me indicastes la dltima vez
que estuvistes en Madrid.

—Y no pude decirte nada mds porque nome
dejaba a sol ni sombra. Yo no era dueifla de
salira la calle si noiba con él. Todos los oria-
dos que habia en casa eran hechura suyas.
Hasta mis donecellas era él quien las elegia.
No podiamos ir & ninguna reunion, porque no
toleraba que ningtn caballero se dirijiese &
i para hacerme el mds ligero obsequio. En
fin, hija, era una vida la que me hacia llevar,
completamente imposible.

—De modo, que ahora te parecers que estds
en la gloria.

—Cierto; pero después de todo no puedo
sensarle sino de su excesivo carifio. Hste le
cegaba de tal modo que por efecto de el mis-
mo me hacia desgraciada y lo era él también.

—¢Pero si por el exceso de ese mismo carifio
hubieses muerto o hubieras saltado por encima
de todo y tomado un rumbo?...

—Gracias a Dios, querida Matilde, he tenido
la cabeza bastante firme y he sabido resirtirlo
t'"do_POl'que no creas, que si hubiese querido,
‘¢&slones no me han faltado para hacerlo.
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—¢Y eémo no te has decidido ya pars ests.
blecerte en Madrid?

—Te diré. Tu sabes que la fortuna que cops:
tituia mi dote eran algunas tierras en la pro-
vincia de Palencia y Zamora, y la mayor
parte en metdlico que estaba en el Banco gs
Londres. Al hacerse cargo mi marido de tods
ella, vendid las fincas risticas y con el impor-
te de éstasy el metdlico del Banco, comprd
nuevos terrenos en la provincia de Salamancs,

—Empiezo a comprender.

—No; porque es imposible que te imagines
lo que me ha pasado. No he tenido sucesiony
mi marido murié casi de repente.

—Pero tu dote...

—Amiga mia, me armaron un lio de tal na-
turaleza los parientes de mi marido, que sino
da la casualidad de que por aquellos dias legé
& Salamanca uno de los diputados a Cortes,
Faustino Ortega, el abogado, a quien td debes
eonocer...

—Ya lo ereo — repuso sonriendo Matilde.—El
abogado més fino, més elegante y mds enamo
rado que hay en Madrid.

%
® %

Carolina no pudo menos de sonreirse.

Indudablemente algo debia saber respecto
la debilidad de Ortega, porque dijo:

—Ya sabe 8l que le conozco muy bien.

—CUomo talento no se le puode negar qué lo
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tiene, y su bufete es de los mds visitados de
Madrid.

—Faustino es hijo de un antigno amigo de
mi padre y me conocia desde que estaba en el
colegio. Cuando sali de él, durante el tiempo
que medié hasta mi casamiento ya estuvo ha-
giéndome el amor, y aiin casada ya, cuando
gstuvo en Salamaca para ponerse de acuerdo
con los electores, traté de visitarme, pero mi
marido para evitarlo me llevé a Portngal don-
de permanecimos mientras Ortega estuvo re-
corriendo el distrifo.

—Y ha sido él quien se ha encargado ahora
de tus negoeios?

—¢Qué habia de hacer? Me encontraba sola,
sislada en aquella cindad donde mi marido me
habia tenido casi reclusa y estaba envuelta en
Ia red que me habian tendido todos los parien-
tesdel difunto, asi fué que le di poderes y gra-
cias a Dios, ya he recobrado bastante y espero
recobrar lo que me falta. Con este objeto he
venido & Madrid.

— De modo que forzosamente debes estar
muy agradecida a tu abogado.

—EBs natural.

—Y de fijo te habré recordado...

_— Todo, hija todo. Y el caso es querida Ma.-
tilde, que tiene un modo de exXpresarse. ..
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—Vamos—Ile interrumpié su amiga —que .
tas en el camino de reincidir,

—Tanto como eso...

—No hemos de negar que Ortega tiena o
das las condiciones para hacerse simpéticog
las mujeres, Buena figura, conversacién disti.
guida, fino, galante, todo lo renune tu abogado,

—S1, pero no podrds negarme que los hom-
bres cambian mucho desde el momento que se
casan.,

—jAy!... jA quien se lo dices!...

—Es verdad que tu también has tenido tu

ernz.
—Por eso ne quiero exponerme a cargar

con otra.

—Faustino que anatematiza a los hombres
que por unga razén u otra condenan a las es-
posas & una existincia desdichada, me parece
que no ha de incurrir en el mismo pecado.

--No te fies, querida Carolina. General-
mente los hombres, suelen ver muy clara la
paja en el ojo ajeno, pero no distinguen la
viga en el propio.

—En fin; como yo lo que deseo mds que to
do, es recobrar lo mio, tan luego lo tenga y
esté ya establecida en mi casa, entonces vere
lo que hago.

—Sobre todo piensa qus vinda y teniendo

para Vivir con independencia, es el gran es-
tado de la mujer. .
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—jAy! o, Pero es tau triste la goledad de
W0ese
__peor es la soledad de dos. Creeme. He
pasado por esa goledud, y 86 lo que es tener
g0 esposo que nos deja al:?a.ndmmdau, que solo
piense e sus ;:lacer?.s, sin que §e preocupe
por nsada de las ligrimas y de la soledad de
en mujer. Eso es horrible.

—Jero permitame que te diga —repuso Ca-
rolina—que cuando se tropieza con un esposo
semejénte no debe quejarse si le pagan en
idéntica moneda.

—QObrar de ese modo que dices, es rebajarse
una misma, es querer vengar una ofensa ha-
siéndose la mnjer culpable del mismo delito
del marido. No; jaméds se me ha ocurrido bus-
oar el desquite de ese modo.

—¢Pues de cual otro?

— Con la resignecidn, el llanto, el estricto
enmplimiento de mis deberes.

(Carolina hizo un gesto como desaprobando
lo que su amiga acababa de decir.

Esta comprendid lo que significaba el gesto
desn mmiga y cambid la conversacion pre—
guntando:

—¢Y donde vives ahora?

—Fn casa de mis tios. Una vez que tenga

resuelto mi asunto, fijaré mi residencia en
Madrid,
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—Es natural, con mayor motivo si fe Osse
con Ortega.

—iQué cosas tienes...! Es verdad que ahoy
no me deja a sol ni a sombra, mas te Asagar
que no le he dado esperanza alguna,

—Pero se la dards, Carolina. Y no solog

la dards sino que esa esperanza se convertin
en realidad.

—Después de todo, si no hubiese sido por
él, estoy segura que no puedo sacar nada ds
lo que era legitimamente mio.

—Por eso te digo que no tendrds més reme-

“dio gque casarte con él.

—Lo que encuentro mds malo en Ortegs,
es que esté tan comprometido en politica og:
mo esta.

—ijOh! La politica en el dia no es masque
un medio para crearse una posicion.

—2Qué necesidad tiene él de eso? jAcasom
gana bastante con su bufete? ¢No es una ver
dadera eminencia en el foro? ¢Para qué quie
re mas?

—Tienes razdén. Pero a veces los hombres
no se contentan con lo que poseen y buscanlo
que no les ha de dar més que quebraderosds
cabeza,

—so mismo le digo algunas veces, petl
me contesta que tisne ya contraidos grandes
compromisos politicos y que no puede falter
a ellos.

d
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% | _Mientras esos compromisos sean verdad...
—iOh! oh gi —contestdo Carolina con acento
" | go profunda eonviceion,—Ortega no es capaz
1 | jp engafiarme. Realmente me ama.
—Mds vale que sea asi. De modo que
% | jousnto tiempo piensas estar en Madrid?
Wl _Ya verds. Todo depende de las iiltimas
diligencias que estd practicando Ortega.
"t 8 —En ese caso ~repuso Matilde acompafian-
le dosus palabras con una sonrisa—ya procurard

mtretenerlas todo lo posible a fin de tenerte
* I} més tiempo aqui.

—No lo creas. Por el contrario. Lo que de

% %8 es que yo marche & Salamanca en seguida
B para que levante la casa y regrese & Madrid
para establecerme definitivamente.

—¢Y se lo has prometido usi?

—¢Qué habia de hace? Sabe pedir las cosas
da tn modo. ..

—Vamos, si. Que no se le pnede negar lo
fue desea. En fin, querida, ya tienes expe-
lienoia suficiente para saber lo que te con-
Viene,

—Demasiada, hija, dewasiada. Mi difuuto
fue en paz descanse, me eusefié sufleiente,

—Pues aprovecha esa ensefianza. Uno de
o8 dias ird a verte y ya me dirds lo qua
bas resuelto en definitiva.

~i0h! Eso ya te 1o he dicho. Quedarme en
Madrig

hons g
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—Noesaesoa lo que me refiero, ey 4,
otro.

—¢Qué?

—Lo de tu casamiento con Ortega.

—Sin duda que ya lo das por hecho.

—Paco le falta.

—¢T1 que sabes?

iAy! Carolina. Cuando las mujeres nos en.
pefiamos en ver a los hombres bajo un prism
alhagador, cuando se abren los ojos y e tou
la realidad, ya es tarde para poner remedio,

—T1 siempre has tenido un modo de ver Iy
COSas. .,

—Y apesar de eso, ya sabes loque me bs
sucedido.

—Todos los hombres no son iguales.

—Pero se parecen mucho.

Les dos amigas se despidieron.

Cuatro dias después, Matilde Eué a visitar s
su amiga.

Carolina estaba haciendo sus preparativ
de viaje.

Sus negocios, gracias a Ortega, sé habiss
arreglado como era de justicia..

Dentro de quince dias, volveria a Madrid
para establecerse.

Cuatro meses después, terminado el 1uto de
Carolina dabsa su mano al abogado y diputede
a cortes don Faustino Ortega.
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Matilde estaba ea San Sebastidn cuando re-
sibi6 la noticia y no pudo menos de exclamar:
—;Pobre Carolina!

v
Dos buenas amigas

Magdalena del Valle, era otra de las siete
gondiscipulas de Loreto, que formaban, como
hemos dicho la pefia de las «Presumidas» co-
mo la hermana Dorotea calificaba el grupo for-
mado por las jovenes.

Y esta calificacién tenia en parte sit razdn
de ser.

Porque efectivamente, Mafilde, Angelita,
Carolina, Magdalena y Esperanza, orgullosas
gon sus riquezas, con su nobleza y su hermo-
sura, estaban muy pagadas de su valer y mi-
raban g las demés compaileras con cierto des—
pego considerandolas inferiores a ellas,

--Mamd—decia una —ya me tiene elegido
esposo para cuando salga de aqui. Y es un
e8poso rico; porque eso sf, mamd quiere que
yo no carezca de nada porgus como dice muy
bien, las sefioritas de nuestra clase no pueden
ni deben casarse sino coa hombres que pue-
dan darles cuanto necesiten.
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—VYo—decia otra—ya he significado s, papé,
en la dltima temporada que he estado en oas,
que para casarme como ¢l desea tan luegp gg).
ga del colegio, quiero un esposo que ng ms
niegue nada. Quiero dar grandes reuniones;
la primavera quiero pasarla en Paris, el ver.
no en Suiza 0 en Alemanis, el otofio en Italia
y el invierno en Madrid. Y si no es asi ng
quiero casarme.

—Como mi papi—afiadia otra —ha pertene-
eido al cuerpo diplomético, quiero que mi mg-
rido sea de antiguo abolengo, como nosotros, y
diplomético. Secretario de alguna embajada y
cuando menos agregado. Eso permite visitar
cortes, alternar con lo mds elevado, pasar la
vida en una diversién continua, festejada y en-
vidiada. Eso, amigas mias, eso. Ser envidiada
es lo que debe desear toda mujer.

—Yo—decia otra,—no he puesto otra condi-
cién para el que haya de ser mi marido si no
que sea muy rico. No me importa que sea feo
o viejo. Como nobleza me basta con la de mi
casa; lo que yo anhelo es brillar en la socie-
dad, que se elogien mis trenes, mis reuniones,
mis trajes, eso es lo esencial.

—Pero ¢y el carifio? ¢y la ventura del hogar?
¢y la posesion de un hombre digno y amado?
preguntaba alguna,

—Todo eso es secandario—contestaban aque-
llas.—Lo esencial,es lo que nosotras queremos.
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El amor, como dice una. amiga de mam#a es
qua coss baladi. El capricho puede satisfacer
s6, &i #6 quiere, pero eso del amor y del senti-
miento, de la fidelidad, es ya muy cursi, que-
rides. La mujer se casa para disfrutar y nada
més.

De todas estas teorfas participaba Magdale-
16 del Valle y un aiio después de haber salido
del colegio se unia & Feliciano Sanmillan,
vizeonde de Solaces.

El joven vizeonde perteneciente al cuerpo
gonsular, era otra eabeza sin seso como su es-
posa, y como regalo de boda, su padrino, que
ocupaba un alto cargo en el Ministerio de Es-
tado, consiguié agregarle a la embajada de
Espaita en Londres.

8i su mujer tomd el matrimonio como medio
para disfrutar cierta independencia, penetrar
en las més altas esferas, lucir valiosos trajes
y escuchar franco galante, o bien oir algunas
Veces conceptos més o menos atrevidos, su
5p080, que era guapo y simpético, lo tomé
0mo autorizacion para sostener una o VArias
queridas, para jugarse parte de su fortuna y
de lade su mujer y para expouerse més de
N8 vez a tener algin lauce desagradable.

No puede negarse, que Feliciano Sanmillédn,
‘e una figura arrogante y simpética, y que
®r& el héroe de mds de uua aventura galante,
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cuiddndose muy poco de que su mujer se enta.
rase o no de lo que él hacia.

Pero no le agradabs sin duda que Magdals.
na hiciera algo parecido a lo que él practicaby
por cuanto un dia que entrd en las habitasio.
nes de su esposa sin anunciarse y encontré sy
ellas un caballero que sostenia amoroso colo-
quio con Magdalena, cogio en brazos al galan
y le arrcjé por el baleén a la calle,

Afortunadamente, ni la calle era muy pasa:
jera, ni el baleén era muy alto, pero el caso
fué que al caballero no le parecid bien aquel
procedimiento para salir de una casa, y en
cuanto se curd la dislocacion del brazo, que se
ocasiono con la caida, pidid al vizconde una
explicacién respecto al modo expeditivo, que
habia empleado para colocarle en el arroyo.

Y se verific un desafio y como el vizednde
era mds diestro qua su adversario, no se cons
tent6 con la dislocacién del brazo si no que le
hizo una herida en el hombro opuesto, que la
tuvo a tres dedos de la munerte.

Como es consiguiente hubo escdndalo,

El embajador tuvo que tomar parte y POr
buena componends, el vizeonde fué trasladado
a la embajada de Austria.

® %

El vizconde temeroso de que en Viena, vol:
biery su esposa & conceder audiencias sin 0
permiso, a cualquier caballero gustriaco, &
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signified que lo mejor que podia hacer era
marcharse a Madrid.

Pero Magdalena, con el trato de gentes, ha-
bia aprendido lo bastante para gaber lo que
hacer.

Asi fué que le dijo:

—En primer lugar, que tu, 1o andiencias
breves, si no estancias de noches enteras y a
veces de dias, has estado haciendo, sin que yo
haya intervenido para nada en ellas.

—Esa no es cuenta tuya, pues si yo he pa-
sado alguna noche en domicilio ageno, ha sido
en cumplimiento de mi deber. Un diplomatico
y en los momentos actuales en que hay tantos
‘emigrados en Londres, tiene que vigilar para
gervir bien a su pais.

—Y yo como buens esposa—repuso Magda-
lena, pars ayudar a mi marido en el cumpli-
miento de sus deberes, daba audiencia al caba-
llero espafiol gue tenia el cargo de vigilar por

mi cuenta & esos emigrados que tanto te pre-
ocn pan.

—En fin—dijo el vizeconde.—Yo tengo que
trasladarme a Viena por culpa tuya, y no
quiero que me acompailes.

— No tengo tampoco interés en ello. Vamos
a. divorcio, y como no hemos tenido hijos, de-
vuélveme mis bienes, de los cuales has gasta-

do una buena parte, y me marcharé al mo-
mento.
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El vizconde no habia pensado en esto.

Efectivamente, en los dos afios que habian
pasado en Londres, la fortuna de ambos con-
yuges habia sufrido una merma considerabls,

Resultado; que los dos esposos marcharon g
Viena y no Lay para que decir, que siendo las
vienesas caprichosas, y el vizconde enamora-
do, se representé la segunda parte de lo ocu-
rrido en Londres.

Pero como no todos los esposos austriacos,
llevaban & bien que sus esposas les proporcio-
naran un cirineo que les ayudara a llevar la
pesada cruz del matrimonio, hubo un consul
que no pudo soportar semejante ayuda y el
vizeonde fué un dia conducido & su casa con el
peeho atravesado por una estocada de la cual
fallecid a lus pocas horas.

Un escdndalo més en la corte vieness, un
marido menos en la grey universal de esposos
¥y una viuda de veinte y cuatro afios disponi
ble para los aficicnados al género.

Magdalena, si no arrepentida de sus pasados
extravios, per lo menos algo mis cauta, regre-
50 & su patria para poder poner en orden sus
asuntos financieros.

No muy bien parados estaban estos.

Tal prisa se habian dado a gastar los dos es-
posos que la brecha abierta en la fortuna de
Magdalena era de gran importancia.

Esto la obligé a pasar un afio retirada en
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upas posesiones que tenia en Galicia, que es-
taban empeiladas y cuando a fuerza de econo-
miss consiguid levantar la hipoteca que sobre
ellas pesaba, regresé a Madrid.

*
* ¥

Su intima amiga Esperanza Argiielles, otra
de sus conliscipulas, no habia sido més feliz
que sus demds compafieras, las que solo al ca-
sarse habian elegido esposos, no para satisfacer
los sentimientos de su corazon, sino las ansie-
dades de su ambicién y de su orgullo.

Los desérdenes a que se habia entregado su
esposo, le acarrearon una enfermedad, que al
fin, después de grandes gastos le llevaron a la
tnmba,

De las siete que habian formado aquel grupo
en el colegio, grupo célebre por la belleza y el
ingenio de las que lo formaban, solo dos ha-
bian quedado sin casarse.

Estas eran Maria Monsante y Seledad de
Castro,

La primera, que realmente era guapa y no
sarecia de ingenio ni de riqueza, tenia sin em-
bargo dos defectos temibles.

Era envidiosa y coqueta. -

Envidiaba a todas sus amigsas, juzgdndose
superior a ellas en todo, y acumuléndoles de-
fectos que no tenfan.

Habia despreciado partidos ventajosos por
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quererse dar importaneia, demostrando asi que
ningin hombre habia conseguido llamar sy
atencidn, consiguiendo con esto, que finalmente
ningtin galdn se aproximara a ella con propé-
sito de casarse.

%
* ¥

La otra joven, Soledad de Castro, si no de
ang hermosura tan espléndida como la de sus
compafieras, era también muy linda, y sobre
todo muy simpética.

Su modo de pensar diferia en gran manera
del de sus amigas, pero como que & éstas no les
hacia sombra alguna, y se mostraba siempre
afectuosa para ellas, seguian queriéndola como
en el eolegio.

Soledad era pobre.

Precisamente tuvo necesidad de salir del co-
legio, porque su padre que era un comereiante
sumamente rico y acreditado, sufrid una guie-
bra que le dejé arrminado, porque quiso eum-
plir como hombre honrado, y pagé a todo el
mundo.

Soledad supo acepfar dignamente su nueva
situacion y utilizaba todo lo mucho qus habis
aprendido en el colegio; y con el producto que
esto le proporcionaba ayudaba & su anciana
madre.

Todas sus condiseipulas la encargaban tam:
bién trabajos muy delicados, que & veces 108
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haolan pasar por recibidos del extranjero, y
oon este motivo ninguna habia roto con ella sus
relacione s.

¥a habia encontrado en aquel mundo & que
perte-naeian sus amigas, mas de un hombre que
deslizo en sus ofdos alguna frase de amor, pero
Spledad tenia el buen talento de comprender la
diferencia gue existia entre el oro de ley y el
doublé, y sabia cerrar los oidos a cierta clase
de proporciones.

Teles eran aquellas siete amigas que segin
Lorenzo dijo a sus amigos Ricardo y el Viz-
eonde, formaban la especie de asociacidén deno-
minada «La Corte del Amor» y en la cual pro-
metid presentarles.

VI
Es necesario vengarse de los hombres.

Matilde Arenas, condesa vinda de Rosales,
ere como ya debe haber comprendido el leetor,
por las dos o tres veces que la ha oido expre-
sarse hablando con sus amigas, la més discreta,
¥ la de inteligencia mas clara de todas.

Se habia casado, tanto por complacer a sus
Padres, cuanto por verdadera inclinacién, con
el conde de Rosales, dispuesta a cumplir con
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sus deberes, sin que la preocupasen todog log
alhagos y todas las libertades que la sociedad
concede a las mujeres casadas.

La educacién que habia recibido y el ejem.
plo de la existencia que llevaron sus progeni.
tores le permitieron, al ¢ntrar en la nueva vida,
precaverse de los paligros que pudiera haber
en ella.

Por la posicidn qne ocupaba, no tenia nads
que ambicionar y sobre todo porque compren-
diendo toda la grandeza y Ia importancia que’
tenian sus deberes como esposa y como madre,
no se violentaba en lo més minimo al cumplir-
los. _

Madre de un precioso bebé, al afio de casads,
alin cuando su esposo se empefiaba en que diese
el nifio & una buena nodriza, no quiso acceder.

Su madre la habia criado a ella, y ella tam-
bién criaria a su hijo.

De aqui empezo ya, la serie de sus disgustos.

Su marido no quiso resignarse & pasar la
temporada de verano en Madrid.

Sus amigos se marchaban a Drippe Trou-
ville, a Spa 0 a Suiza y él, no p dia menvs qué
acompaflarles,

Matilde, criando a su hijo no podia empren-
der viaje alguno.

Cuando el conde regresd, habia quedado oon
algunos de sus compafieros en reunirse en Nizs
dentro de poco, y & Niza se marchd, apesar de
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Jos esfuerzos que hizo Matilde para detenerle.

Ya fuera por el disgusto que esto la oeasio-
ra, y& porque la denticién se presentd laborio-
# Para ol nifto, el caso fué que murid.

Ls madre, ante la gravedad de su hijo, tele-
grafié & su esposo, juzgando que estaba en Niza.

Pero el conde habia desaparecido de alli, sin
que se supiera donde estaba.

Asi fué que la esposa y la madre se encon-
traron solas en aquellos momentos de suprema
angustia y de horrible dolor.

Por fin, tuvo el conde noticias de lo ocurrido
¢n su casa, cuando estaba en Varsovia con una
snosntadora polacaque habia conocido en Niza.

No tuvo més remedio que volver a Madrid.
¥
* *®

Matilde estaba inconsolable.

El conde no gustaba de ldgrimas y reproches
¥ pronto signified deseos de salir de Madrid.

Pero como no dejaba de comprender que
obraba mal, para justificar su viaje consiguid
con las relaciones que tenia, que sgle otorga-
Ia una representacion diplomética para Nueva
York, agregado & la embajada.

Matilde no encontré razén que oponer para
10 acompafiar & su marido y no tuvo més re-
medio que salir de Madrid.

Ya habfa empezado a comprender que el

oonde no era lo que cuando se casé con ella.
6
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Pero supo ocultar cnidadosamente la heridy

que recibiera sin dar a entender nada a sy g
poso.
Comprendié que el mal estaba en el principig

y que tal vez con su carifio y su inteligencia
consegniria curarle y a ello se dedicd con ver
dadero interés.

Los primeros meses que pasé en América
parecieron infundirle alguna esperanza.

Mas de repente aparecié ea Nneva York la
dama polaca y lo que la esposa habia ganado
en el corazén de su esposo, sé lo hizo perder
la recién llegada,

Nada mds encantador que la reanudacidn
de relaciones suspandidas por espacio de al-
gunos meses.,

Matilde advirtié el cambio, pero desconocia
la causea.
Més no tardoé en descubrirla.

Como era hermosa, disecreta y honrads, §
estas son flores que tanto ambicionan esas
mariposas de saldn que tan perjudiciales sue-
len ser para la paz de muchas familias, uno
de los caballeros que mejor conocia las velei
dades del conde y que estaba prendado dels
condesa, acentud de un modo tan marcado sus
pretenciones que Matilde hubo de contestarle
como se merecia

El despechado caballero, la reproché enton
ces porque no seguia el mismo camino que s
esposo la trazara,
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El efecto que en la joven produjo el conoci-
misnto de lo que ignoraba, fué terrible.

Sin embargo,supo dominarse,y con mds ener-
gia rachazd las proposiciones del pretendiente.

Muchas ldgrimas costé a Matilde el conoei-
mientode la infidelidad de su marido.

Més no por esto le hizo ningtin reproche.

Por el contrario, tratd de alejarle de alli,
pretextando la delicadeza de su salud.

El conde la dijo friamente:

—No tengo derecho para obligarte a que
permanezeas donde tu salud corre peligro.
Puedes regresar a Madrid cuando quieras, que
yo por efecto del cargo que desenpafio he de
permanecer todavia aqui algin tiempo.

Matilde comprendié que el mal habia ade-
lantado mucho y a su pesar, hubo de decir
8go que demostrd al conde que su esposa co-
nocia la verdad.

Pero ¢se contuvo acaso por esto?

Al contrario. Si algtin reparo hubia tenido
hasta entonces, tods consideracién desapare-
0i6 despuds.

Matilde, tanto porque la agradaba aquel
Pais cuanto por ver si conseguia distraer a su
*4P080, le rogé que la acompafiase en algunas
eXpediciones que iba a hacer per las poblacio-
1€ mds importantes.

El conde accedi¢ al prineipio.

Acompaié g sy mujer & San Francisco de
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Oalifornia, pero dede alli, pretextando los de.
beres de su cargo, la confié a una familia fran.
cesa amiga de eilos y rogresé a Nveva York,

Matilde comprendié lo que aquello signif.
caba y prosiguié su fournée por los Estados
Unidos, regresando a Nueva York algunos
meses después.

La existencia del conde no podia ser mds
deplorable.

A la pclaca, habia seguido una italiana, y
a esta sustituyé una cubana, gastando con
ellas un dineral.

De los labios de Matilde no salié una quejs.

Iba perdiendo una a una todas las ilusiones
que habis abrigado los primeros meses de su
matrimonio.

Lo tinico que hizo fué, alegar el pretexto de
su salud y regresé a Madrid.

Tyl vez acaricié, al tomar aquella resolu-
cién la idea de que su marido, siquiers por el
bien parecer, la acompafiaria o cuando menos
irfa pronto & reunirse con ella.

Pero no sucedié ni lo uno ni lo otro.

Matilde entré sola en su casa y sola permé
necié en ella, hasta que algunos amigos de &0
padre, que tenfan noticias de la existencia del
conde, porque todas esas noticias se esparoed
con gran rapidez, apreciando en lo queé valis
la conduota de aquells esposa que jamés ¥
quejaba de su marido, que siempre estabs di¥
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puesta para disculparlo, consiguieron que le

ivasen del cargo que ejercia y fuese a Ma-
drid para dar cuenta del resultado de su co-
misidn.

El conde llegd a Madrid hecho una furia.

Achacaba a sn mujer lo que habia pasado,
y Matilde quc encerrada en su casa, ignoraba
loque sus amigos habian hecho, se indigné
por las frases conque su esposo la increpaba.

Otra nueva qurida habiase trafdo consigo el
oonde y los escéndalos de América se repitie-
ron en Madrid con la agravante de que ha-
biendo sido tan excesivos los gastos del conde
en los tres afios que llevaba de casado, como
gus rentas no eran muy grandes, hubo de to-
car al capital de su esposa.

Esta lo sabia, pero no le hizo cargo alguno
por ello.

En cambio, el esposo, buscando un medio
paera subsanar la brecha abierta en la fortuna
de su mujer, traté de hacerlo por medio del
juego, y resulté que se aumentd la brecha més
sntre las queridas, los viajes y el juego. Un dia
le dijo el administrador, que no tenis ya ningu-
1a finca que poder gravar méds, ni nadie que
descontase un pagaré con la firma del conde.

En cuatro afios escasos, habfa destrvido dos
fortunas, hecho la desventura de mna mujer
bonreda y deshecha para siempre la paz y la
felicidad del hogar doméstico.
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Entonces abrid los ojos, pero fué para reey-
rrir al dltimo extremo a que recurren los homg.
bres que piensan como él.

Cogid un revolver, eseribid dos cartas llenag
de vnlgaridades y fué a desenlazar el drama de
su existencia a los jardinas del Retiro.

***

Matilde lloré la muerte de aquel hombre que
el mismo se habia hecho desgraciado,

De sus labios no se exhald ni una queja ni
una censura.

Por el contrario, conforme le habia honrado
en vida, le honré muerto.

Procuré satisfacer las deudas que dejé y que
eran bastantes;se vetird a un cortijo que poseia
en Andaluecia ypor espacio de dos afivs se dedi-
¢d tnica y exclusivamente, con su administra-
dor, antiguo servidor de su marido, a ver de
que modo podia salvar algo de su fortuna.

Durante este periodo hizo algin viaje s Ma-
drid, y en uno de ellos fué ecuando como yimos
en el capitulo III, estuvo a visitar a su amigs
Angela de Arcos y ésta la consulté respecto 8
su aventura en el exprés, con Jaime Casals.

Més tarde supo que Angela se habia casedo
con el rico fabricante catalin y después y& l&
perdi6 de vista conforme habia ido perdiendo
a todas sus demds condiscipulas, escepto & So°
ledad que no se habia movido de Madrid, ni
habia casado.
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A fuerza de economias y de una nueva y
aertada administracidn, consignié asegurarse
une renta de veinte mil pesetas con arreglo a
Ja cual dispuso sus gastos de modo que siempre
pudiera quedarle un sobrante y entonces fijé de
puevo su residencia en Madrid

Poco a poco y ¢ 'mo ovejas descarriadas que
por fin vuelven al redil materno, fueron regre-
ssndd & la corte, Angela, Carolina, Esperanzs
y Magdalena y como las 1nicas que no se ha-
bisn movido de la corte eran Soledad y Maria
entre ambas y Matilde cuando alli se establecid,
fueron encontrando & sus antiguas compafieras.

Estas, como se comprende perfectamente,
regresaban profundamente desengafiadas de
todas las ilusiones qua se formaron al casarsey
llenas de ira por el desengafio que cada una
habia sufrido

Pero ninguna confesaba que el mal habia
partido de ellas; que todas se habian casado por
lneir, por brillar, por adquirir una indepen-

dencia y una libertad de que no tenian como
solteras,

El amor verdadero, el sentimiento, el cum

Plimiento de sus deberes, toda esto habia sido
seoundario,

Lo demés era 1o esencial,

Y precisamente 1o esencial que ellas consi
deraban era 1 que las habia perdido.
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Y no solo las habia perdido antes, sino qe
seglin sus propodsitos, seguiria perdiéndolasey
lo sucesivo.

—Yo te prometo—decfa Carolina a Matilde—
que el hombre que a mi se dirija con amorosas
pretensiones se va a divertir. Son muy recien-
tes y muy graves las heridas que he recibidoy
para cicatrizarlas es menester que sufran ellos,
tanto como yo he sufrido.

—jAy! Carolina. Creo que estds equivocada,
{Pobre de ti, si llegas a enamorarte! la contes-
taba su amiga.

—iQuién! Yo enamorarme! Ni lo pienses si-
quiera. Sino me enamoré de mi marido ouando
me casé, Jedmo quieres que me enamore ahors?

—De ahi nacié tu mal, querida Carolina. i
hubieses amado & tu marido, tal vez hubieras
encontrado medio para hacerle variar de con-
ducta.

—¢Y acaso tt, que le amabas, pudiste con:
seguirlo?

—Yo tuve la desgracia de que se me muriers
un hijo y desde entonces empezé & desbaratar
se. No es bueno el camino que tratas de seguir.

—Lo veremos.

—Todos los hombres son lo mismo — decis
Angela—y el mejor se cree que su'mujer le en:
gafia cincuenta veces, Si yo lo hubiers s&
bido...

—Habrias pasado por lo mismo— la contes”
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taba su amiga. Los dos os casasteis sin amaros.

T por las riquezas que poseia Jaime y él por
{n marquesado. Los dos equivocdsteis el o8-
pricho con el verdadero afecto y satisfecho el
eapricho, uno y otro tratésteis de distanciaros
todo lo posible. :

—iOh! Es que Jaime me ha ofendido mucho.

—Y tui?

—Yo tenia razon.

—Biempre creemos tenerls, Angela. Desen:
ghfiate que en el mundo hay hombres malos y
bnenos.

—De esta 1iltima clase hay muy pecos.

—Ellos dicen también lo mismo de nosotras.

— Es que ellos tienen la culpa de que nos:
otras cometamos algunas ligerezas.

—Ligerezas que en nosotras constitnyen fal-
tas graves.

—iY en ellos?...

—No pensemos en ellos para pensar sélo en
cumplir nuestro deber.

Ea vano era que Matilde tratara de hacer
comprender a sus amigas, (Jue por aquel ca-
mino, jamas llegarian al fin que se proponian.

Todas ellas hablaban de declarar una gue-
rra abierta a los hombres.

.*ﬁfortunadamente-—decian, hemos quedado
vindas, jévenes todavia, y por lo tanto nues-
tros encantos o nuestra riqueza, han de atraer
& nuestro alrededor como moscas a dulefsimo
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panal, muchos de esos galanes que tanto ahyy.
dan an la eorte. Todos, todos ellos deben sufrir
nuestro yugo,

Un dia, Angela, que después de Esperanz
era la que se mostraba mds dispuesta a egoy.
char las observaciones de Matilde, dijo:

—¢Por qué no haces una cosa, Matilde?

—¢Qué quieres que haga?—preguntd la con-
desa.

— ¢Te acuerdas que en el colegio teniamos
formada un «Pefias, como esas que forman los
gefiores hombres en el casino o en los cafés, que
la hermana Dorotea al oirnos hablar de la nues-
tra la calificé de «Pefia de las Presumidass?

—Y por cierto que todas las que la forma-
mos, hemos sido bien poco felices.

— Pues bien; ¢por qué no formamos ahors
otra «pefla» presidiéndola tu, que tienes mds
experiencia, denominéndola «Pefia de las Des-
engafiadass?

Matilde reflexioné durante algunos minutos.

Después dijo:

— ¢Has hablado algo de eso con nuestras
amigas?

—=81. Se lo dije a Carolina y no le desagradé
la idea. Quedd en hablar con Magdalena y 50
me encargué de consultarlo contigo. Por su-
puesto, que también hemos de contar con Ms:
ria, porque esa detesta a los hombres, como
nosotras, aun cuando no ha sido casada.




LA CORTE DE AMOR 75

_Yo creo quo esa, después de haber des-
reciado tantos, lo que desearia ahora seria
sncontTar 0O que quisiera cargar con ella.

—Me parece ya algo dificil. Es la mayor de
todas nosotras.

_ Con quien debemos contar si acaso decidi-
mos reorganizar nuestra pefla, del colegio, es
oon la pobrecita Soledad. Tal vez bajo nuestra
proteccién pudiera encontrar un esposo que la
hiciera feliz.

La idea de Angela fué acogida con entusias-
mo por sus anigas y a propuesta de Matilde,
s denominé la extrafia asociacién en vez de
«Pefin de las Desengafiadas«, «La Corte de
Amors, que quedd establecida en el lindo hotel
de Angela de Arcos, marquesa de Monteblanco.

Por aquel invierno, la linds marquesita viu-
da, abri6 sus salones, recibiendo en ellos lo
mis selecto de la corte, todos los viernes de
cada semana.

Por més que el titulo que las viudas habian
dado & su asociacién, eomo se comprenderd
muy bien, no se hizo piblico, algo debid tras-
Incirse, y como realmente el grupo formado
por las siete amigas, no podia ser mas encan -
talor, ni més atrayente, ellas mismas encou-
traron que en realidad era el que mejor le con-
Venia,
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VII
Enemigos que se estudian

El éxito que tuvieron los viernes de la mar
quesa de Monteblanco, durante aquel invierno
fué extraordinario.

Porque el sexo femenino fué agrupdndose
al rededor de las siete amigas, y como es con-
siguiente la parte masculine se presentd en
mayoria.

Matilde habia conseguido mantener durante
aquella temporada & sus amigas dentro de los
limites de una discreta y galante cortesis, es:
cuchando sonrientes y afables las ardientes
protestas de algunos enamorados, sin aven:
turar frase alguna que pudiera comprome:
terlas.

Pero llegé el segundo afio, y ya fuera por
efecto de compromisos contraidos el verano
anterior bien en Spa, Troerville, Vichy o San
Sebastién, o viajando por Alemania, Italis 0
Suiza, ya fuese porque ninguna de las viudas
se avenia a dominar el deseo que tenia de he-
cer dafio a los hombres, el caso fué que hubo
varios choques que no dejaron en muy bues
lugar a algunas de las jévenes.
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Hubo quién di6 esperaizas & un galin que
realmente estaba enamorado, y cuando regre-
saron de su excursioa veraniega y el caballe-
llero crey 3 encontrar la ratifieacién de lo que
parecs haber quedado conforms en prineipio,
s encontrd conque habia sufrido una equivo-
oacidn lamentable pues tomdé en un seutido
totalmente distinto, frases que la dama pro
auncid sin intencion alguna.

Tl caballero, estuvo quizds algo duro en su
reconvencion & la dama, y parece que hubie-
tonde oruzarse frases algo fuertes; el caso
fué que ol galin deshauciado, no volvié mas
a visitar el hotel donde concurria la dama y
lag ausencias que de esta hizo, la favorecian
muy poco.

Otro incidente que también ocurrié, por
este mismo estilo, al empezar las reuniones
de invierno, dieron pabulo al rumor de que la
«Corte de Amor» no era 1n4s que una reunién
de damas un tanto despreocupadas que habian
formado sin duda, el propdslto da divertirse
eon los incautos que cayesen en sus redes.

En estos momentos, precisamente fué cuan:
do tuvo lugar el encuentro del ingeniero Lo-
renzo Calderosa con sus amigos Ricardo Velez
de Giievara, Federic) Palacios, vizconde de
Utrera, en la Carrera de San Jerénimo, des -
pués de haber estado ausentes de Madrid los
dos tltimos, cerca de dos afios.
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Hablando estaban los tres, cuando acerts.
ron & pasar por la acera opuesta Carolig
Aramburo y Esperanza Argiielles, y al fijar.
se en ellas los dos amigos del ingeniero, pro-
nunciaron las frases, que nos facilitaron Jg
ocasién de presentarlos al lector.

'.ﬁ

Conocidas ya también las damas que tanta
impresiéon produgeron en los dos amigos, y
los antecedentes tanto de estas como de sus
compafieras en la famosa «Corte de Amors,
seguiremos & los tres caballeros en su conver
sacion respecto a las que la provocaron,

—De modo—dijo Ricardo—que conooes a
esas dos seiloras.

Ya os lo he dicho. Y no solo a ellassinoa
todas sus compaifieras.

—¢ Y nosipresentards? - pregunté el vizeonde.

—Cuando querais. Los viernes recibe la en-
cantadora marquesita de Monteblanco que es
una de las que forman parte de esa «Peila»,
tan peligrosa, y alli enc mtraréis a todas ellas.

—Pero estas dos que acabamos de ver, (las
conoces bien?

—Como a todas. Sin embargo, de esas dos
que habéis visto, hay una, Esperanza Argie-
lles, que me parece que tiene un poco més de
sentido comtin que sus amigas.




LA CORTE DE AMOR 79

—Esa Esperanza /cnal es? —dijo Ricardo.—
iLa rubia o la otra?

—La rubia.

—Entonces es la mia.

—Mucho dices—repuso el vizeonde son-
riendo.

—Quiero decir, qus es la que me ha gustado.

—Entonces la otra— prosignié el vizconde
—eg la que segiin Lorenzo, carece de sentido
gomtin.

—Hombre, no exageres.

—Acabas de decir que Esperanza tiene algo
de sentido comin, lo que es conceder que las
deinds no tienen nada.

—8Si tienen, no lo demuestran por lo meunos.

—¢Sabes que con tus informes no quedan
muy bien paradas esas sefioras?

—Ya comprenderdis que tunicamente por
iratarse de vosotros os hablo asi. En cuanto a
los demds, como no me preguntan y aun cuan-
dolo hagan contesto que nada 86, no tienen
porque quejarse.

=De todos modos quedamos en que nos pre-
sentards,

—Eso desde luego. Ya estais avisados y
obraréis como mejor 0s convenga.

—Supongo que la mia, es decir la que a mi
e gusta, tendrd nombre también, dijo el viz-
tonde sonriendo.
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—8i, hombre, si. Se llama Carolina Aram.
buru.

—iCarolina!... {Bonito nombre!... Y viudy
Jeh?

—Vinda y joven y encantadora. Ya tu veg
si tiene condiciones para agradar.

—Dices eso de un modo...

—Vamos... Lorenzo sin duda ha recibido
alglin desengafio y...

—No digas eso, Ricardo—repuso el ingenie-
ro.—Si lo hubiera recibido, como a nadie tenia
que atribuir mi desgracia, sino a mi mismo,
me guardaria muy bien de dejar que el despe-
cho me hiciera zaherir a 1a mujer qus me en-
gaiiara. A todas esas sefioras, las he conocido
por una amiga y condiscipula de colegio,dsMa-
tilde Arenas, condesa viuda de Rosales, perso-
na dignisima con cuya amistad me honro, que
supo ser buena esposa y buena madre y hoy
vinda joven y tal vez més hermosa que sus
amigas, ha sabido imponerse y hacerse respe-
tar por su agradable trato y su inmaoculada
reputacién. Y habéis de tener en cuenta que st
esposo la hizo sufrir mucho, porque el diablo
no tenia por donde cojerlo, y esta sefioca jamés
exhald una queja.

—Y esa sefiora tan digna y tan disoreta 00
mo dices; gtiene amigas tan ligeras como 188
que‘forman esa corte de Amor?

—8i, querido vize «1ce. Jo i
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senda tan peligrosa por donde querian marchar
qus compafieras de colegio, sus amigas a quie-
pes queria como hermanas, y procura aconse:
jerlas para evitar alguna otra caida peor que
las anteriores. El despecho es un mal eonsejero
y Matilde vi6 que todas esas compafleras de
oolegio que se habian casado tan mal, despe-
chadas por la equivocacién que sufrieran iban
3 inourrir tal vez en otras peores y no ha que-
rido abandonarlas.

¢Y ti no le ayudas en esa banéfica tarea? —
dijo con acento ligeramente irdnico Ricardo.

— N6. — Contesto Lorenzo.— No la ayuo,
porque no me ha dicho el porque de su proce-
dar, Lo he adivinado estudiandsla,como hses -
tndiado a cada una de sus compaiieras; como he
tenido que estudiar & muochos hombres con
quienes he tratado. Porqne como no he tenido
grandes rentas como vosotros, para gastar, me
hia sido preciso estudiar mucho para vivir y
llegar al puesto que ocupo.

—Y de todo esa estudio, deducss qus esas
Sefloras son perjudiciales para nosotros, guo es
2807 —dijo el vizcon e,

—Podrian serlo, si no tensis cordura.

~Tendremos toda la que quieras, pero pre-
séntanos,

®
* ¥
La presentacisn tavo lugar en el hotel da
6
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Angela y no hay para que decic que log dyg
caballeros fueron muy bien acojidons,

Patrocinados por el ingeniero que aun cuap.
do siempre se habia mantenido deutro del ofy,
culo de unea respetnosa y cortés galanteria siy
propasarse jamds a demostracién muy viva da
afecto a ninguna de las sefioras da la reunids,
todas le apreciaban por su sfabilidad, por su
grata conversacién y por su imparcialidad
cuando se le exigia que emitiera una opinidn.!

Para todas era simpdtico y tal vez mds [de
una habia deseado que la tributase sus obse:
quios para aceptarlos, méds ninguna lo pudo
conseguir.

Para cada una tenia nna flor; para cada uns
nuna frase delicada, un aviso afectuoso pero
nada més,

Muchas da las seficras que asistian los vier-
nes a las reuniones de Angsla, habrian hacho
cualquier sacrifieio con tal de verle rendidoy
apasionado alguna vez, pero Lorenzo, seren
giempre, duefio de si, constantemente, sabin
burlar con gran destreza todos los ardides
puestos en prdctica para cojerle. -

El vizonde de Utrera tan luego tatm{:m\ﬁffS
ocasién propicia, se paso a hablar con Caroli-
pa que desplegd toda su seduccién pora mal-
tenarle a su lado.

En cambio, Ricardo estaba hablando ua 11.1119“
rato con Esperauzs, pero Magdalena, la viods
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del vizoonde de Solares, desde que el joven
antrd en el saldn, se fijé en é1, y se aproximé a
s amiga para invitarla a que la acompadiase
o tocar una pieza & cnatro manos y con ella se
dirigid al piano.

Al terminar, algunos caballeros felicitaron
s Hsperanza y a su amiga; pero mientras aque-
lla, cumpliendo con los deberes de buena edu
cacion, contestaba a las galantes frases de los
qus la hablaban, Magdalena se apoderd dsl
brazo de Ricardo, diciéndole:

— Me parece que he temido el gusto de
verle en otra parte. JHa estado usted en Diep-
18, hace cuatro afios?

— No 86 si hace tres o cuatro, qus estuve alli
on la astacion de verano.

—Pues sin duda debid ser en esa época cuan-
dols vi. =
—Tal vez... Si asi fué, como no puedo du
darlo, no me perdonaré nunca no haber tenido

¢l placer de verla entonces.

—Triste placer por cierto fijarse en una vul-
garidad como yo, cuando en aquella poblacién
$ rennen tantas bellezas de distintas naciones.

= Pero siempre a una compatriota, ignal o
Superior g aquellas bellezas, me hubiese sido
més agradable poderla ofrecer mis respstos.

—Claro que 8i, pero me parece si no recuer"
domal, que sejlos estaba ofreciendo]y por cier’
10 segiin decian, con gran entusiasmno & una en’
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cantadora americana, la sefiorita... g sefiop-
ita... Tengo tan mala memoria...
—iMalal... No la califique usted con tanty
injusticia cuando recuerda cosas...
—Que usted ha olvidado sin duda.
—Como se olvidan esas amistades pasajerss,

£
* %

Ricardo no sabia como desprenderse de la
dama que se habia apoderado de su brazo,

Su mirada se habia dirigido més de una vez
hacia el lugar ocupado por Ksperanza, después
de haberse separado de ella su amiga.

Esta, no psnsaba sin duda en dejar libresa
Ricardo, por que de pronto le dijo:

—¢Y qué tal le ha parecido esta reunidn,
donde segiin he oido, asiste por vez primera?
- —¢Qué ha de parecerme, sefiora? Un rin-
concito de cielo donde las mujeres son dngeles
& quienes es nacesario adorar.

—Exageracidn galante propia de un hijode
la, poética Andalueia.

—~Confesar ingenuamente la verdad—repust
Ricardo—ni es exajeracién galante ni debemos
achacarla a los que hemos nucido en el sueld
andaliz.

— Es cierto que aqui se reune un precio
ramillete de bellezas. All{ tiene usted & m
hermosa amiga Matilde, condesa vinda de Ro
sales, a la duefia de estu casa, Angela, marque:
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dta do Monteblanco, Esperanza Argiielles y
slgunas otras que son encantadoras; pero en
Madrid, hay otras muchas bellezas que son su-
psriores a estas.

—(bservo que ha omitido usted, deeir que
de ese ramillete ds bellezas que acaba de citar,
forma usted una parte, la no menos valiosa.

—Como galanteria puede pasar.

—Pero sefiora—dijo Ricardo deteniéndose
un momento delante de un espejo--¢se atreve-
ré usted a decir que es galante también ese
sspejo que esté reproduciendo su semblante,
wnjunto de perfecciones?

—Repare usted —contesté sonriendo Mag-
dalena—que también reproducs el rostro de

mi amiga HEsperanza que astd sentada en-

frente,

—Lo cual no quiere decir mds sino que re-
prodnce dos encantos.

—El de la pobre Esperanza...

—Es mds triste, mds... mds expresivo—la
interrumpié Ricardo.

—Le parece a usted asi.

—Desde luego. ¢Porque no? Es una sefiora
muy simpética.

~Cuestién de gustos, sin duda—contesté
Magdalena con algtiun despecho.—Hay otras
Personas a quien no les parece lo mismo, pues

fuponen que hay algo de fingido en ese as-
Pecto,




86 LA CORTE DE AMOR

—Lo que después de todo—repuso Ricardy
—rno tendria nada de particular, porque pary
acentuar un poco més la nota y hacerla mgg
interesante, siempre hay que exagerar algo,

—¢Y eso le agrada?

—Como que no se trata de que me agrade
0 no, me tiene sin cunidado.

—Eso quiere decir que a pesar de enge-
rrarse en este cielo, todos esos angeles de que
antes hablaba usted, no ha encontrado nin-
guno que le agrade,

—=Si soy un misero mortal, Jno comprends
usted que seria una locura en mi, demostrar
mi agrado por seres que no me han de corres-
ponder?

—¢Y porque no?

—Entre lo puramente material y mezquino,
como yo 80y, y lo espléndidamente ideal que
domina en esta reunién, media un abismo que
el hombre prudente debe evitar siempre.

— jValgame Dios y que pesimista ha regre-
sado usted de su viaje! Porque segtin ha dicho
Lorenzo, hace poco que llegd usted a Madrid.

—Dispense usted la diga, que no es pesi
mismo, sino convencimiento de como debo
obrar.

—Vamos, ya veo que también usted perte:
nece & la misma escuela de Lorenzo. Metiou-
loso, alardeando de un puritanismo y de uné
discrecién extraordinaria para tratar & las
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gefioras, & las cunales, apesar de todas esas
gxageraciones, les es muy simpético.

—Feliz él, si coLsigue ganarse las simpa-
tias de esa hermosa mitad del género humano,
que se llama mujer.

—Pues & él le importa muy poco por lo vis-
w0, porque no se ha dirigido en particuler a
ninguna.

—En lo que veo ha hecho perfectamente.

—:De modo que unsted lo aprueba?

—3Como no, si con ello ha dado muestra de
su buen talento? Asi se ha evitado ofender a
las demés.

—Vamos, estd visto que son ustedes inso-
portables— dijo Magdalena haciendo un gra-
cioso gesto de disgusto y separdndose de Ri-
oardo para cogerse al brazo de una am'ga.

El joven se alegré de haberse librado de
aquella viuda, aunque linda algo pegajosa, y
se dirigid a hablar con Esperanza.

VIII
Comentarios

—Conque vamos & ver, amigos mios—denia
Lorenzo a Ricardo y al vizconde después de ha-
ber almorzado en casa del primero.— ¢(Qué im-
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presiones sacasteis anoche de la reunién de I
marquesa?

—Sumamente satisfactorias. [Vaya una go.
leccidn de mujeres bonitas que se reunen ap
aquella casal... Te aseguro que pasé un buen
rato.

—Me alegro, vizconde, me alegro.

-~Dices eso de un modo...

—Es gue no he concluido todavia. Iba g de-
cir que me &legro de que la impresién primera
haya sido buena y que me alegraré mucho
més, de que siempre sea asi.

—¢Por qué no ha de ser? —preguntd el viz-
conde.

—Porque en el corazén de una manzana en-

cantadora & la vista, suele encontrarse algo
que emponzofia la existencia.

—¢Ya vienes con tus pesimismos?,..

—No. Con mis advertencias.

~ Pues amigo mio, a m{ me parecié encan-
tadora Carolina Aramburn.

Y lo es.

—Ademads, como si la marquesa hubiera co-
nocido la impresién que su amiga me habis
causado la encargd que me fuera presentando
a todas sus amigas y ya comprenderéis que. .

—381, que te aprovecharias de aquel encargo
para estar haciendole ¢l amor toda la noche—
repuso Ricardo.

—Lo que tu habrias hecho en mi lugar.
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Y que no lo pude hacer porque me cayd en
sperte una vizeondesita de Solares que cref no
me dejaba en toda la noche. La maldita, no se
gi supondria que yo tenia deseos de hablar con
Esperanza.

— JAcaso te habléd mal de ella? — pregunté
Lorenzo.

—No le di tiempo. Me parece que si la doy
un poco de cuerds la hubiera puesto...

—Conozco el sistema,querido Ricardo—aon-
testd Lorenzo sonriendo.—jTieneuna lengua!...

—Parecia como si se hubiera propuesto im-
pedirme que fuese a hablar con Esperanza.

—8i habia comprendido que tenias algin
interég, de fijo que lo hacia infencionadamente.

—iOh! Pues si lleg a comprenderlo, te ase-
guro gue me oird en otra ocasidn.

—No hagas tal, querido Ricardo. Al contra-
tio; no des muestras de haberlo comprendido
porque entonces tendrias en contra todas sus
smigas y la verdadera victima seria Esperan-
7, que como ya te he dicho esla que tiene
slgin sentido comnin.

—De modo que tu opinas...

—Nada. Ahora estés avisado. Conoces a las
mujeres con quienes estds en contacto. Tienes
talento suficiente para saber lo que has de ha-
ter y ya comprenderds que no debo cargar con

la responsabilidad de un consejo que pudiera
darte,
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—Yo llegaré hasta donde pueda. {No te pa.
rece?

—Pero ten cuidado como llegas, porque me
figuro que has de tener més de un disgusto.

&
L

La entonacién que Lorenzo di6 & estas pala-
bras, no dejé de impresionar a los dos amigos,

Sin embargo, Ricardo se reacciond al mo-
mento y dijo:

—El casoes que & mi me gusta Esperanza
y haré lo posible porque me corresponda.

—Lo mismo digo, respecto a Carolina—dijo
el vizconde.

—Esa es més peligrosa que Esperanza y que
la vizeondesa de Solares.

—Th dirds lo que quieras, Lorenzo, pero
conmigo estuvo muy razonable.

—Naturalmente, hombre. No habia de dejar-
te verlo que era, desde el primer momento.Td,
no debes tener en cuents més que una cosa.

—Qué? .

—Que ha estado casada dos veces,

—Mejor. Eso prueba que...

—8i—Ile interrumpié Ricardo, que sabe en-
terrar maridos.

—No - contestd el vizconde — que sms 8l
gexo masculino. .

—Por el contrario, le detesta.

— No lo creas.
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—Flla lo dice y sus compafleras que tampo-
¢o han quedado muy bien paradas en sus ma-
{rimonios, piensan como ella.

— Que me acepte, que después y& veremos
¢i se harta de mi,

—Si se lo propones, desengéfiate, Federioo,
que se burlard. ;Y qué necesidad tienes de eso
enando hay en el mundo tantas mujeres tan
sncansadoras como Carolina y no tan vengati-
vas como ella?

—La cuestion es, que tendria que buscarlas,
mientras que a ésta, la he encontrado ya.

—Yo te felicitd por el encuentro.

—T14 has tenido la culpa de él.

—iYo!

- T, si. Por estar hablando contigs nos de-
tuvimos en la Carrera de San Gerénimo. Ya lo
sabes,

—Hombre, dijo de pronto Ricardo.— Queria
habértelo preguntado y se me pasé. Creo que
también hay otras dos amigas de las viudas,
que estdn solteras. Eso me lo participé tam-
bién mi vizcondesa.

—8i. Otras dos condiscipulas.

— Una me la did & conocer; es muy guapa.
COreo que se llama Soledad.

—¢Qué te dijo de ella?—pregunté vivamente
Lorenzo.

— Nada malo, hombre. Nada malo. No te
slteres asi—repuso Ricardo.
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A que salimos ahora — afiadié el vizeonda
con que nuestro amigo que tanto nos predics
contra esas sefloras, tiene también su privile-
giada... Digo, v si apesar de lo que antes dijo,
la condesa de Rosales es otra de sus predilec-
tag, tendremos que nuestro catoniano Lorsnzo
Calderosa no tiene una, sino dos favorecidag
entre las damas de la Corte de Amor.

Lorenzo no pudo menos de sonrreirse.

—CQCalla, mala lengua, calla. Me parece que
me conoces demasiado para que creas lo mismo
que acabas de decir. Tanto Matilde de Arcos
como ijoledad de Castro no tienen necesidad de
que yo las favorezea ni yo pretendo sus favo-
res. La condesa tiene muy bien sentada su re:
putacién y Soledad, aunque pobre es tan hon-
rada y tan buena, que si a ella se parecieran
otras de las que fueron sus condiscipulas en
Loreto, no se verian tan sefialadas con el dedo
como ahora lo estan. Cualquiera de las dos,
tened presente lo que os digo, honrardn al
hombre que se fije en ellas y sepa apreciar sus
cualidades.

— Hombre. Parece que has tomado muy en
gerio lo que he dicho sin pretender ofenderte
—repuso el vizonde,

—7Ya lo sé. Pero deseo que tengais presente,
ya que entrésteis en el circulo donde se encuen-
tran todas estas damas, que conozcdis & unas

~ y a otras y no os dejéis llevar por lo que otros
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os digan. Ignoro lo que la vizecondesa pueda
sberte dicho de Soledad, pero ten presents,
que esa joven, nacida en una posicion muy des-
ahogada, tuvo que abandonar el colegio porque
gn padre el banquero D. Francisco de Castro,
quedd arruinado por la quiebra de una compa-
fifa inglesa en la cual estaba comprometido.
Que el banquero cumplid todos sus com promi-
s08 y se quedd en la miseria, y su pobre hija
ge vi6 obligada a utilizar cuanto aprendié en
el colegio para sostener a su padre, a cuyolado
estovo hasta su muerte. Que ha sabido luchar
valerosamente con la desgracia, que ha prefe-
rido vivir pobre a aceptar proposicioies ver-
gonzosas que Ja hubieran proporcionado vivir
en la abundancia, y que hoy, todas sus condis-
cipulas la admiten en su casa y la favorecen
porque los trabajos que les hace y el buen justo
que tiene para sus trajes y adornos, las permite
decir que son obra de modistas extranjeras,
siendo asi, que son las manos y la inteligencia
de sn desgraciada compaifiera las que lashan
realizado. Esa es Soledad de Castro, a quién
nunea ha desamparado esa otra noble y hon-
rade mujer, que se llama Matilde Areunas, y
por esa razdn son criticadas y cecsuradas, por
ofras que no se encuentran a su misma altura.

*
* ¥

También el siguiente dia por la tarde, en
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casa de Angela, estaban Magdalena y Caroling
hablando de los dos caballeros presentados por
Lorenzo la noche anterior.

Era uno de esos dias del mes de noviembre,
dias grises en que la llovizna, y la frialdad de
la temperatura alejan de los paseos, a los habi-
tuales concurrentes cuando el sol y el cielo
despejado convida a disfrutar de ellos.

Magdalena habia ido a casa de Carolina en
ocasién que ésta se disponia para salir.

—¢Ddnde vas con este dia tan desagradalile?
pregunto la recien llegada a su amiga.

— Como supongo que Angela no habré salido
de su casa—repuso Carolina— he pedido el co-
che para ir a comer cen ella.

—Pues iremos juntas. Precisamente yo he
dado orden en casa para que no me esperen,
pensando que me darias un lugar en tu mess,
y asi seremos dos las que haremos compailia &
Angela.

Magdalena despidié su carruaje, y en el de
Carolina marché al hotel de la marquesa de
Monteblanco.

Las tres amigas, hablaron durante un buen
rato, del tiempo, de modas y finalmente llega-
ron a oouparse de la reunidén de la noche an-
terior,

—Ya te vi que estabas sosteniendo una con-
versacién muy animada con uno de los caba-
lleros que presenté Lorenzo. Y te aseguro que
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me parecié un hombre muy simpético —dijo
Angela & Carolina.

_-Eso si, Es muy simpético y habla, por los
eodos, hija. Para todo tiene contestacién pero
gna contestacién ingeniosa.

—Vamos, ¢a que cobseguird desbancar a
Mariano Romero?— dijo Magdalena.

—iOh! Eso si que no. Mariano ya se yo que
eg un bribén, que me engafia cuanto puede,
pero es tan mimoso, tan retepillo,que hay que
perdonérselo todo por la muchisima gracia que
tiene,

—Pero mujer, Jes posible que te hayas chi-
flado de esa maners por Romero?

—¢Qué queréis que os diga? Muchas veces,
guiero romper con él, porque ya sabéis que
tengo motivos para ello, pero si asi lo hsgo,
me expongo a perder todo lo que le he dado.

—iBién tonta has sido! -

—JQué habia de hacer, si sabia que habia
jugado sobre su palabra y habia perdido? ¢Co-
mo podia negarle los dos mil duros para que
lovantase la hipoteca del cortijo de Cérdoba
que le iban & vender?

—Ya te dije—repuso Angela—que Marianote
#rTuinaria y finalmente no se casaria contigo.

—Eso seria lo peor que podia hacer— afia-
di6 Magdalena.

—Es que yo tampoco quiero que se case.

—Ya lo creo—dijo!Angela—si ya estais oa-
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sados... Parece meutira que hayas tenido tay
poca calma.

—Eso es; solo falta que vosotras que sois
las tnicas que lo sabeis, vayais & pregonarls
por ahi.

—Demasiado sabes que no lo haremos—eon-
testo Angela. Lo mismo Magdalena que yo,
cuando supimos lo débil que habias sido te
dijimos nuestra opinida y te aconsejamos que
ya que habias cometido la falta, procurases
romper, para evitar conseeuencias.

—Bien, bien. Todo eso lo sé. Pero lo que
yo quiero es ver si recobro lo que me debe.

—Y no lo recobrards nunca y sabe Diog
donde podras llegar.

—Si ese vizconde de Utrera con quien ha-
blaba anoche quisiera...

—¢Qué?—pregunté Magdalena sorprendida.

—Otra nueva locura—aiiadié Angela.

—Una locura—repuso Carolina—enjendra
otra,y siyo consiguiera enamorar al vizconde...

—Provocarias un lance entre él y Mariano s
quien ya vi anoche que os estaba observando
y sobrevendria un escandalo.

— Entonces si que podria romper con Ma:
riano.

—~Calla (farolina, calla, no digas disparates.

#
* ®
Carolina comprendié que habia dejado ver
demasiado el juego que quizds pensaba seguir
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y durante algunos minutos permanecid silen-
01088

' Después cambiando de conversacidn y diri-
giendose a Magdalena dijo:

—Pnes vedmos, que tu también te llevaste
casi toda la noche hablando con el otro amigo
de Lorenzo.

—No tiene nada de particular. Habia cono-
¢ido & Ricardo Velez en Dieppe huce tres afios
y volvimos & reaundar relaciones—repuso la
vizeondesa de Solares. — Ademds, 'habia otra
pironnstancia también.

—¢Oudl?—dijo Angela sonriendo.

—Mujer, ya verds No se porque me figuré
que Ricardo que habfa estado hablando un
1ato con Esperanza, parecia encontrarse muy
& gusto a su lado y por hacer rabiar a esa com-
pafiera nuestra que tanto alardea de formal y
siempre censura lo que nosotras hacemos, pro-
curé llevarme a Ricardo y consegni que pasase
s mi lado la mayor parte de la noche.

—Vamos, que también te ha gustado el otro
amigo de Lorenzo,—dijo Carolina.

—Como que es una persona muy agradable.

—Todos los amigos de Lorenzo,—dijo An-
gola—son tan simpéticos y tan agradables co-
mo é.

—No puedes negar que Lorenzo ha sido
siempre tu preferido.

7.
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—81, no lo niego, Magdalena. Si me hubieg,
dicho algo, podeis estar segnras que le habris
aceptado sin vacilar.

—Pues hija,—repuso Carolina, con cierts
vengativa satisfacoidn—lo que es él, paress
que & quien se inclina es a esa tonta de Sole-
ded.

Anvgela no pudo meunos de palidecer.

—Es una hipderita,— prosignié Carolina,
Por supuesto, que la culpa la tenemos nosotras
como dice muy bien Maria Morante.

—Maria - repaso Augela—habla mal de todo
el mundo y ella que tanto dice de Soledad, es
la que siempre la estd mimando paraque ls
haga los trajes mds elegantes, e invente los
adornos de mejor gusto.

—Lo que hacemos nosotras también. Para
eso la pagamos.

—Por supuesto, que en lo que hicimos muy
mal, fué en haberla permitido slternar con no-
gotras—dijo Carolina.

—Eso fué ccsa de Matilde.

—Ya se ve; como que las dos nos censuran
todo cuanto pueden.

—-Y lo peor es,—afiadié Angela —que Sole-
dad con las alas que le da Matilde, se presenté
en ol salén afectando ana tiesura y alardeando
de una virtud que... que no sabemos 8i &
verdad y hace que algunos hombres la elogien
y la ensalcen.
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—Comn Lorenzo, que parece ge ha conver-
tido en su panegirista,—dijo Carolina,

—Y no tendria nada de particular,—safiadid
Magdalena—que ella haya contribuido a evitar
que Lorenzo hiciere el amor a Angela.

—No, Lorenzo no se ha fijado nunca en mi,
—repuso la Marquesa.

—jQué sabes i, mujer? Lo que debemes
hacer, es evitar que Soledad asista a nuestras
reuniones. Y& que como ella misma dice, tiene
que vivir de su trabajo, que no salga de la es-
fera de una trabajadora.

—Harto hacemos nosotras con darle trabajo
y pagarla mds que a cualquier otra.

--Eso quien lo ha de hacer, eres tu misma,
Angela— puesto que eres la duefia de tu casa.

—Ya veréis, amigas mias. Eso es muy deli-
tado,—contestd la marquesa.

—Pues si con esas delicadezas andas, ten la
seguridad que no poseerds el amor de Lorenzo.

—iOh! Si yo supiera que podia conse-
guirlo.....

=81 no pones los medios para ello...

—Ya veremos, queridas, ya veremos.

Y las tres jévenes siguieron hablando hasta
qus lag avisaron que podian pasar al comedor.
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IX

El pretendiente de Maria Morante

Mariano Romero era uno de tantos vividores
como hay en el mundo, que desde muy joven
se habia propuesto vivir a costa de las damas,
y hasta el momento que hablamos, hay que
convenir que se habia salido con la suya.

Esta clase de existencia,suele tener tam-
bién sus quiebras, pero Mariano procurs siem-
pre evitarlas, preparédndose con tiempo.

Habia sido hijo tnico de modestos padres
que querian a su hijo como a las nifias de sus
ojos, y que por efecto de este carifio le hicie-
ron ser un perdido.

El chiquillo era listo; gracioso como nacido
en el barrio de Triana, guapo porque su paire
carpintero, y su madre cigarrera de la fabrica
de tabacos de Sevilla, lo eran, pero holgazin
y travieso como él solo.

Las travesuras del muchacho les hacian gra-
cia & los padres; la holgazaneria, segin decian
ellos, ya le desapareceria cuando tuviera qué
ganarse la vida y el ser un poco embustero,
era defecto propio de todas las criaturas.

Mariano aprendié en la escuels, en buen
tiempo a leer, escribir y contar.

El padre, con muy buen sentido, quiso que
su hijo aprendiera el oficio con él; pero 1a M&*
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dre se empefié en dedicarle al comereio y ni

omerciante ni carpintero llegé a ser el nu-
chacho. :
Reguebrar a las mozas como ninguno; can-

taor de cante jondo acompaiidndose con la gui-
tarra, daban ganas de comérsele a besos, como
decia su madre, cuando el chico cogia la wvi-
huela, y atrevido y valiente, tenfa a raya a
todos los mozos de su edad, y les hacia cara
ann cuando fueran mayores que él.

H&bil para fingir, desde los diez y seis afios
y con el objeto de poderse librar de la quinta,
empezd & llevar anteojos y a quejarse de la
vista y tan perfectamente supo sostener su
papel, que cuando llegé a cumplir los veinte
aflos resistid valientemente las dos pruebas y

con algo que afladid el padre, Mariano fué de-
clarado invtil.

Como que para sostener la comedia de la
vista, no podia dedicarse a trabajo alguno para
8l que esta se necesitase muy excelente, le hi-

dieron aprender musica y entrd de corista en
el teatro,

Asf pasé hasta que lo declararon inttil para
ol ejéreito, y entonces dijo & sus padres que en
Madrid ya, podria entrar en alguna casa de
tomercio donde nadie podria denuneciarle.

Su padre pudo reunir cien duros, le buscé
408 0 tres recomendaciones para personas in-
finyentes de Madrid ¥ Mariano salié de Sevilla,
que era lo que él queria.




102 LA CORTE DE AMOR

Pero no se iué a Madrid. Su viaje fué mis
largo. La primera carta que sus padres reci.
bieron al cabo de diez dias de huberse marcha.
do, fué de Paris.

JQué hizo Mariano en los tres aflos que alli
permanecio?

Nadie lo supo. Pero el caso fué que en aquel
espacio, Romero llegd & ser un jugador de for -
tupa un galanteadov con suerte loca y un
duelista de primera fuerza.

Teunia aynda de cimara y grodm. Habitaba
un lindo entresunelo en la calle de Hilder, don-
de solian visitarle alguna de las estrellas que
més en moda estaban entonces; era un habil
ginete; tenfa un caballo de silla y otro de tiro
para su carruaje y hacia excursiones a Monte-
Carlo, en su época & Alemania, a Londres o &
Italia, hablaba dos o tres idiomas y siempre
llevaba en su cartera algunos billetes de Ban-
co por valor de dos o tres mil francos.

Durante este periodo murisron sus padres
cou el intervalo de alguanos meses entre uno y
otro, y entonces tué cuando Mariano resolyié
ir » Madrid.

¢Cémo habia hecho fortuna en tan cortd

espacio?
Algo adivinard el lector por la carté qUe

don Nicolés Esteller, rico propietario de Ma
drid recibié de su amigo Mr, Etienne Duversy,
de Paris, pocos dias antes de la llegada de M
riano.
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P

Era don Nicolds Esteller uno de esos [hom-
bres de agradable aspecto, siempre afable y
gonriente, que vestia bien, que pertenecia a
distintas congregaciones religiosas, lo que no
ora obstdeunlo paras qne asistiese a los teatros
y perteneciera también a otras corporaciones
sientificas y politicas, que no pronunciaba
jamés una palabra més alta que otra y a quien
todos sus amigos que eran muchos y de dife-
rentes clases sociales y partidos politicos, apre-
tighan, y le reconocian una posicién desaho-
gada sin que ninguno pudiera dar razén ni de
donde procedia ni donde radicaban sus pro-
piededes.

Se decia que tenia cuenta corriente en di-
versos Bancos, que prestaba dinero sobre bue-
n&s hipotecas, y que tenia dos o tres casas en
Madrid.

Para su servicio, tenia un criado préxima-
mente de su edad, unos cuarenta o cuarenta y
einco afios, y unu cocinera, mujer también
algo anciana.,

Pero ni el criado era hablador, como suelen
ser las gentes de su especie, ni la cocinera se
ocupaba de otra cosa que de cumplir con su
thligacién.

Hombre de muy buen trato, frecuentaba la
mejor sociedad y cuando algunos de sus amigos
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0 las sefioras cuyas casas visitaba, le decfay
que como no se casaba, que una persons ya dg
su edad no estabs bien entregada al cunidady

de manos mercenarias, contestaba invariahble.
mente:
—Para eso de casarse, siempre hay tiempo,

El matrimonio no es mds que una sociedad en
comandita en la cual es preciso que los dos co
manditarios estén en idénticas condiciones,

Y el tiempo iba pasando y Esteller, segufa
siendo afable y ohsegnioso con todos, asistiendo
a la mayoria de los expectdculos tanto religio-
sos como profancs, para poder hablar de todo,
como él decia, abandonando Madrid dos meses
en verano, que los pasaba en Paris, en Londres
o en Italia y el resto en su querido Madrid,

que lo encontraba superior a todas las cortes
de Europa.
La casa que habitaba en la calle de Jacome-

trezo, lindaba con la que formaba la esquins
de la calle del Horno de la Mata, y era de su
propiedad, lo mismo que otra que habisen
esta tltima calle.

Con sus inquilinos era complaciente en de-
masia para satisfacer cuanto le pedian, pero

también era intransigente para cobrar los al
quileres. i
No esperaba més que cinco dias despuésde

veneido el mes y si pasado aquel plazo ne le
habian pagado entablaba el deshauncio sin eow
sideracion de ningin género.
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Por nada del mundo alteraba sus costum-
bres.

Se levantaba a las ocho en invierno y vera-
no, almorzaba & las dcce, comia a las seis de
Ja tarde y desde las siete hasta las nueve, se
gncerraba on sus habitaciones y dormia ague-
llas dos horas, sin que por nada ni por nadie
g0 le pasara recado alguno, ni se le despertara.

Tal era don Nicolds Esteller, segiin lo que
todo el mundo concela de su existencia, mésla
purte que el piblico desconocia de ella, podré
comprenderse por la carta que ccmo hemos
dicho en otro lugar, le escribia un su amigo
de 1'ards.

»'e

La carta en cuestidn, decia asi:

«Mi excelente amigo:

»Dentro de pocos dias, recibird usted la vi-
sita, de un caballero llamado don Mariano Ro-
mero, que si sabe usted utilizarle como yo le
he estado utilizando algtin tiempo puede darle
una gran ntilidad.

»Es uno de esos ganchos de alta sociedad,
que en unas manos tan hdbiles como las nues-
iras dejan siempre ganancia segura.

»Por ahora no conviene que contintie explo-
tando esta plaza.

*En esa es nuevo y puede usted utilizarle
n su destreza y bajo su direccidn.
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»Es un Sportman en toda la extensién de g
palabra.

sMonta admirablemente, maneja las armay
como el primero. Aqui ha tenido dos duelos y
tal vez esto habré contribuido mucho para sys
éxitos. No tiene escriipulo para nada. Despojs
& sus queridas, que siempre procura que sean
muy ricas, de todas cuantas alhajas tengan
algidn valor; es muy diestro para descubrir un
secreto que se le encargue y sacar partido de
él. Juega sin ley ni fuero y sabe enganchar
hébilmente al que necesita dinero para que
venga a parar & nuestro poder. Tiene unas
manos primorosas pars el escamoteo, Por es-
pacio de dos o tres afios se le puede tener a
nuestro servicio, pero nada més. Yo le conoof
en Londres y le vi trabajar y no dejo de sor.
prenderse cuando le hice comprender que ha-
bia conocido su juego. Le ofreci ayuda para
cuando jurgara que debia cambiar de teatro
para sus hazaflas, y efectivamente, dos afios
después, vino a Paris donde ha permanecido
hasta ahors.

» /A esa va, bajo su proteccién, y como él sabe
que yo tengo razén suficiente para poderle
reducir a prisién cuando se me antoje, y §& 1o
he manifestado que usted sabe lo mismo qué
yo, porque estamos en buena correspondencié;
no es fécil que a usted pueda engafiarle.

»De la Gltima remesa que usted persons
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gente me trajo, he colocado las dltimas piezas
en ol Canadéd y tengo & disposicién de usted
veinte y dos mil francos, que ya me dird bajo
que forma quiere que se los envie.

,Esperando me de aviso de 1 llegada a esa,
s Romero, soy de usted afmo. amigo.

E. Davensy».
.

Ha podido comprenderse por la carta ante-
nor, lo que era Mariano Romero de quien
wtabe enamorade ciegamente Carolina, y
guien, igualmente, aquel don Nicolds Esteller,
tan perfectamente admitido en la alta socie-
dad, y que conooia al dedillo, todas las intri-
gis galantes, que en ella tenian lugar, todos
los compromisos de dinero que tenian los caba-
lleros libertinos, y finalmente cuanto pudiera
de un modo o de otro, producirle algin bene
feio,

Durante unos viajes que habia hecho a Paris
Esteller, encontré en el mismo vagén a Maria
Morante, la condiscipula y amiga de Carolina
jdemés sefioras que ya conoce el lector.

Segufa solterona, pues era la mayor de todas
8 compafieras y no habia podido casarse
& pesar de ser ricé y nada fea, primero, por:
fie no encontraba ningdn hombre a su gusto,
¥dos le parecian poco para lo que crefa mere-
Ty y después, porque su fama de envidiosa,
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murmuradora, mal intencionads y disciplenys
fué alejando de ella toda clasede pretendienteg,

Cuando tropezé con Esteller en el tren, iby g
pasar la temporada de bafios en San Sebastidy,

Esteller, ya conoeia atin cuando no de trato
a Maria Morante.

En una de las estaciones, Maria Y sudamg
de compaififa, bajaron del vagdn, ss distrajeron
més de lo regular y fueron a subir con preci-
pitacion.

Maria resbalé y gracias a que Esteller pudo
sostenerla a tiempo, salié del resbalén con ug
ligero magullamiento en una pierna ¥ alganas
erosiones en las manos.

Como don Nicolés era hombre muy preve-
nido llevaba en su bolsa de viaje, un par de
curas antisépticas y pudo prestar auxilio &
Maria lavandn los arafiazos de las manos y
venddndolas y as{ llegaron a San Sebastidn.

Y llevé su amabilidad el buen caballer,
hasta el extremo de detenerse en la ciudad dos
o tres dias hasta que la contusién de la pierns,
estuvo més aliviada.

Con este motivo quedaron hechas las rels-
ciones y de regreso, en Madrid, estuvo & visitar
& su compaiflera de viaje, mostréndose siempre
afable y disculpindols siempre cuando delsnte
de él, se hablaba de los defectos de la sefiorits
Morante.

Por medio de ésta, el astuto caballero, sabis
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|svida y milagros de muchas personas, sin
que ls envidiosa golterona pudiera comprender
g0 estaba sirvieudo los intereses de aquel
smable y bondadosn don Nicolds.

Estas relaciones, se fueron sosteniendo por
#spaoio de snuchos meses, haciéndose més inti-
mss conforme pasaba el tiempo, y por las
{ndicaciones de ella, él conocid al sefior Dau-
varsy, de Paris, e hizo que Mariano Romero
satrase en relaciones con Carolina Aramburu.

Flastuto caballero, conocia & todas las da-
mee que componian aquella corte del Amor,
s habia estudiado bien y sabia todo el par-
tido que podia sacar de ellas.

Maria, con su lenguna viperina, y su envidia
10 perdonaba ni adn a sus compaiieras de co-
legio y como estaba enterada de cuanto hacian,
j pensaban, siendo Esteller el dnico que en las
teuniones y en su casa, le gnardaba mds con-
sderaciones y la hacia més obsequios, con él
desshogaba toda la bilis en que rebosaba su

pecho,

1’#

Tres dias después de la tltima reunién que
w0 lugar en casa de Angela, fué don Nicolds
i¥isitar & su amiga la sefiorita Morante.

Aquella mafiana habia estado ésta en casa
% 8oledad, para ver si estaba muy adelantado
W vestido que la joven le estaba haciendo.
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Precisamente tambiéa estaba alli Carolin,
Aramburu,

—¢Sabes,—dijo Maria a su compafiera, qus
Marianito Romero so me estd haciendo antj.
pético cada dia mds?

-—Naturalmente, mujer— repusoe Caroling -
como que sabe que tid vas diciendo por ahi, s
es jugador, si no tiene muchas veces parn
pagar las deudas que contrae y que si no fuers
por mi, no podria hacer muchas cosa que ha.
oe; es logico que se disguste, como yo me dis-
gusto también, porque a quien pones en ridi-
culo es & mi.

—Pero hija, si ti misma te cstds poniendo,
sosteniendo relaciones con un ente como ess,
contraviniendo lo que teniamos acordado, d
no contraer compromiso ninguna de nosotras.

—Y eso Jqud le importa a nadie? Bueno que
entre nosotras lo hablemos, pero no hay neoce-
sidad de quo nadie se entare. Sobre todo, que:
rida Maria, cada uno hace lo que mejor le ps-
rece. ¢Acaso ti, no estds dando que hablar con
tus relacior 8 con Esteller?

—Mis re aciones con Esteller las conoce todo
el mundo y no tienen nada de particular. j0js-
14 y todos los hombres ss parecieran & éll.:
Sobre todo, yo no tengo que darle dineroy
alhajas como tii, para sostener sus relaciones.

—DMira, Maria,—repuso Carolina incomods
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ds—de lo mio no tengo, gracias a Dios, que
dar cuenta & nadie.

—Por esa desprencupacién de que haces
tauto alarde, vas a provocar un lance entre
Mariano y ese vizconde que presenté Lorenzo
Ja otra noche en cusa de Angela,

—iYo! ¢Pero qué estds diciendo?

—¢Acaso no vi las miradas que Mariano
dirigia al vizeonde cuando hablaba contigo y
ul, parecia que ls escuchabas tan satisfecha?
Ya sabes que te eonozco demasiado, querida.

—Loque tienes, s una lengua perversa y
ma intencién m&s perversa todavia. Ya sa-
bes que te lo hemos dicho siempre; que eres
a envidiosa y en ese concepto te tiene todo

8l mundo.
&k

* %

Soledad no habia intervenido para nada en
squella crestion,

Seguis trabajando sin pronunciar una pala-
bra,—pero ya no pudo menos que decir:

—Pero amigas mias; Jhasta cuando pensais
ttar disputando de ese modo? Afortunada-
mente la cficiala que tengo ha ido a casa de
.H&tilde. iQaé hubiera dicho si os oyera! De-
1808 ya de esas ouestiones. Si las dos sois
hbl‘ea, 8ois independientes y tendis para vivir
#qué andar con esas rencillas, que después
% todo no tienen importancia alguna?
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—¢Qué sabes t1i si tiene importancia o ng
—dijo Carolina con irritado acento—Marfa g
proceds conmigo como buena amiga.

—No digas eso, Carolina. Tw te has idy
exaltando poco a poeo, y has pronuneciado gl
gunas frases, que Maria no ha merecido por I
que dijo.

Esto acabd de excitar a Carolina ,que re-
puso eon voz temblorosa de ira:

—Mira, Soledad, observo que estis muy
en favor de Maria, porque te paga sin duda
mejor que nosotras, por lo tanto quédate con
ella, y desde este momento no te ocupes més
en trabajar, para mi. Por supuesto, que un dia
u otro debia llegar esto, porque despuésde lo
que hemos hecho por ti, todas nosotras, has ido
echandounos humos que te has Ilegado & craer
nuestra igual. Y debo afiadirte mss,—prosi-
guié Carolina— que 1o soy yo sola la que hs
advertido esto; han sido todas mis amigssy
oreo que hards muy bien no presentdndote més
en las reuniones de Angela, porque podrias
recibir un dia un chasco, que bisn merecido to
estaria. Pero en fin,contando con la proteceidn
de Maria y por ende con la de Esteller, poe
puede importarte lo demads.

Y antes de que Soledad, ni Maria pudie-
ran contestar una palabra, porque Caroling
lanzé toda aquella andanada sin darles tismpe
para contestar, abandoné la estancia, ¥ abrié
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Js puerta ds la escalera, volviéndola a cerrar
vinlentamente.
*x

Las dos jovenes se quedaron mirdndose por
wpacio de algunos segundos.

Al cabo de ellos, Soledad, rompié a llorar.

—iPero esa chica estd loca!—exclamé Ma-
ris. JA qué ha venido todo esof

—Ya lo has oido. Hace tiempo, no se porqusé,
mi presencia en las reuniones de Angela, les
parecia inconveniente y siempre me estaban
oon la misma cancién; que si yo me esmeraba
nis 0 menos con el trajs de esta qua con el de
I otra; que si el adorno de esta era més ele-
gante y de mejor gusto qusel de aquella, todo
wn el objeto de disgustarme y que fueee yo
hisma la que me ratirase. Yono lo comprendia,
porque nadie mejor, que t1, sabe que jamds
me hubiera atrevido 8 presentarme en las re-
tniones de Angela si Matilde y Esperanza y
i, y la migma Angsla no hubieseis formado
tmpefio en que foera. Pero ahora lo he com-
prendido bien claro.

—Lo que ha sabido mal a Carolina, ha sido
bque yo he dicho delants de ti, del tal Ma
Hasito Romero y que ti hayas intervenido en
B favor, jOh! pero no sabe Carolina con quien

ttopezado. Yo te assguro que ms ven-

b |
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garé y te vengaré también, mi pobre Soledad,
No llores, no, que ya tendrd mucho que lorar
la pobre Carolina.

—iOh! No... no... -- se apresuré a decir
Soledad. — Por mi parte, no quiero que ha-
gas nada. Después de todo, ha tenido razdn,
¢Quién soy yo, que tengo gue gauarms la vida
trabajando, para frecuentar las reuniones da
la marquesa de Solares?... JQué titulos puedo
yo ostentar para rozarme con las damas y ca-
balleros da la aristocracia que asiste & esos sa-

lones?
—Déjate de tonterfas, Soledad. Sila des-

gracia hizo que tu padre se arruinase, 10 dnjas
por eso de ser la hija ds nn verdadero caballe-
ro que no hizo lo que otros hubieran hecho en
su lugar, que era guardarse cuante tenia y
que los demds se lastidiaran. Ta, entrards
siempre en mi case como en la tuya, y yo'®
proporcionaré mds trabajo del que puedas de-
sear. Hso sf, ya sabes que a mi me gusta le-
var todo 1o major que td inventes... K, 80 llo-
ros mis, y deja a esas tonsas que hagan lo que
quieran que mucho tisusa por qu9 callar cada

nng.
Y después da esto, di un beso & su amiga §

ge marchs -diciendola:
—Ta encargo mucho gque te esmares 8i 238
trajs de teatro, que quiero estrenarlo el martes

cnando vaya al Real.

. . .

P |
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El siguiente dia Soledad, envié el vestido a
Maria terminado ya, diciéndola que en lo su-
eesivo sentia mmncho no poder servirla porque
habia resuelto no seguir trabajando ya como

modista.
Lo mismo hizo con todas sus compafieras de

oolegio.

X
Un buen amigo

Digimos en el capitulo anterior, que don
Nicolds Esteller, habia ido a visitar a Maria
Morante, tres dias después de la reunién de
oasa de la marquesa de Rosales.

Precisamente el rico solterén llegd cuando
Maria estaba todavia bajo la impresidn que
recibiera poco antes, en la visita que hizo a
Soledad.

Lo que Carolina la habia dicho la llenaba de
ira, y & duras penas, cuando la anunciaron la
visita de Esteller, pudo dominarse para reci-
birle.

Més el solterdn era sobrado perspicdz para
desconocer que su amig+ hacia esfuerzos para
disimular su disgusto.
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Asi fué que la dijo:

—¢Sabe usted, amiga mia, que estoy obser.
vando una cosa?

—Usted dird, sefior Esteller,—contests I
envidiosa.

—Que ha tenido usted algin disgusto; que
estd usted algo nerviosa, que trata de ocultar-
1o, y que para los ojos de un buen amigo, como
yo lo soy de usted, no puede conseguirlo.

—DMe parece que se equivoca, amigo don Ni-
colds—rapuso Maria tratando de sonreir.—No
se porque pueda estar disgustada.

—Usted dird lo que quiera; pero tengo la
seguridad, y sabe que soy buen fisonomista,
que en ese rostro, hay algo que estd revelando
lo que acabo de decirla. No es que yo pretenda
saber lo que usted quiera ocultar, pero conste
que en estos momentos no es la misma que he
visto en otras ocasiones

—Vamos, que cuando a usted se la pone una
cosa 61t la cabeza...

—Casi siempre acierto, Mariquita. Ya lo
sabe usted.

'Y tanto insistié don Nicolds, y tan necesi-
tada estaba Maria de poder desahogarse con
alguna persona que por ella se interesara, que
concluyé por decirle lo qne habia pasado con
Carolina,

Esteller la escuchd atentamente, sin que st
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gemblante revelara en lo més minimo la im-
presidn que aguello le causaba.

Y cuando su interlocutora hubo terminado
la dijo con la mayor tranquilidad:

—Todo eso que la sucede con sus amigas, le
psté muy bien empleado.

—jCémal...—exclamé Maria llena de asom-
bro.—¢Eso me dice usted? JEs ese el consuelo
que me da?

—8Si sefiora, porque todo eso pudiera usted
haberlo evitado perfectaments, si hace tres
meses, cuando pedi a usted su mano, hubiese
aceptado.

—Ya sabe usted las razones'que le di para
no acceder. Estoy acostumbrada a ser inde-
pendiente y me agrada disponer de lo mio, ya
que tengo fortuna suficiente para vivir.

—Permitame usted que la diga, que eso no
pasa de ser un pretexto. ¢No aporto yo al ma-
trimonio un capital superior al suyo? (/Qué de
partionlar tiene que yo quiera que conste en
nuestros capitulos matrimoniales que no poda-
mos gastar nada ni uno ni otro, sin estar los
dos de completo acuerdo?

—Y si yo quiero gastar, pongo por caso, en
un traje, en un aderezo, ea cualquier cosa, y
& usted no le agrada, o no le conviene, ghe de
ner que renunciar a ello? No, amigo HEste-
ller, no me conformo con eso.

—(Pero venga vsted aqui, cabecita loca; tan
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raro, tan avaro, tan poco complaciente yge
juzga, qae ho de negar a usted cualquier objs
to que para su persona me pida, 0 que necesite
dada uuestra posicién social?

—Bueno, bueno, amigo mio,—respuso Mar(s,
— dejemos ese asunto para otra ocasién. Con-
cretémonos a lo presente. ¢No le parece a usted
que el proceder de Carolina no tiene disculpa?

—¢Qué ha de teneria? Lo que merece es lo
que la estd pasando ya, como he dicho & usfed
otras veces.

—Pues ya vé usted lo que me ha pasado,
por haber querido advertirla. Ese Marianito
la erruinard y la estard muy bien empleado.

—Y eso que no sabe usted lo peor...

—¢Qué quiere usted decir?—exclamé viva-
mente la solterona? —¢Ha sabido usted algo
més?

—Amige mia, de esa gente cada dia se sabe
algo nuevo.

—jOh!...—digame usted... -digame que ha
sabido respecto a ese perdido.

—Tantas cosas se saben de él... Yo nosé
porque razon sin preguntar nada, sé a veces
lo que todo el mundo ignora... {Como que o
nozoo tanta gente y de toda clase de condicio-
nes!... En fin, que se arregle cada uno como
pueda que & mi me tiene sin cuidado la exis:
tencia de los demds.
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*
* *

Bsteller, decia todo esto de na modo gomo si
sfectivamente nada le importase lo que sabia
do Jos demds.

Pero todas aquellas reticencias, astaban tan
bien estudiadas y demostraban tan claramente
lo bier que conocia & la persona con quien ha-
blaba, que debian darle el resultado que de-
seaba.

Desde el momento que dijo que de personas
como Mariano, cada dia se sabia algo nuevo,
Maria estaba deseando que se lo dijera.

Porque ya se imaginaba que cuauto se refi.
riese a aquel individuo habia de relacionarse
més 0 menos directamente con Carolina.

Y como siempre estaba dvida de saber algo
para poder zaherir a sus amigas, comentando-
lo & su antojo, conforme hablaba Esteller espe-
raba con ansiedad creciente que contase lo que
habia sabido de Mariano.

Més las reticencias que empleaba, la afecta
da indiferencia de que hacia alarde la desespe.
mban y no pudiendo contenerse més,—ex-
clamd:

—Pero hombre de Dios ¢no comprende que
§i & nsted no le importa nada, como dice, lo
que haga Mariano Romero y mis amigas, a mi
me importa inucho, porque todas ellas por una
razén o por otra se ocupan de mi? porque no
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soaba de decirme todoeso gue ha sabid, da
NUeVO respecto a esas personas?

—Yaverd usted, querida Marignita, como qus
todo lo que yo 88, es por referencias de Obras
personas, ya comprenders que no puedo asegn
rar nada y & i no me gusta hacerme eoq ds
aquello de que no estoy bien seguro, Ahors,
hay otras cosas, como por ejemplo, un medig
aderezo de perlas y brillantes con un rosetép
en que estdn enlazadas unas iniciales con chis-
pas de diemantes, que me han traido ayer para
si quiero dar por él mil quinientas pesetas,
eso si, puedo afirmarlo porque lo he visto ¥
lo tengo en mi poder.

—jPero es que también se dedica usted a esa
clasede negocios?-preguntd sorprendida Maria,

—No es que me dedigque; pero a lo mejor se
presenta una persona que viene recomendads
por un amigo, que tiene algin apuro y puede
dispener de una alaja de precio, que no quiere
llevar & una casa de préstamos, vanto por lo
erecido de los intereses como porque no se dé
publicidad & su nombre y..... como saben que
& Dios gracias, yo tengo siempre dinero dispo-
nible, se dirigen a mi:

—¢ Y ese medio aderezo que ha dicho usted...?

iOh! Es una preciosidad. El medallén es

ovalado y estd rodeado por dos hileras de per
las blancas las de 1a primera hilera, y negraé
la segundas.....
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—;Y es de oro mate el centroy en él estén
g8 iniciales formadas por chispas de diaman-
tes?— pregunté vivamente Marfa interrum-
piendo & don Nicolds.

—¢Quién se lo ha dicho?—interrogd éste a
su vez fingiéndose sorprendido.

—¢Pero es asi?

—8i, sefiora.

—Hse medio aderezo lo conozco. (Quién se
1o ha llevado?

—La Zapatera. Una inquilina que tengo en
s casa de la Ribera de Curtidores. Una mo-
1 que tiene las tres ges.

—¢Y cudles son esas tres ges, amigo Este-
JlerP—pregunté Maria sonriendo

—@racia, gancho y geuerosidad. Con la
gracia atrae, con el gancho saca buena ganan-
uia y con su generosidad destribuye entre unos
favorecidos, lo que la dan los ricos protecto-
res.

—Pues ya le digo a usted que la tal Zapa-
terp es nna alhaja.

— Creo que ha dicho usted antes que co-
uocia esas joyas.

—Me parece que si, Lo que no comprendo
88 como esa mujer pueda tener semejante ade-
Tezo,

~Ni yo tampoco, pero el caso es que ella
Iotenfa y no me parece que ninguno de sus
tmantes se lo haya podido regalar. Pepito
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Mondejor, que es uno de ellos, es capaz dg
darle un sablazo al sol que sale. Algunos e
ha dado..... Manolo Aledzar, entre torog, juer-
gas y otros excesos, mas bien necesita que ls
den que no dar, él; Mariano Romero ege.., .

—¢Qué dice usted? —pregunté Maria inter.
rumpiendo & Esteller.—¢Acaso Mariano form,
parte de esa coleccidén de adoradores de lg Zs.
patera?

—jToma! ¢Pues no lo sabia usted? Eso 8
es viejo.

—Entonces ya no hemos de pensar de donds
procede el medio aderezo de que usted ha-
blaba.

—iCalle usted por Dios, Mariquita! jCuands
ha tenido Romerite dinero para comprar unas
joyas semejantes?

—¢Y quién le dice que las haya comprado?

—iCémo! sSupone usted que haya podido
robarlas? No... Tanto como eso no lo ereo. Ya
se que él no es muy corto de genio... Pero lle-
gar hasta ese extremo.....

—¢Y si se la hubiesen dada?

-¢Quién seria tan generoso que le fuers &
hacer semejante regalo? ..

—Pero amigo Esteiler, ¢no sabe usted que
hay una mujer por medio, y una mujer ens
morada que dice que no tiene que dar ouentd
& nadie de sus acciones?... Que & mi mismame
lo ha dicho hoy.
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.—;Garamba!—axclamd don Nicolas con una
§rpross admirablemente fingida—pues es ver-
gad! jCalle usted!... jCalle usted!... ¢En qué
gstaba yo pensando que no he caido que podria
andar Carolina Aramburu en este asunto?...

—:No ha oido usted, que dije antes, que co-
noofs esas joyas?

—Qierto... Cierto... jVamos! Y yo que es-
wwbs devandndome los sesos pensando en la
pmaedencia del tal aderezo!...

—8i le he dicho a usted varias veces, que
(arolina misma, ha confesado, que la tiene
tan ciega el tal Mariano, que le ha dado dinero
més de una vez, y que si nolo tenia, le ha
dado alguna alhaja para que la empefie... Si,
sefior. . Ella, ella misma nos lo ha dicho.

—Y sin embargo, —repuso don Nicolds des-

pués de algunos segundos de silencio—Caroli
18, conforme me indicd usted antes, la ha tra-
tado de una manera inconveniente, porque
usted la aconsejaba bien y...
' —Ya ve usted. Por decirla que hacia mal en
tontinuar sosteniendo los vicios de ese indivi-
dno,,. {Oh!... ;Y no sabe usted como se ha
puesto!...

—Vea usted. Y después ss quejarin esas
Personas, i, no para vengarse, porque eso es
indigno de una sefiora que se estime en algo,
6o para darle una leccidn, ejecuta algln
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acto... Vaya... vaya, yo no hubies
nunca que Carolina procediese asf,

—No crea usted, que ya me alegrarfy P
derle dar una leccién.

—38i al menos le aprovechase...

—8i usted me ayuda...

—Ya sabe usted que por mi parte,
condicirnalmente a su disposicién.

— Mil gracias, Esteller, mil gracias.,. Ya
pensiremos algo porque jvamos! apesar da
todo, me indigna que la pobre Carolina seq
explotada por un sér tan vicioso como Romer,

Eso subleva el énimo de toda persona bien
nacida,

Cunando don Nicolds abandoné la cass de Ia
envidiosa, se restregaba las manos satisfecho
—murmurando:

—Esta seflora me ha de ayudar o poco Le
de poder, a librarme de Mariano y después...
después, no tendrd mds remedio que casarse
conmigo, que es lo que busco hace tiempo.

8 orafd,

estoy in-

XI
El Consocio de Esteller

Han pasado algunos dias de los anteriores
sucesos.

Soledad no asistié ya & la reunién semanl
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ja Angela y gi bien Matilde, Lorenza, Espe-
anza y alguna otra de sus amigas, lo advir-
daron 10 le dieron importancia, pues también,
sras veces habia faltado,

Ea caanto & Carolina y Maria que sabian lo
que habia pasado, 3o abstuvieron de decir
i,

Qarolina, continuando su doble jusgo con
Yarisno Romero y el vizconde, no comprendia
gno queria comprender que una situacion se-
nejante nospodia prolongarse mucho.

Después de la violenta escena que habia
tnido lugar entre Maria y Carolina en casa
is Soledad, no eran muy cordiales las relacio-
neg entre ambas. :

Lss frases picantes, los epigramas, sobrada
nente transparentes, las indirectas mds acera-
dss brotaban de labios de una y otra y todo el
nundo comprendia que entre ellas habia me-
fisdo algo que no era posible adivinar.

Magdalena, vizcondesa de Solares, pues
sio cuando el fitulo pertenecia a su esposo,
ella habia podido conseguir, que se le trasmi
fiese, por los busuos oficios de un pariente de
wpadre que era un alto empleado en el Mi-
nisterio de Estado, si bien obedeciendo a una
ganialidad del momento quiso entretener a Ri-

‘tardo la noche de la presentacién en casa de
Angels, para mortificar algo & su compafiera
peransa, no persistié en aquella idea, y en
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la siguiente reunién se limité a cruzar con §)
tnicamente algunas frases de pura Cortegia,

Estaba muy lejos de participar de Igg ideag
de Carolina & quien en su fuero interno opy.
suraba duramente:

El vizeonde le habia sido sim patico desds el
primer momento que le vié, pero al notar Is
predileccidn que mostraba por Carolina, pg
quiso hacer demostracidn alguna de aquells
simpatia, deplorando tinicamente Ia desdicha:
da eleccién que habia hecho.

Tal vez, era de todas las siete compafieras
de colegio, la que con menos satisfaccién habja
acogido la idea de formar aquella =corte de
Amor» que tanto dié que hablar en Madrid.

Una vez viuda, conforme, digimos en otro
lugar, hubo de retirarse a Galicia, donde lo
quedaban algunos escasos bienes, a fin de ver
si podia restaurar algo su grandiosa fortuns
que entre ella y su esposo dejaron tan mal-
trecha.

Durante aquella larga temporada, en que
tanto tuvo que pensar y obrar con una corda-
ra extraordinaria, a solas con su conciencia y
no exenta de talento, hubo de comprender
todo lo mal que habia obrado, por mds que su
difunto esposo la diera pie para ello, y formé

la resolucién de no reincidir, ann cuando Ia .

suerte la protegiese y pudiera recobrar su for:
tuna.

R S T R S

R A L e
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¥ esta la recobrd por medio de una herencia
que 1avo de una parienta de su madre y ade-
gés por la buena administracion que la acon-
wjara el tio de su esposo que estaba en el Mi-
gisterio de Estado.

*®
¥ %

Unicamente porque sas aatiguas coundisei-
palss 0o la criticasen, accedid a formar parte
{esu asociacion y si alguua ligereza cometié
{46 més bien en cuestion de trato social que no
danada que pudiera afectar su honra.

Reflexionando, después de loque se hablo
s cusa de Angela la tarde que alli estavo con
Oarolina, y donde como ss acordara el lector
@iuicid la idea de expulsar de sus reuniones
3 Soledad, so nrrepintié de no haberse opuesto
rsneltamente.

Pero prounto olvidd aquellas indicaciones
hechas por Carolina, hasta que supo por esta
misma, lo que habia m ediad» entre ella y Ma-
fis en casa de Soledad, y lo que ella la habia
dicho.

Y como este relato se lo hizo la noche de la
ranidn en casa de Anvgela, a cuya reunién ya
10 8sistié la pobre huérfauna, no pudo menos
dedecirle indignada:

—Has hecho muy mal y no crei que tuvie-
%8 tan nial corazon. Yo, es verdad que algo
dije la tarde que estuvimos en casa de Avge-
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la, pero no pude imaginarme gue se hicierg
I semejante cosa. Yo veré a Soledad y,.,

| —Y td podrds volverla a traer aqui, y s
tonces nos iremos todas, —le contests irritads
Carolina. '

—Es que no la traeré aqui, porque ells tag.
poco querria veuir, pero la recibiré en mi cagy
y alternard con todos mis conocimientos,

Mas los buenos propdsitos de Magdalens,
de nada sirvieron, porque Soledad al abando-
. nar su casa no dijo donde iba a vivir, ni nadie
tenia noticia de su nueva residencia.

Tanto disgusté a Magdalena la desaparicién
de Soledad, que tampoco quiso asistira la
reunion de Angela el viernes inmediato.

Cada dia estaba méds disgustada con el pro-
ceder de algunas de sus compaiieras.

Especialmente con Carolina iba distancidn:
dose mds.

Veia el proceder que seguia con Marianoy
con el vizeonde, y temia que mds tarde o més
temprano iba a tener lugar un choque y como
consecusncia, un nuevo escdndalo,

Al mismo tiempo, veia también la tirantés
| de relaciones que existia entre Maria Morante

y Carolina y como que conocia perfectamentd
a las dos y sabia de lo que era capiz Maris
temia que una frase imprudente de ésta, pero
lansada ya con intencién fuess la chispa ario:

e i

hae el e o !

g iy T

Tl AR )
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jsds en la mina que ya estaba formandosse en-
ira ol vizeonde y Mariano.

Como conocia la fama de duelista qus tenia
Romero, y la suerte que siempre le habfa fa-
wreoido en sus duelos, temblaba que llegase
Jdmomento en que ambos fueran a encontrarse
frente & frente en ese terreno, llamado del
honor,

Todo esto, la produjo tal disgusto que deci-
{id ir poco & poco retirdndose de aquellas re-
gniones que segun los indicios habian de con-
doir muy mal.

Y cuando llegé el viernes, envié un recado
s Angela diciéndola que no extrafiase si no iba
aquella noche porque estaba sufriendo un ata-

quede neuralgia que la obligaba a permanscer
#0 811 CASA.

*
% %

La falta de Soledad y de Magdalena llamé
8lgo la atencidn y no faltaron slgunos comen-
larios respecto a ellas, siendo los més intencio-
nados los de Carolina, especialmente refirién-
dose & la primera.

El dia siguiente, sébado, era precisamente
8lque recibia Magdalena y entre las varias
Yisitas que tuvo, una de ellas fué la de Matilde
J Esperanza.,

Uomo es consiguiente hablaron de la reunién

& la noshe anterior, - diciendo Matilde:
d
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—Lo que no me explico es qus no haya ags.
tido tampoco Soledad. No puedo comprondy
lo que me ha dicho Esperauza respecto s que
habia recibido un recado de élla, indicdnds,
que gentia muchs no poder hacer un trabajy
gne le teuia encargado, porque habia resuelty
no continuar trabajando de modista, para gop.
cretarse & ser nna humilde obrera y que por o
tanto considerando que no podia ni debis al
ternar con nosotras, no extrafidsemos si dejabs
deé asistir & nuestras reuniones, y qus asi no
lo participaba.

—También yo recibi una carta diciéndoms
lo mismo,—contesté Magdalena.

—QCuaando yo recibi aquel recado,—afiadif
Esperanza—inmediatameants me fui a su cass,

—¢Y la encontraste? —preguaté la vizeon:
desa.

—No. El dia anterior, segin me dijeron
unas vecinas, hahia dejado la habitacion, gin
dseir a nadie donde iba.

—Lo mismo me dijeron también. Yo hios
una porcién de diligencias, pero todas han sido
infructnosas, y

—¢Pero qué diablos le ha pasado a ess ob
ca?—dijo Matilde. -No me puedo explioar i
proceder samejante. A mi nada me dijo, &
duda, porque como ya sabéis, consecuente
lo que me propuse desde que enviudé, 10 be
tenido necesidad de haserme traje alguno: Te
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oia demasiados, por desgracia, y arreglando-
melos yo misma, segin me ha conveanido, he
suprimido ese gasto, asi como también hice
con otros muchos, & fin de poder ir cubriendo
hrechas (ue quedaron abiertas en mi fortuna,
al envindar.

Ahora con lo que me habéis dicho de esa
pobre Soledad, desde mafiana voy a ocuparme
de buscarla para saber la causa de esa tan ex-
frafia retirada.

—Diré lo que creo que la ha motivado y la
parte que yo, ain cuando sin intencidn, he te-
nido en ella—dijo Magdalsna.

—iTi! — exclamaron sorprendidas las dos
amigas. ;

—81. Y podéis creer que lo deploro extraor-
dinariamente. '

Y Magdalena—refirié & sus amigas lo que
habia pasado en casa de Angela el dia que es-
tuvieron & comer ella y Carolina, y posterior-
mente, lo que ésta tltima dijo a Soledad..

Vamos, Carolina ha perdido el juicio sin
duda,—exclamé Esperanza después que Mag-
dalens terminé su relato.

=Y 10 es eso lo peor—repuso Matilde —sino
415 80 lo haga perder a los demds. Pobre So-
ledad! ¢Qué habrd pensado de todas sus com-
Plleras de colegio? Es necesario que hagamos
s clase de esfuerzos pera encontrarla. No
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oref que Carolina pudiera obrar de ese modq

—¢Pero no véis lo que esté haciendo ahora
Eldia menos pensado vamosa tener un dis-
gusto.

--Ya se 1o he dicho a Matilde,—dijo Espe.
ranzs, — Mariano Romero y el vizeonde de
Utrera han de coucluir mal.

—Sin embargo, —repuso Matilde—me pare-
ce que el vizeonds lo ha conoecido ya,y nolehs
visto la otra nochs tan consagrado a ella como
antes.

—Todo el mundo la critica.

—Hasta ese mismo caballero italiano, el
principe de Monte Santo, que presentaron ha-
ce dias,--dijo Magdalena—me decia ayer que
era de muy mal género la cogueteria de Caro-
lina, pues podia dar lugar a un conflicto.

—Y por cierto,—afiadié Esperanza sonrien-
do— que ahora que hablas de ese principe,
segin me ha.dicho Ricardo, estd enamorado
de ti,

—¢Quieres callar? Segura stoy que eso hs
salido de su amigo el vizconde, que la dltims
noche de reunién, porque vié a Campodoglit,
que estuvo a mi lado gran parte de la velads
me dijo en voz baja al despedirse y con il-‘l‘f‘"I
acento burlén que le distingue «Seflora prit’
cesa, que sea enhorabuena». Y puedo asegur®
ros que el italiano no me dijo una palabra de
amor siquiersa.
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*'»

A la misma hora que las tres amigas soste-
plan la conversacidn a que han asistido nues-
tt08 lectores, don Nicolds Esteller pasedndose
por 50 despacho daba muestras de hallarse
tondamente preocupado.

—Pues sefior,—murmuré deteniéndose de
repente en sus pasos—la situacién se ha ido
poniendo cada vez peor y es preciso que se
despeje esta incognica pronto.

Y fué a sentarse ante su mesa, abrié un
eajon, extrajo un cnaderno, estuvo hojedndole
slgunos minutos, trazé en un papel algunos
nimeros y dijo después:

—La cuenta es exacta. Segiin mi contrato
ton Florentino debo entregarle por la parte de
beneficio que le corresponde desde que esté
tonmigo, deduciendo las entregas que le hice,
que son de poce importancia, cuatro wmil qui-
nientos treinta y cinco duros Bien lleva la
tuenta el hombre; jldstima que esa aneurisma
160ga su existencia tan en peligro como me
ha dicho el médico!... Y el caso es que como el
pobre no sabe lo que tiene, cree que trasladan-
dose & su pueblo se pondrd mejor... Esto me
abliga & no cejar en mi propdsito de conseguir
que Maria se case conmigo. Su fortuna en mis
Wanos, unida a la mia constituiria una de pri-
e orden... Mariano se va haciendo ya impo-
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sible en Madrid... Se ha hecho conocer demy
siado... Es preciso hacerle que desaparezes
para no volver a reaparecer,—continud bajay.

do la voz... — Hay que pensar en esto... [g
Zapaters me ha servido bien, muy bien.., B
verdad que estaba obligada a hacerl.., TUpg

mosca mas, que yo, como arafia inteligents
supe cojer en la tela que empeeé & tejer hace
afios. También Florentiuo ha sido otra mosca,..
iTriste destino es el de las moseas que se en-
redan en Ja te'a de la arafial... Ksa envidioss
y perversa Mariquita, esla tinica que. hasta
ahora mo ha ecaido en la red... Pero caerd...
Vaya si ¢ierd. Pensemos un poco més en este
plan, gue al realizarse me librarda de tres mos-
cas que y& no me hardn falta.

Y el bueno de Esteller, apoyd los codos so-
bre la mesa, sepaltd la cabeza entre sus manos
y asf pasé mds de une hora,

£ * *

Tres golpes, dados diseretamente en la mam-
para que cubria la puerta del despacho, sacd
a Esteller de su meditacidn.

—Adelante—dijo éste, alzando la cabeza®
introduciendo la mano en el cajén de la mesé
donde tenia dos revélvers.

Giré la mampara y Floreutino, el que pasé
ba por su criado, penetrd en su despacho.

—Vamos Florentino, le dijo Esteller afable:
mente. Como has tardado hoy.

R e S il s A
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_—Pues apenas si tenia que despachar, —re
PngoFlorentino con acento de mal humor.—La
Yelohora me ha traido un par de pulseras de
i gefiora D..., que necesitaba el dinero para
pagar esta noche el abono del Real, Rodrigo
Pareje me traia un pagaré de dos mil pesetas
4l conde Sendrias; don Francisco Ordales
que queria tomar tres mil pesetas més sobre
Joaue ya tiene gobre la casa de la calle de las
Hauertas..,-

—Que no s» las habras prometido,—se apre-
wrd & decir Esteller.

—iQué le he de prometer? Lo que le he di-
tho es que si el dia veinte no devuelve los
onatro mil duros qus le tenemos dados, la finca
g virtnd de le escritura, gqueda nuestra. Es
decir, tuya.

—Y a la Melchora ¢qué le has dado por las
pulseras?

—Mil pesetas. Valen tres mil, Alli las verds
¢n el arca.

—iQué plazo le has dado?

—Un mes, y ha de abonar cuatrocientas de
interés y si no pierde las pulseras.

—Estd bien. Y a Pareja ¢qué le has dado?

—Mil quinientas.

—Es decir, quinientas que se quedard él y
8 otras mil se las dard al conde, que esta mis-
B noche las perderd en el casino. Con esas mil
ftinientas pesetas, hacen ya treinta mil las que
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le tenemos dadas sobre la misma dehess del Rg.
bledal. Ya nose le puede dar més y lo que hay
que hacer es prepararlo todo para quedarpg
con la dehesa. Vamos,— prosiguié don Niggl
con expresion satisfecha. —No se ha perdidg g
tarde.

—Pero yo estoy fatigado, Nicolds, y ya te hs
dicho que no puedo continuar asi. Necesitoirme
& mi pueblo a ver si alli recobro la salud, Hay
montentos en que no paedo... nada, que g
puedo hablar una palabra.

Y efectivamente, parecia que la respiracitn
le faltaba al pobre hombre.

#tt

Nicolds estuvo contemplédndole atentaments
durante algunos segundos y después le dijo:

—Vaya, Florentino. Ya te queda poco. Ha-
remos la liquidacién conforme hemos acordado
y yo me quedaré ajui, con muchos huesos que
roer y tu podrés irte a tu pueblo a descansar,

Me parece, querido Nicolds, que no te podrés
quejar de mi, porque hace veinte y dos afios,
veinte y dos, acuérdate bien, que me dijiste
que necesitabas mi ayuda para crearte Ja posi-
cién que necesitabas y como yo no podia olvi-
dar que tu madre, que esté en la gloria, habia
socorrido mucho a la mia, y que td tambiés
me habias sacado adelante en aguel mal nego-
cio que tuve con el hijo del barbero del pusblo;
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s me vine & tu lado, acepté el puesto que
e asignastes en tus empresas y me parece
que no te puedes guejar.

—Pero si yo no me quejo hombre,—repuso
Nicolés—si no te he dicho nada.Que me quedan
glgunos huesos que roer he dicho, y no eso no
lo puedes negar, porque ya lo sabes.

—:Y los que yo he tenido que roer, Nicolds?
Ya sabes que yo he sido la cabeza de tarco pa-
rarecibir todos los golpes. Porque mira que he
tenido que (ratar con gente bien perversa. .
T4 estabas detrds de la cortina, pero yo...
{Vélgame que no me asustaba tan facilmente!

—Ya sabes que ese fué nuestro trato. Td
preparabas el negocio segiin mis instrucciones,
y mientras ti afrontabas los peligros y las
amenazas, yo podia tranquilamente estudiar
el pré y el contra de las cperaciones y se rea:
lizaban conforme las habia pensado.

—8i, pero el caso es que ti te has hecho
rico, que todos te respetan mientras que -yo,
he corrido muchos riesgos, he tenido a veces
la vida en peligro y... .

—Y hoy que te retiras a tu pueblo, puedes
llevarte algunos miles de duros que te asegu-
tardn una vejéz tranquila.

—iQuién sabe, Nicolds! Estoy muy malo,
mis de lo que tu crees... Y dime, dime, —pro=
signié el pobre Florentino cambiando de euto-
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naciéu. —¢Crees que efectivamente podré 1le-
varme algunos miles de duros?

No muchos, porque ha habido negocios qug :
han tenido sus quiebras como sabes.., '

— Lo que ti me has dicho.

—Y te he dicho siempre la verdad. Tg he
dado siempre lo que has necesitado. Nada te '
he escaseado y apesar de todo, como te he dj. |
cho podrés llevarte para que puedas comprar '
alld en el pueblo, un par de haciendas, y sos-
tengas los mozos que necesites para los trabs-
Jos y puedas tener siempre un centenar de
duros en tu cajon.

B
* ¥

Conforme habia ido Nicolds diciendo las il-
timas palabras, el rostro de Florentino, iba
expresando el efecto que le causaba aquells
perspectiva que le ofrecia su compaifiero,

La agitacién de su pecho era extraordina-
ria; sn rostro se enrogecia o palidecia ince-
santemente, su respiracién era afanosa y fi-
nalmente, al oir & Nicolds que siempre tendria
cien duros disponibles en su cajén, éxclamé
dando un grito como seguido de un desvane-
cimiento:

— jOhl... {No me lo digas... Nicolds!...
iNol... {Nol... {Me... ahogo!...

Nicolds acudié inmediatamente en su auxi-
lio.
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Precisamente el médico le habia indicado
wdo lo que debia hacer en el caso de que le
swhreviniera algiin accidente, y poco después,
Plorentino estaba completamente recobrado.

—¢Pero qué demonios te ha pasado? —le di-
jgNicolés.—iVa.y& una manera de recibir lo
que te estaba diciendo!... ¢Tan mal te parece
g0 de tener una o dos viviendas, cubiertas
todas tus ateneciones y...

—No me lo repitas, —interrnmpié Floren-
iino.—Ahora ya lo se. Ya se que en el pueblo
s me pasardn todos estos ahogos y todas es-
tas sofocaciones. Bien... bien, Nicolds... Haz
ass liquidacion y sean dos, sean tres mil du-
08, démelos y me marcharé., jAy! Creo que
smpezaré & vivir el dia que alli me encuentre.
Cuando poco después, Esteller se quedd so-
wensn despacho porque Florentino se habia
retirado a su habitacion, volvié a reflexionar
#in duda sobre lo que habia pasado, porque
murmuro:

~S8i a la idea de que pueden tocarle tres o
tuatro mil duros, la impresién ha sido asi...
{ual gerd si le digo que es triple sa fortuna?...
El médico dice que una fuerte impresién ya

de dolor ya de alegria, puede... Todo podria
B,
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XII

En confianza

—4Cémo tan retirada, Magdalena?

—jRetirada!... No por cierto, vizeonde, Ep
los salones hace un calor extraordinario, y
aqui disfruto de una temperatura agradable,
merced a la frescura del jardin a la par que
veo cuanto pasa en el salon.

—¢Y no podria tener alguna participacin
en ese alejamiento del bullicio de los salones,
nuestro distinguido sporfman el principe de
Monte Santo?

—¢Quiere usted callar, vizconde? ¢También
usted presta crédito & esas voces que ha hecho
cireular no se quien ni porque?

—Amiga mia, si yo digo esto, es porque he
vido al mismo prineipe decir que ha sido tal
la impresién que usted le ha causado que e
taba resuelto a pedir su mano.

—Pero el caso es que no la ha pedido.

—Porque ha oido decir, que usted como sl
guna otra de sus amigas, habia formado pro
pésito firme de no cotraer segundas nupoiss.

Este didlogo sostenian eu la reunién de s
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{narquess de Monteblanco, Magdalena Aram-
baro y el vizeonde de Utrera.

Magdalena que hacia algunos dias, parecia
oontrariada, y que habia ido aquella noche &
| reunién de Angela porque Esperanza la
habia dicho que irfa a buscarla, después de
haber permanecido un buen rato en los salo-
ues, aprovechando un momento en que se bai-
lsba, se dirigio a la terraza gie habia en uno
de los costados del salén principal, llena de
fores y que daba al jardin del hotel, y se
snté de modo que, como dijo muy bien, podia
fisfratar de la frescura del jardin y dela
snimacion del baile.

Carolina estaba bailando con Mariano Ro-
mero, y el vizconde después de haber recorri-
do los salones vié a Magdalena en aquel deli-
tioso lugar y se aproximé a ella.

—No tengo muy buenos recuerdos,—dijo la
hermosa viuda coutestando a lo dicho por el
vizconde—de mi anterior matrimonio, pero
tampoco he dicho que no contraeria otro, por
que como usted comprenderd eso no puede
sfirmarse nunca.

—Pues vea usted lo que son las cosas; su
imiga Carolina me ha repetido cien veces que
lanto ella eomo usted, Angelita, Matilde y
oirag, habian jurado cien veces no volverse a
Casar.

—Carolina es una cabecita...
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—Ligera ¢no es verdad?—dijo el Vizoonds
viendo que su interlocutora se habia detenidy,

—Si no ligera, es algo distraida. Natural.
mente, estd dolorida, como !o estamos lag que
hemos tenido tan desdichada suerte en nues.
tra etapa matrimonial, que tal vez... ta] vor
hayamos tenido nosofras también algy ds
culpa.

—Gracias a Dios que 0igo a una de ustedeg
hacer una confesién semejante,

—¢Qué tiene de particular eso, vizconde?
¢Acaso hemos do prescindir y sostener que
somos perfectas en todo? No sefior. Yo soy
muy franca. Reconozco mis faltas y las con-
fieso ingenuaionte,

—Con lo cual gana usted mucho en el con-
cepto de sus buenos amigos.

—También he de decir, no como disculps,
porque el obrar con alguna ligereza no la tie-
ne, pero siquiera com atenuacién de ello, que
la indiferencia, el abandono, la ofensa diaria,
van engendrando el despecho; el despecho
abre la herila del amor propio, la soberbiay
la venganza en intimo consorcio aconsejan el
desquite, y... y una vez en ese terrenv..
En fin, vizconde, vale méds no hablardelo
pasado porque si hubo una Magdalena que
pudo redimir sus faltas ante la gran bondsd
del supremo Redentor, en el dia, las faltas de
la mujer es muy dificil que encuentren Be:
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dentor, Para empujarlas y que sigan delin-

quiendo hay muchos; para tenderles una ma

po y ayudarlas a sostenerss, hay muy pocos.
.

El vizconde permanecié algunos momentos
#in contestar, mirando atentamente a Magda-
lena.

Después dijo:

-~ Lo que acaba usted de decir es muy her-
moso, vizcondesa y estoy seguro que el prinei-
pe de Monte Santo ha sabido hacerla justicia,
s como dice tiene el propdsito de pedirla su
mano.

—No hablemos de eso —repuso la dama son-
riendo—porque el principe nada me ha dicho y
solo se ha limitado a dirigirme algunas galan-
terias, como se las ha dirigido a otras sefioras.

—Pues no la quepa usted duda que ha habla-
dode esto con diferentes personas, todas muy
tonocidas de usted, expresindose de un modo
queno deja duda alguna de sus propdsitos.
Como la he dicho, yo mismo le he ofdo hablar
tn Carolina, proponerle como amiga de us-
ted, Ia hiciese alguna indicacién respecto & sus
propositos.

~Mala embajadora fué a buscar,—dijo Mag-
talena, sonriendo —de fijo que trataria de di-
Wiadirle de su propésito, si realmente tenia el
e usted indica.
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—No tanto, Magdalena, no tanto.

—Tal vez mds, vizconde. Conozeo bastants
a todas mis antiguas compafleras de colegio y
se de lo que cada unsa es capaz.

—Y apropdsito,—dijo el vizconde.—Ahorg
que habla nsted de sus condiscipulas. ¢Esta en-
ferma acaso su amiguita Soledad? He pregun-
tado a Carolina por ella y...

—3Y qué ie ha dicho a usted?...

—jUh! Algo ha dado a entender que... Paro
como Carolina, y usted dispense si hablo asi,
me parece que tiene una lengiiecita algo li-
gera...

—81, si. Bastante.

—Did a entender no se qué de unas prelen:
siones exageradas y...

—Vamos, Federico. No haga usted oaso.
Carolina ha tenido la culpa de que Soledad
haya desaparecido de esta casa.

—iQué dice usted.

—La verdad.

—Hablando con Lorenzo, que por cierto
siempre habia elogiado mucho a Soledad, orei-
mos que tal vez habria tenido algin disgusto
con alzuna de ustedes, y esta seria la causa de
su retraimiento. Pero Lorenzo preguntd, segit
me dijo, a Matilde y ésta le contestd que no
sabia nada, Ricardo también habld de esto 00n
Esperanza y ésta le dijo que no sélo no (8 he-

B g~ Py M 3 o
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pan vuelto & ver, sino que se habia mudado
de casa y nadie sabia donde se mudd.

—¢Y Carolina no le ha dicho...?

—Vulgaridades nada mds, que no favorscen
grién 0S8 8 esa joven.

—Pues precisamente per ella no ha venido
ais Soledad ni volverd a esta reunidn,

—/Qué dice usted?...

—Lo mismo Matilde que Ksperanza y yo,
stamos haciendo diligencias para ver si la
meontramos y tenga usted presente que ape-
mr de cuanto diga Carolina y cuanto usted que
pirece distinguirla, pueda creer, Soledad en-
irard en nuestras casas porque la juzamos dig-
s de nuestra amistad.

e

Con tanta firmeza. con tanta conviccidn
ponuncié Magdalens estas palabras, que el
nzconde de Utrera no pudo menos que con-
iestar:

—¢Pero qué daflo puede haber hecho Sole-
id & Carolina para que asi hable de ella?

—¢Y acaso necesita Carolina que le haga
fiflo alguno una persona para censurarls y
miticarla?

~Es0 es verdad, — repuso el vizconde.—
Tisne un cardoter muy especial. Ahora que
Wlamos con franqueza, crea usted gque yo

1
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me he llevado nn gran chasco. La oref oty
cosa muy distinta. Me parece que en aqug
corazon,..

.~¢Cree usted que en el pecho da Caroling
existe el corazén?

Esta pregunta en una persousa que hablghs
con tanta dissrecién como Magdalena, de ta]
modo sorprendié al vizconde que se queds
silencioso durante un buen espacio.

Después dijo con una espresion extraflay
como respondiendo a algo que en su fuero in-
terno hubiese pensado:

—Quizas sea eso

A estas palabras siguié un silencio que se
prolongé algunos segundos.

El vizconda miraba a Magdalena ousl si
quisiersa decirle algo, pero no se atrevia.

Por fia, se aproximd un poco mas y dijo:

—Magdalena, nsted me dispensard lo que
voy a decirle, pero crea usted que es la expre
sidon sincera de lo que siento. Me parece qie
hasta esta nocha no he conacido a ustad.

—Pues sin embargo, —repuso la joven son
riendo,—creo que hace algunos meses que &os
le presenté nuestro antiguno amigo Lorenz0
Calderén,

—Cierto, pero debo confesar a usted porqué
también me agrada reconocer y confesar mis
faltas, que me fijé solo en Carolina y no he

i B bl
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wnocido & las demds, lo cual no me perdona-
% jRmAs.

—jAcaso estd usted arrepentido de la elec-
dtn que hizo? —pregunté Magdalena.

_8ino estoy arrepentido, quizd me en-
wentre en camino de ello. Ya he dicho a us-
wd autes, que Carolina me ha dado un gran
shasco. No es la mujer que yo habia ereido...
jime parece que es digna de un hombre que
salgo se estime.

—Pues pensando de ese modo...

--Ya comprendo que me dice usted que
wdria dejarla. (No es asi?

—Digpenseme usted sino le contesto afir-
mstivamente. Pero desde luego, si usted juz-
g que no le conviene, en libertad se encuen-
irs para romper unas relaciones que...

Y Magdalena uo pudo continuar porque en
ignel momento se presentd Carolina diciendo
wn intencionado acento:

—Vamos; no sabia yo que el sefior vizeonde
stuviers tan agradablemente entretanido.

—Efectivamente,—contestd Federico. —La
#elora vizeondesa ha sido tan amahle que me
i honrado permitiéndome pasar a su lado
sigunos minutos que me han parecido un -ins-
lante,

=Siempro tuvo Magdalena fama de amable
Jbondadosa para con los caballeros galantes
Wmo usted, Pero como ya me parece que han
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hablado ustedes bastante, en virtud de mj dg.
recho, ofrézcame usted su braze para llavay.
me al lado de Angelita.

Y apoyando la enguantads mano en el bry.
zo de Federico, le separé de Magdalena,

La presencia del principe de Monte Santo,
impidid tal vez que Magdalena o el vizconds
contestaran a Carolina, la cual dijo irodica-
mente aludiendo al italiano.

—No padréds quejarte amiga mia; quets
dejo bien acompailada.

XIII

Enire amigos

—Pero vamos a ver, ¢no habré quien me
sepa decir quién es ese don Luis de Campodo-
giio, principe de Monte Santo, que tanto lus:
tre se da, y nadie conoce?

—Pues mira, Federico, si tanto te interess,
preguutaselo a Mariano Romero que fué quien
lo prsentd en casa de la marquesa.

—¢A Mariano Romero, dices?... A ese, lo
que me parece que voy a tener que darlees
una estocada que lo tenga en cama &l mé
nos un mes.

e T 2 G s s { R T =
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—No hagas semejante cosa, Federico,

—Ya estoy harto de oir las bravatas de ese
mono y los aires de dueflo que aparenta res-
pecto & Carolina. Puedes creer, querido Lo-
#DZ0, que me estoy conteniendo mucho, y ya
sabeis que no soy hombre de gran paciencia.

Esta conversacidn sostenfan Lorenzo, Ri-
wrdo y el vizconde de Utrera, una noche en
dearruaje de Federico, al salir del Teatro
Real,

—Pero bien,—dijo Ricardo.—Vamos por
pertes. Prhnpro has preguntado que sabiamos
de ese famoso italiano que segin dicen es tan
fico y & quien no conocemos mninguno. Des=
pués nos hablas de Marianito Romero, y sa-
limos con que este individuo, a quien tampo-
w0 conocemos, sino por lo que de él dicen, te
#ha montado en las narices y tratas de ha-
wrle que se apée de semejante cabalgadura,
lbque juzgo muy natural después de todo. ¢Pe-
19 qué tiene que ver lo uno con lo otro, vamos
i yer? ‘
—Mucho - contestd el vizconde.— Todos es-
#mos conformes segin lo que otros hablan
fue ese Marianito Romero, que tanto juega, y
itnto gasta en juergas de todo género, nadie
#be ni de dénde ha llegado, ni quién es, nide
dfnde saca el dinero que gasta. Todos sabemos
Wmbién, que ese principe de Monte Santo
b2 sido presentado por Mariano Romero, que
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dice le ha conocido en Paris y yo he tenidg |y
geurrencia de escribir a Casimiro de Gl‘m?dpia.
redactor de uno de los periédicos m&s impor-
tantes y un sportman de los mejores, y me hs
contestado que ese principe debe haber bajady
de la Luva sin duda, porque en nuestro pla-
neta no ha oid) nombrar nunca & ese caballe-
ro. Por eso os he dicho que deseo saber quisn
puede ser ese principe tan dudoso, presentads
en nuestros circulos por un personaje tan du-
doso también como Romero.

—jAy! querido vizconde — repuso Loren-
zo. — BEso no te sorprenda. En nuestra socie
dad, en nuestros circulos, tan ridiculaments
intolerantes para cosas insignificantes muchas
veces, hay una gran tolerancia para admitiral
osado que viste bien, habla mejor y gasta con
profusién, sin que nadie se preocupe por sa-
ber quién es, de dénde viene y a dénde pre:
tende ir. Déjate de hacer esas averiguaciones,
que en todo caso, quien deberd hacerlas es ls
vizcondesa de Solares, si como se murmur
por los salones parece que se va a casar col ol
principe.

— Pues precisamente por eso, es por 1 qu¢
quisiera saber algo positivo.

— ¢Acaso te has desengafiado ya de Caroli
na y piensas en su compafiera de colegio?

—Necio fuera,—repuso Ricardo,—si n0%
hubiera desengafiado de Carolina. Esperans
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que y& sabeis que no le gusta, lo mismo que &
Jatilde hablar de sus condiscipulas y censu-
mrlas, algunas veces se comprende que la
gortifican las ligerezas de su antigua compa-
gera de colegio.

—Demasiado sé ya lo que es Carolina,—di-
i Federico, —pero acordaros que os dije un
dfa al hablarme Lorenzo de lo que eran la
mayoria de estas sefioras que forman la lla-
mada «Corte del Amor», gue llegaria hasta
donde pudiera, y me parece que estoy ya
muy préximo & ese caso. Respecto a la viz-
wndesa de Solares, he de deciros ingenua-
mente, que me he visto obligado & modificar
gn gran manera la opinidn que formé al ha-
blarla por primera vez.

—Acuérdate,—repuso Lorenzo, —que te di-
jptambién que no formaras juicio alguno res-
pecto & todas estas sefioras hasta que no las
tonoeieras lo suficiente, y aun en este caso, te
seria muy dificil acertar porque a la mujer,
10 88 la conoce nunca lo bastante.

—Tan distinta la he visto en ocasiones en
que hemos podido hablar particularmente;
lan imparcial, tan franca, tan discreta, que
ficomo dicen algunas personas, habia come-
lido faltas durante su matrimonio, desde el
momento que las reconoce y las deplora, y no
8 vuelto a incurrir en ellas ahora que més
libertad tiene para ello, ya estd lo suficiente
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mente rehabilitada. Por este razén me intege
so por ella como podria hacerlo por una pg.
rienta mia, y no sé porqué se me ha metigy
en la cabeza, que hay por alguien un afgy
muy grande por casarla con ese principe deg-
conocido.

—Calla, chico, —exclamé Ricardo apenas
ceso de hablar su amigo.— Lo mismo... |y
mismo que acabas de decir, piensa Esperanza
y ayer, sin ir més lejos, se lo decia a Matilds,

—¢Y gné interés puede tener nadie en que
Magdalena se case o0 no, con ese caballero?

—He de advertiros, que en estos dias he
hecho una okservacidn,

—¢También te wvas volviendo observador,
querido vizeonde?—dijo Ricardo.

—Si, amigo mio. Es un terreno el saldn de
la marquesa de Monteblanco que se prests
admirabler:cxte para podsr observar.

—Dice bien Federico,—repuso Lorenzo—y
empiezo a creer que no ha perdido el tiempo,
como creiamos. Vamos & ver. JQué has obser-
vado?

—En primer lugar, que segun me dijo ese
don Nicolds Esteller, que siempre se sonrie y
esa sonrisa me parece mds falsa que el alma
de Judas, Maria Morante estaba poco menos
que & matar con Carolina y algo debia existir,
porque una y otra se decian cada indireots
que picaba, amigos, picaba. Pues bien; d
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go tiempo ach, las dos estdn a partir un
én. Estellor y Mariano aparecen muy
smigos del principe italiano y todos aconse-
jan 8 Magdalena que no sea tonta y que ac-
«ads & las pretencioues de Monte Santo que es
qa bellisima persona y estd locamente ena-
norado de ella.
»a

Ni Ricardo ni Lorenzo contestaron de mo-
mento, & 1o que acababa de decir el vizeoude.

Ricardo, tal vez porque no dié importancia
sl asunto.

Lorenzo, por el contrario.

Porque le tendria dado demasiado y fruncié
ol entrecejo y se quedd pensativo.

De pronto, dijo:

—No te fies de esa aparente amistad de Ma
fis y de Carolina, Lo mismo te digo de la de
Bsteller y Mariano. No te diré que aquel sea
{0 malo como éste, pero no creas que hay
gran diferencia.

Asi lo he creido también respecto a las dos
sefioras. Fn cuanto a los hombres, no tengo
tntecedentes respecto a KEsteller, pero me es
sntipdtico; le juzgo muy falso y para mi ya
tiene bastante. Ademéds, segin dice Carolina,
tamante o pretendiente de Maria y con eso
eitd hecha su apologia, porque indudablemen-
18 80 querrd casar por los cuartos.
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—-No sé cual pueda ser el misterio de 8se
consorcio porque si bien Marfa es bastagy
rica, Esteller tiene méds dinero que ellg, Es
verdad que él es muy avaro y que todo ls pa-
rece poco, pero la verdad es que Esteller tigpg
un fortunén.

—Pero después de todo—dijo Ricardo—tods.
via no nos has explicado que tenia que ver ess
reconciliacién verdadera o apareute entre esag
sefloras con el asunto de Magdalena.

— Pues que segtin frases que se le han esca-
pado a Carolina hablando conmigo sobre sge
particular, he comprendido que entre ella y
Maria Morante y tal vez contando también
con Angelita, era menester que se casara Mag-
dalena con el principe ese.

—¢Pero por qué se ha de casar...? ;Van ga-
nando ellas aiguna cosa con esa boda?

—¢Queréis que os diga la idea que se me ha
ocurrido? Tal vez sea muy descabellada, o
pensar mal de algunas personas. Para mi, en-
tre el principe, Esteller y Mariano, hay algin
compromiso contraido, y quizés, la base de
ese compromiso sea el matrimonio con Mag-
dalena.

—En tal caso, si el principe es un bribdn,
debe ser un tonto a quien tratarin de explo-
tar los otros,—dijo Lorenzo.

—Lo que me parece,—repuso Ricardo &8
que con todas estas cosas, con las envidias, |as
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quisquillas, y los propdsitos matrimoniales que
axisten, la «Corte del Amor» se va a disolver.
Y& hemos visto que sin saber como ni porque,
ha desaparecido Soledad.

—No hablemos de eso,—dijo Lorenzo—por-
que he oido algunas suposiciones que si las
diese orédito, me harian dudar del que juzgaba
un gran conocedor de la sociedad.

—También yo he oido algunas de esas supo-
siciones, pero puedo daros noticias verdadera-
mente fidedignas.

—iTil—exclamaron a la vez Lorenzo y Ri-
oardo.

—8i, Las tengo por la misma Magdalena,
que atin cuando inconscienterente, tuvo algu-
1a culpa.

—iHombre y nada nos habias dicho y eso
que sabias el interés que nos tomabamos por
esa joven...!

—Como no se habia presentado ocasién de
pombrar & Soledad... Ahora mismo, si no la
nombra Ricardo, no se me hubiese ocurrido
deciros lo que 86, Y por cierto que me extrafia
que Esperanza no le haya dicho nada a éste.

—8i,—repuso Ricardo que era el aludido
por el vizeonde.— Me parecié que estaba muy
tontrariads por su desaparicién y mds todavia
por no saber donde se habia trasladado.

—Habla, vizeonde, habla, ~dijo Lorenzo.
Caéntanos lo que te refirié Magdalena.
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Federico dié a sus amigos todas las noticiag
que Magdalena le diera, y cuando hubo terp;.
nado, el semblante de Lorenzo se habia esolg.
recido.

—iVamos! {Qué la tal Carolina es una alhs.
ja!—dijo Ricardo.

—Falsa, amigos mios, muy falss,—afiadi¢
Lorenz,,

—Por mi parte,—repuso el vizconde—estoy
esperando que se me presente una ocasién para
romper por completo,

Me parece que es lo que debes hacer, Fede-
rico, Recuerda lo que te dije la primera ves
que las vimos en la calle,—contesté Lorenszo,

—No hagas ese plural, querido,—se apre-
surd & decir Ricardo—porque Esperanza es
bien distinta.

—No te lo niego. Lo que debes hacer, si
realmente la quieres, es obligarla a que aban-
done esa reunién, como también trata de ha:
oerlo Matilde.

X1V
Un paecto

—¢Sabes lo que te digo, Florentino?—decis
una noche Esteller & su consocio, después de
haber pasado las cuentas como hacfa diaris:
mente.
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—jQué tienes que decirme?

—Que vayas despidiendo muchos de los
olientes que tenemos. T te irds a tu pueblo
ya que el médico te lo ordena y yo creo que
yiene mucha razon, y yo no tendria més reme.
dio que dar la cara y esto no me tiene cuenta.
gomo t1i comprenderds.

—Desde luego. Hasta ahora yo te he servido
perfectamente y ninguno de esos bribones con
quienes hemos tratado, podia sospechar que
quien les daba el dinero y utilizaba en doble
otriple, 1o que ellos robaban era el rico pro-
piatario don Nicolds Esteller, ni podian sospe-
char que entre esta casa donde habitas y laen
que yo, Florentino Garrote, como hau dado en
llamarme, vivo, hay una comunicacién secreta
porque las dos casas son tuyas. Th no puedes
1i debes alternar y utilizar ya susnegocios, con
decirles conforme vayan viniendo que se diri-
jan & otra parte, estamos listos. Paro y los preés-
tamos que tenemos hechos con pagarés o lecras,
{oémo lo vamos & arreglar?

—Eso no hay necesidad de tocarlo puesto
que todos los documentos estdn endosados y las
esorituras de hipotecas hechas a mi nowbre.
Este serd el tinico negocio que pienso seguir.

—Haces bien. De modo que a la Melchora y
8 la Zapatera...

—Hay que despedirlas.

—Eso quiere decir que Mariano...
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—DMe estorba, Florentino, me estorba, Hage
dias que te he dicho que se va haciendo impo
sible en Madrid,

—¢Y qué vamos a hacer de é1?

—No lo 88, Ya veremos.

—Te prevengo que ese es mal enemigo,

—Peores sabes que los he tenido. No te oqy.
pes de él.

E ]
® %

Durante un buen espacio, Esteller estuye
mirando unos documentos.

A lo mejor hacia alguna pregunta & Floren.
tino, respecto a cuentas pendientes o a plazos
préximos a cumplirse.

De pronto dijo:

—¢Cuando termina el plazo del medio adere-
zo que trajo la Zapatera?

—El dia ocho—contesté Florentino.

— Estamos a dos —murmur$ Esteller—de
modo que faltan seis dias. No nos podemos des-
cnidarnos.

—¢Qué quieres hacer?—pregunté Florentino
que habia podido entender las tiltimas jala:
bras.

—Ese medio aderezo— repuso Nicolds arre-
llandndose en el sillén como satisfecho de si
mismo —no podrds ti comprender como puede
ser una espada de dos filos que hiers & las dos
personas que me conviene herir,




LA CORTE DE AMOR 159

__Dificil es que lo comprenda, porque tui-
wmente el diablo es capaz de adivinar lo que
i llevas en esa cabeza.

_I'nes con el trabajo de esta cabeza he rea-
izado mi fortuna y he contribuido para que

la tuys también,

—iOh! Pero la mia ha sidoen proporcién
nés reducida.

—Como que ti no has sido mas que el brazo
gaoutor de lo que yo creaba.

—En eso ya tienes razén, porque la verdad
s que hemos hecho muchas maldades.

—8i no las hubiéramos realizado unosotros,
oiros las habrian llevado a cabo dejindonos
gon tres palmos de nariees, congue vale mis
que nos hayamos adelantado. Sobre todo, des-
sngéfiate, que muldades no hemos hecho nin-

guna.

—Mira Nicolds. .

--Heinos hecho negocios algo arriesgados,
e verdad, pero negocios &l fin. Pero de esto no
hemos de ocuparnos ya puesto que los medios
#an los que quieran, nos han llevado al fin
fue perseguiamos.

—Tienes razdn.

—Degengdafiate, Florentino, que el hombre
¢0.el mundo no es mds que una cifra cuyo va-
lor varfs segin el lugar en que se la coloque.
Log expertos deben utilizar esas colocaciones
Wodificdndolas, cambidndolas de sitio o anu-
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léndola cuando eonviene. La cuestién es qug
esa cifra sea siempre positiva para el que gs.
be manejarla.

—Y ti, lo has sabido. No se puede negar,

También he tenido mis quiebras

— Mayores las he tenido yo, ya lo veg,
He perdido hasta la salud por haberte ser-
vido.

—El resultado ya lo has encontrado ignal-
mente. Si hoy puedes hacerte un modesto
propietario en tu pueblo, y contar siemprs
con un centenar de duros a tu disposicidn;
jcudndo hubieras podido llegar a ese estado
giendo un triste cochero, como eras ul encon-
trarnos en Madrid?

—Bueno, si, pero hasta ahora...

—Dentro de pocos dias, te daré tu liguida-
¢i6n y el dinero que te corresponde. Ya telo
he dicho y sabes que contigo jamés he faltado
a mi palabra.

—Aprestiralo todo lo posible, porque cads
dia que paso en Madrid me parece que estoy
peor.

—El dia ocho te prometo que te daré lali
quidacién y al mismo tiempo habré quizés,
liquidado también esos otros dos asuntos, qué
debe resolver ese medio aderezo que me trajo
la Zapatera.

—Pero, Jqué es eso?
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_Ya lo verds en su dia. Por ahora me re-
arvo el secreto.

*
* %

El siguiente dia, Esteller, que se habia cui-
ido bastante de su persona, hasta el extremo
jaque su ama de llaves, y cocinera le dijeran
qe parecia un pollo de veinte y ocinco afios,
wdirigid a la cass de Maria Morante.

Noera dia de recibir para la solterona, pe-
pesta habia facultado a Hsteller para que la
figtars cualqnier dia de la semana, que si
slaba en su casa le reeibiria siempre.

Y como le habia afladido también que gene-
mimente no salia para hacer visitas o para
itd paseo hasta las cuatro, don Nicolés sabia
miy bien que la encontraria dada la hora
{08 era.

Cnando su doncella anuncié a Maria la vi-
#dde Esteller, se apresurd ésta a deoir:

—Que pase & la sala. Voy al momento.

Yeuando la camarera marchd a cumplir su
sndato ~murmurs:

—iBuena le espera! Precisamente no podia

en mejor ocasion.

~Oref que se habia usted perdido, amigo
Lellor, o dijo después de cambiados los
Xineros saludos.

~Usted me dispensars, amiga mia, pero he

a
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estado tan ocupado estos dias, con unas gy
que he tenido que hacer en mi casa de la calls
de Fuencarral y la pérdida de unas Acciones,
que apenas si me ha quedado tiempo pars log
actos'més indispensables de la vida. ;Cufntas
y cudntas veces me he acordado de usted!,,.

—Poco se ha conocido.

—Varias veces pensé escribirla diciéndola
lo que me ocurria, pero esperando qus tal yez
el siguiente dia, podria disponer de un momen:
to para venir & visitarla, ha ido pasando el
tiempo y...

—Diga usted mejor, que le importabe poco
que yo tuviera necesidad de los consejosds
un amigo, y diré la verdad.

—Semejante suposicién, querida Mariquits,
permitame le diga que no tiene razén de ser,
cuando usted misma sabe lo que la he diche
muchas veces.

—8i amigo Esteller, pero yo a eso le contes:
taré que obras son amores y no buenas ra-
zones.

—Me parece que cuando he podido obrar
con alguna libertad he venido a verla y & po
nerme & su disposicién para todo. ¢Puede us
ted dudar de mi carifio cuando tan repetids
veces la he pedido su mano, considerando
como mi mayor felicidad poderla liamar &
espo sa?
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—iOh! Eso lo dicen ustedes con tanta faci-
lidad. ..

—Los hombres como yo Mariz, cuando tal
dicen, estdn siempre dispuestos a hacerlo, Us-
ted ha sido la que se ha negado siempre.

—Ya sabe usted la razdén.

—Razon que no puede convencerme porgue
ga la he dicho que tan duefia como yo, seria
mted de todo lo que poseyésemos. Vaya, Mari-
quita,—prosiguié Esteller aproximando su si-
lla;y con acento sumamente carifioso—decidase
usted de una vez, y de ese modo con verdadero
jlegitimo derecho podré vengar a mi 88pOosa
de todas las ofensas que se la infieran.

* ok

Estas tiltimas palabras no dejaron de alhs-
gur & la envidiosa e irritada solterona,.

Mas vivos todavia que el primer dia, esta
b0 los resentimientos que contra Carolina y
1das sus amigas la tenfan constantements O
ireexcitada.

Por vengarse de ellas, porque vieran que
fambien ella habia encoitrado marido y mari-
1que no participaba de los vicios que tuvie-
"o losde ellas, marido tan respstable como
%4 don Nicolas, y dispuesto a defenderla con -
8 todos, vasi estaba dispuesta 8 transigir.

Sin embargo, aquello de entregar su liber-
4y su dinero a un hombre, convertirse de




164 LA CORTE DE AMOR

dueiia y sefiora, en la segunda persona de gy
casa, la era bastante duro.

—No puede usted imaginarse lo que estoy
sufriendo hace tiempo con las indirectas y ge-
nialidades de todas esas que fueron mis com.
pafieras de colegio y que hoy me tratan de un
modo incalificable. Y no es lo peor lo que ellas
hacen, sino que al tomarme como blanco de su
inquina, alientan & todos esos caballercs que
las adulan y las obseguian para que también
go diviertan a mi costa. Sobre todo, Carolina
y su amante, ese ginvergienza de Romero, que
gi la quiere, 0 &parenta quererla, es solo por
el dinero que le saca; orea usted que se me
han hecho insoportables.

—Vamos a ver, Mariquita,—gusted quiere
que yo me encargue de castigar & esos espe:
cialmente y & %odos los demds en general?

—8i que lo quisiera, pero comprendo amigo
mio que apesar de sus buenos deseos, 10 le serd
posible conseguirlo. No me queda m&s recurso
que encerrarme en mi casa, refirarme por com:
pleto de la sociedad y...

—No continte usted Maria,—interrampio
Esteller a su interlocutora. —Eso nuncs, mien-
tras yo viva. Crea usted que tengo medios
para poner en evidencia & Carolina, de talns
turaleza, que ella si, que se verd obligada &1¢
tirarse de la sociedad.
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—¢De verasp—dijo Maria mirando con an-
gose expresion & Ksteller.

—8i, sefiora. Tanto Carolina como ese per-
dido de Romero, los tengo en mi poder, pero
pera poder obrar libremente necesito que...

—Concluya usted.

—8i ya lo sabe ¢a qué lo he de repetir?

Maria se quedd pensativa un momento.

Tal vez aquel momento fué suficiente para
que pensara que estando tan enamorado de
olla Nicolds y dispuesto a vengarla, de ella
dependia una vez casada dominar por complato
sl marido, como acababa de dominar al pre-
tendiente, y asi fué gus dijo:

—;Y cree usted que los medios que posee
gerdn tan eficaces que inutilicen & los que...

—:Se acuerda usted de un medio aderezo de
brillantes y perlas que la dije habia llegado a
mi poder?

—iEl de Caroclina/!

—Justamente. Aquella joya procedia de Ro-
mero & quien se la dié su amante para que la
empeilase.

—Y qué?

—Que Romero se la entregé a sujotra aman-
%, la Zapatera, para partirse el dinero entre
ambos,

—Es verdad, es verdad,—dijo Maria —Aho-
tlo recuerdo, y més todavia; que quedamos en
418 ya tratariamos de eso. Pero como usted
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no habia vuelto a decirme nada y después by
estado tantos dias sin venir a verme... Suponig
que se habis olvidado ya.

—Ya ve usted como no me he olvidado, Tj.
do lo tengo dispuesto para cuando llegue el
caso. KEse medio aderezo puede ser una bomha
cuyos cascos aleancen a varias personas de lag
que & usted, la molestan y & mi, por esa mis.
ma razon,

—¢Y... colocard usted esa bomba?—pregun-
t6 mirosamente la vengativa solterona.

— Si usted, me autoriza para que anuncie lo
que tanto deseo...

—En usted, confio, mi futuro esposo,—dijo
Maria después de un momento, poniendo su
mano entre las de Esteller.

XV
L.a bomba de Esteller

Pocos dias después de haber celebrado este
pacto, Maria Morante y Nicolds Esteller, em-
pez6 a cireular entre la alta sociedad madri:
lefia que la rica propietaria hija del Excelen:
tisimo Sr. D. Francisco Morante, iba a casarsé
aon el no menos poderoso caballero don Nico*
las Esteller.
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§in embargo, cuando & una y a otro sus ami-
Jes pedian confirmacion de estos rumores,
Yaria contestaba:

_No 86 quien haya podido decir s emejante
s, pues no he autorizado a nadie para que
Jsge corTer esas voces. Esteller es un antiguo
wmigo de casa, & quien aprecio mucho, pero
mads mas.

—iYo casarme!...decia a su vezdon Nicolés a
seamigos.—Todavia no he tedido tiempo pa-
w pensarlo. Me va muy bien mi vida de solte-
. los quo tal digan y los que se lo crean in-
dudeblemente no me conocen.

Y apesar de esto, las voces seguian circulan-
foy los epigramas, las ocurrencias y el chis-
prreo e la sociedad sacaba partido de aquel
mfriny nio en que la novia pasaba de los
ivinta aflos y el futuro esposo frisaba en los
tineuenta.

Deotro matrimonio se empez6 a hablar tam-
bién por el mismo tiempo.

El del principe de Monte Santo, con la be-
lfsimg, vizcondesa de Solares.

Mucho habis tardado ésta en decidirse, se-
gin decian, pero tanto habia suplicado el no-
W0 y tanto habian insistido algunas amigas de
h"iﬂ!ﬁndasa., que al fin esta se habia decidido.

Todo el mundo hablaba de las fabulosos ri-
1%ez8s del priucipe, por més que nadie sabia
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ni donde radicaban sus Estados, ni dg donde
procedia el dinero que gastaba.

El matrimonio se habia fijado para e dia
del santo de la vizcondesa.

% %

—~8efior don Nicolds—decia Mariano Rome.
ro una noche cuando Esteller se disponia pars
marchar al teatro; — ya sabe usted que le dije
ayer que necesitaba dos mil pesetas porquehe
de hacer algunos pagos.

—Y yo le contesté y hoy se lo repito, que
me encuentro sin dinero, y eomo tambien cre
que se ha dado usted a conocer mucho en Ma.
drid, me parece que haria usted muy bien en
marcharse a Viena o Berlin, cuyas plazas no
ha visitado usted segin me dijo Duversy,y
donde puede, una persona como usted, sacar
un gran partido.

— Por ahora no pienso emprender ese viaje
—repuso Mariano.—Primero he de dejar casa:
do & mi amigo el principe de Monte Santo y en
posesién de la fortuna de su mujer.

— Si se casa, amigo Romero. Yo todavis 10
lo he visto.

—No le quepa a usted duda. La vizcondess
no sabe ya cémo rechazar los consejos de s
amigas ni los ruegos del principe. Le asegur
a usted qne es uno de esos hombres a quiencs
no hay mujer que les resista.
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_De todos modos, hasta que no vea esa bo—
da no lo creeré. Por supuesto que no vaya us-
ted ni el principe & creer que la fortuna de la
vizeondesa de Solares es una gran COsa. No
pasarti de setenta a ochenta mil duros. Antes
de su primer matrimonio, si que era bien re-
donda; pero entre ella y su esposo se dieron
fanta priss a gastar, que después de viuda, &
duras penas ha podido reunir lo que tiens,

—Que ya es lo bastante para que Campo-
doglio, pueda dar buena cuenta de ella en an
par de afios.

—Y si usted lo ayuds...

_Es natural. Como que hace tiempo 1nos
syudamos mutuamente. ;De modo, que con us-
ted no puedo contar mafiana para esas dos
mil pesetas?

—Por ningtin estilo. Mucho lo lamento pero
es imposible.

—Lo siento.

—Vea usted si el principe se las puede dar.

—No tendré més remedio que recurrir a él,
por més que no creo esté muy sobrado porque
para representar su papel tiene que gastar
mucho.

—Es cierto, pero después se lo desquitard
oon el dinero de su esposa.

-—*Da todas maneras, siento tener que recu-
Imir a él.

—Pues ¢y Carolina?
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—También me ha dicho que no podia por
que su administrador no le habia enviady
fondos.

—La verdad es amigo Romero, que gasta
usted como un potentado.

—Pero también doy utilidad y de eso nadis
mejor que usted y Duversy pueden dar razén,

—Cierto. Mds tan explotada estd ya esia
plaza, que como le he dicho, antes que se aca-
be de descubrir el juego y se ponga usted en
evidencia, seria muy conveniente que pusiera
tierra por medio.

—Ya veremos cuando se case Campodoglio,
lo que hago.

*

Casi a la misma hora que estaban reunidos
Esteller y Romero, el vizconde Utrera entra-
ba en casa de Lorenzo, diciéndole:

~—He recibido el recado que me enviaste y
aqui me tienes.

-—Parece que te tomas gran interés por la
guerte de la vizcondesa de Solares,—le con-
_ testd su amigo sonriendo.

—=8i hombre, ¢por que lo he de-negar? Sen-
tiria que tuviera algin nuevo desengaio.
¢Qué has averiguado? ¢Te dirijiste como queda-
mos & la embajada de Ttalia?

—7Ya lo creo. Puedes estar tranquilo, res:
pecto a la suerte de Magdalena. El principado
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je Monte Santo es antigno. Posee grandes
osiones en Toscana y el actual principe
» persona muy instruida y mny formal.

_Mas vale asi. Te aseguro que esa amistad
fol principe con Mariano Romero me tenia
jstante inquieto. Ademds, ese interés demcs-
rado por Carolina, por la Marquesa y por Es-
gller, me llamaba la atencién. Como todas
a8 personas, no son santos de mi devocion
a1 ouestion de lealtad y desinterés...

—Si que es algo raro. Pero la verdad es o
que te acabo de decir. El secretario de la em-
hajada, que precisamente es Florentino, me
hs dicho que las Monte Santo es familia cono-
ddisima en el paisy el joven principe una
persona bellisima por todos conceptos. Y el
weamiento, segdin me ha dicho Matilde, ha
is verificarse muy pronto.

—El dia del santo de la vizcondesa, creo
que dentro de quince o veinte dias.

—Pues que Dios los haga bien casados,—
rspondié Lorenzo.—¢Y t1i? ¢Cuando piensas
wmper con Carolina?

—No creas que me falten ganas, porque
uda dia me va pareciendo peor. Pero como
iila maldita lo comprendiera, cuando me ve
i punto de estallar, no se que como lo conoce
{8 me quita la accién para todo.

—Permiteme que te diga, vizconde, que de
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eso td tienes la culpa. Ya sabes que te dije
que era una mujer peligrosa.

— 8i ya lo sé. Si he sido yo mismo quien 8%
se ha ido enredando y hoy, te lo confiieso, ng
ge cémo concluir,

—¢Pero estds bien resuelto?

—Ya lo creo.

—Pues entonces, mérchate un mes g Paris
sin decirla nada, se pondré furiosa, te eseribi.
rd uns carta o varias en que te dard quejas;
entre estas facil es que se deslice alguna, frass
ofensiva o la tomas sn este sentido y la escri-
bes una carta de ruptura.

—Algo asi tendré que hacer. Esa amistad
tan estrecha que parece existir entre_Carolina
y Mariano ha llegado a serme insoportable,

—Bastante has tardado, querido amigo—re-
puso Lorenzo.—Créeme, rompe lo més pronto
que puedas, porque... vamos, Federico, por-
que no te favorece mucho ese amor.

— 8i yo no la quiero. Ya te lo he dicho
Crei que ers otra cosa. pero esa mujer tiene
una seduccién extraordiuaria y entro en st
casa resuelto a no volver, y salgo de ella pro-
metiéndola que a la noche nos veremos en el
teatro o enla reunién de las de Pradoodels
condesa de Llanas, o en casa de Angela.
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x &

Dos dias después de esta conversacion, &ca-
paba de levantarse el vizconde y se disponia
3 desayunarse, cuando entré en su habitacién
ol ayuda de cimara, llevando en una mano un
ghjeto envuelto ouidadosamente en un papel
planco y una carta.

—4Qué es eso, Carlos?—le pregunts el joven.

_ Hsto acaba de traer un hombre bastante
viejo y vestido modestamente, diciéndome gue
w lo entregara al sefiorito. Le pregunté si la
sarta exigia contestacidn, pero me dijo gue no,
que se trataba de un caso de coneciencia, y que
10 necesita contestacion alguna.

*{Un caso de conciencia!— exclamd el viz
sonde.—¢Y se ha marchado ese hombre?

—8i seflor.

— Mal hecho. No haberle dejado marchar
hasta que yo no hubiese visto esa carta.

—Como 8l me repitié tanto que no podia es-
perarse y que su presencia no era necesaria,
yo...

—Bien, bien. Deja eso ahi encima y ya pue-
des marcharte, pero no dejes entrar a nadie,
porque voy a salir.

Una vez sblo, el vizeonde dijo al mismo
liempo que rompia el sobre de la carta:

—Vamos & ver este caso de conciencia, co-
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mo dice Carlos, (ue le ha manifestado e] por-
tador de esto,

Desplegé la carta y mird la firma.

—i«Un sacerdotes!— exclamd. — {Un sgcer.
dote firma la carta y no pone su nombre?,
¢Si realmente se tratars de un easo de egp.
ciencia?

Y excitado por la curiosidad, se puso g leer
1a carte, que decia asi:

«Seiior vizeonde de Utrera.

Muy distinguido sefior: Usted me dispensars
s1 no teniendo el honor de conocerle, me dirijo
8 usted, pero por lo que le diré, comprenderd

la razén que he tenido para ello.

Bajo secreto de confesion, una desgracia-
da mujer, de vida algo licenciosa, amante se-
gin me ha dicho, de un individuo cuyo nom-
bre me ha revelado, pero que yo no estoy
autorizado para repetir, me ha dicho que esas
alhajas que le remito adjuntas, que son un
medio aderezo de brillantes y perlas, de gran
valor, le fué regalado por el citado caballero,
su amante,

Que ella aceptd el regalo ereyendo gue po-
sitivamente era de la propiedad del donante,
pero que posteriormente supo, que el citedo
caballero habia recibido aquellas joyas, de
una noble dama con la cual tenia rslacionss
mas o menos inlimas,
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Desde el moment gue supo esto, solo pensd
|a desgraciada a quien estaba confesando, en
puscar el medio para devolver a la persona
verdadera duefia del citado medio aderezo, lo
\que ilfeitamente tenia en su poder, y como al
mismo tiempo no queria comprometer al que
s lo habia regalado, venia a mi para que me
sncargase de ello, bajo el secreto de la confe-
sion.

Como era consiguiente no podia negarme &
o gue me pedia, y la pregunté a quien debia
dirigirme y entonces me dijo que solo habia
podido averiguar que la dama, duefla de esas
alhajas, se llamaba Carolina y que segiin habia
oido & su amante, usted la conocia mucho. Que
me dirigiese & usted enviandole al mismo
tiempo el estuche, diciéndole todo lo que acabo
de referirle, para que usted se lo entregase a
i legitima duefia. -

En cumplimiento de la promesa que hice a
88 pobre mujer, que tal vez al recibir usted
#8ta carta, ya habrd muerto, le envio la pre-
gente y el medio aderezo de brillantes y per-
las, para que usted lo entregue a esa dofia Ca-
nling, & quien pertenece.

Dado todo lo que antecede, no exrafiard
tsted que firme esta carta, tnicamente como,

Ux SACERDOTE>.
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*
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Puede comprenderse fécilmente el efecto
que produjo en el vizconde la lectura de seme-
jante carta.

Otra vez volvié a leerla y después cogié el
estuche de terciopelo y lo abrid.

—Y efectivamente, el medio aderezo era
precioso jque hago yo ahora?—dijo Federico
mirando la carta y la joya.—En su vida ha co-
metido Carlos un disparate como el de hoy de-
jando marchar al portador de este mensaje.
{En buen apuro me pone! No puedo entregir-
selo & la autoridad diciendo que no conozco la
persona de quien se trata porque seria dar una
publicidad a este asunto, que produciria
tal vez el escéndalo que ese sacerdore se ha
propuesto evitar. No es merecedora Carolina
& que se le guarde consideracién alguns. Ksa
os la verdad. De modo, que esas voces que eir-
oulaban respecto & supuestos amores entre ella
y Mariano, amores que ella siempre me habia
negado diciéndome que ers un amigo antigno
y muy bueno para ella, era una mentira infa-
me con la cual me engafiaba... Y merece aca:
g0 una mujer asf, que se la guarde la més li-
gera consideracién...? No; haré publica esté
carts y... {Basta, vizconde...!—prosiguié Fe-
derico como avergonzodo de lo que acababa de
decir.—Fuera indigno tu proceder, y 10 Pof
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olla, por ti mismo, que te pondrias a su nivel;
10 debes hacerlo.

¥ volvié a dejar el estuche sobre la mesa y
torné & leer la carta.

—Tampoco puedo enviar con un criado carta
yaderezo, sin que yo lo acompafle con otra
que tendrd que ser muy dura y... No hay més.
Hede ser yo quien vaya s cumplir el encargo.
[Pero tendré fuerza de voluntad suficiente
para dominarme y no decir a esa mujer mise-
rable, lo que es...? Debo tenerla. El mejor
pastigo para una mujer como ella, es el des-
precio. Iré yo mismo a devolverla el aderezo
ya& entregarle la carta. Deberia morirse de
vergiienza al ver que yo estoy enterado del
precio a que compra sin duda, el amor de ese
indecente Mariano y el valor que éste da & las
joyas que ella le entrega cuando se las regala
aotra querida que valdré poco mds o menos
loque ella... Pero no se morird, estoy seguro,
y eseuchard lo que yo le diga con la mayor in-
diferencia... {Oh! jQué bien me decia Magda-
lena que no continuase esas relaciones...j jQué
#n ridiculo me ha estado poniendo esa mujer!

2
%
Carolina. acababa de tener una entrevista
aloo violenta con Mariano Romero.
Este, desde la negativa de Esteller a darle

12
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la cadtidad que le pidi6, andabe algo apurgg,

Habia recurrido al conde de Monte Santo y
sin duda debié hacerlo en mala ocasién, por-
que salid del Hotel donde este residia mientry
preparabs la casa que debia ocupar al casars
con Magdalena, diciendo:

—ijPara qué uno se fie de los amigos,..!
Despueés que tantas veces le he dado para co-
mer; y después de facilitarle una boda comg
la que va a hacer, me niega tres o cuatro mil
pesetas que necesito.

Y como no le convenia dar & entender a s
amigos el aprieto en que estaba no le queds
mds recurso que dirigirse a Carolina,

Pero ésta, como le dijo, le habia dadoys
todo lo que podia.

Empez6 déndole su amor, y después le dié
dinero, y alhajas cuando no tenia metdlico y
atin que ésta le pidid repetidas veces las pape:

Jlatas de empefio de aquellas joyas, siempre se
habia negado a entregédrselas diciéndola que
no tardaria en desempefiarlas y devolvérselss.

Por fin, a fuerza de mimos y protestas de
amor y caricias, consignié que Carolina, leen-
tregase mil pesetas que acababa de recibir de
su administrador.

Sin embargo, ecnando Mariano estuvo fuers
de su casa y libre de la influencia que aquel
miserable ejercia sobre ella, se arrepintié dé
lo hecho, pues ella también tenia sus compro-
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misos & que atender, y se irrité contra si mis-
a por haber sido tan débil.

En aquel momento, entrd su doncella anux-
sgindola que el vizconde deseaba verla.

—Pues si llega nn poco antes y se encuentra
wn el otro, ya hubiésemos tenido tiesura y
desdén para dias,—murmuro.

— Me parece,—dijo la camarera con esa
franqueza que suelen tener las que favorecen
yencubren las intrigas de sus sefioras —que el
swilor vizconde viene muy serio y muy grave.

—REso solo falta—repuso Carolina.—Tenta -
i estoy en 1o recibirle

—Ya me ha dicho, sin que yo le hubiese he
tho objecidn alguna, que le era indispensable
verla,

—Pues mira, que pase y asi sabremos lo que
quiere.

Poco después, Federico entraba en el apo-
sento.

Detiivose nn momento en la puerta, dando
lugar & que Carolina, sonriendo le dijera:

—¢Espera usted acaso que le dé permiso
pars pasar adelante?...

—Por el contrario— Carolina — repuso el
Vizoonde con frialdad. Lo que espero n) es li-
wncia; lo que deseo, es que usted reconozes que
0 debié alentarme nunca para que entrase
aqui.

—¢Qué quiere usted decir, vizconde? — pre-
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gauté Carolina levantindose de su &Biento,
dando un paso hacia el joven.

— Como nuestra entrevista ha de ger muy
breve, pues sélo tiene por objeto cumplir gy
encargo, y abandonar un lugar que no me pep.
tenece, dispénseme usted si no tomo agient,

Carolina no pudo menos de extremecerge,

Veia a Federico como no le habis visto
nunca.

Sin embargo, todavia quiso ver si conseguia
desvanecer la nube que parecia indicar el gs
pecto del vizeonde, y le dijo mimosamente:

—Vamos, nifio, me sentaré yo y ti vendris
2 sentarte a mi vera como siempre.

Y la joven fué a sentarse en la chaisse lon-
gue que tenia ceroa de si.

Federico permanecié de pie.

-—Cuando un hombre como yo—dijo—forms
uns resolucidn, es porque tiene sobrada razn
para ello y es intitil cuanto usted haga y digs
para impedirlo. Hoy mismo y por una mauo
desconocida he recibido esta carta, 1éala usted
y aqui estd el objeto que con ella se me ha en-
tregado,

Y el vizconde sacé la carta del sacerdotey
ol estuche con el medio aderezo.

Inquieta, agitada, presa de una sobreexits
cién grande, Carolina vié aquellos dos objetos
jue Federioo le presentaba.
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Fl joven, para definir m4s la situacién, abrié
J estuche y dijo presentdndoselo a la dama:

—;Reconoce usted eso?

Al yer Carolina el medio aderezo, palidecid
sensamente y alzandose violentamente de la
daisse longue, cxclamd con voz temblorosa;

—Quién se Jo ha dado & usted?

_Esa carta se lo dird.

arolna cogid el papel, y tal era la impre-
ginque habia recibido, que hubo de restregar-
wlos ojos con el pafiuelo porque no acertabe
sleer lo que en é1 habia escrito.

(Oonforme iba leyendo, iba acentuindose més
ol efesto que su lectura le producia,

Onando termind, estrujé de un modo nervio-
wel papel murmurando con voz sorda :

—iMiserable!...

Federico percibié ests palabra y dijo:

—Si a ese hombre, cuyos actos bien merecen
élealificativo que acaba usted de darle, reco-
moce que estd bien dado, ¢qué calificacién dard
mted 2 la mujer que en tan poco se estima,
que asf compra el amor de un vividor de mal
género, y ha aceptado al mismo tiempo el de
mnoble caballero, que contoda la lealted de su
wrazdn la hablaba, sugestiondndole y ponién-
dal'a o0 ridiculo ante esa misma sociedad que
{iizés sospechara o estuviera convencida del
imundo lazo que la unia con aguel miserable?
Begponda usted. ;Qué mersce esa mujer?
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— jOh! jPerdén!... jFederico! |Pardgn!_
grité Carolina tratando de cojer una mang del
vizconde,

Pero este la rechazd con dureza y dijo deg.
pusés, con un acento y una lentitud que hig
mds duras sus palabras:

— A una mujer que delinque por una des.
gracia, se la puede perdonar. Pero a usted,
compradora de Jas innobles caricias de un byi-
bén, pagdndolas por lo que se ve, a precio
subido, y al mismo tiempo estar engafiando s
un hombre honrado y digno, no se la pueds
perdonar, que fuera hacerle algtin favor toda-
via, Esa mujer no merece més que el despreio
y es0 es lo tnico que puede usted esperar
de mi,

Y sin afladir otra palabra, ni Carolina tra-
tara de impedirlo, el vizconde abandoné la
estancia.

XVI
Los efectos de 1a bomba_

Mds de media hora permanecié Caroling
con la cabeza sepultads entre sus manos sin
h acer movimiento alguno y sin que de sus
labios brotara una palabra.
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El golpe habia sido terrible.

Ya supouia que Mariano la engafiaba, pero
2lo perdonaba todo, como decia, por lo mi-
qos0, por lo gracioso, y por lo truhdn que
E‘Pero que las joyas que ella le entregaba
sando carecia de metdlico en cantidad sufi-
jente para atender las mecesidades de su
smeate, se las regalase a mujeres de la clase
meindicaba aquella carta, y que una de es-
ss mujeres & pesar de su corrupcién, hubiera
fenido més vergiienzs y mds decoro que Ma-
fano y se las devolviera a su legitima duefia,
s superior a todo cuanto pudiera imagi-
Larse,

Que las hubiera vendido, o empeiiado, pase
prque para esto se las habia dado, pero no
pra rebajarla hasta el extremo de regaldr-
#las & una meretriz de tan baja estofa.

Y,a mds de esto, lo mds horrible, lo mds
iratal era que de ello se hubiese enterado el
Tiwonde; que fuese por medio de él como las
mibiera y por lo tanto que se enterase de lo
e ells habia procurado disuadirle, cuando
iguna vez 61, la hablé de sus intimidades con
Yariano.

Esto especialmente la habia anonadado.

dpesar de toda su audacia, de su cinismo,
Whabfa tenido una frase para contestarle.

lag dltimas frases de Federico, habian si-
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do como un latigazo que le azotase el rostro,
obligdndola a esconderle entre SUS manos p.
ra que no se advirtiera el sangriento surco
que en 61 habia dejado.

Hemos dicho, que durante un largo espacio
permaneci6é como anonadada por el golpe que
habia recibido. .

Pero al volver en si, de aquel sopor en que
estuvo sumida, dirigié la aténite mirada asn
alrededor y tropezd con el estuche del medio
aderezo y la carta que tenia sobre sus rodillas.

La reaccion se verific6 simultdneamente.

Se puso de pié, con la mirada centelleante
y temblorona de ira y exclamé:

—jOh! jMiserable!... ¢Cémo vengarme de
é1?... No, no de él solo, mno... El otro me ha
ofendido... jDespreciarme & mi!... {Y yo lohe
podido resistir!... jUno y otro me las han de
pagarl...

Hizo sonar el timbre y un momento des-
pués entré en el aposento la camarers.

—Mira, Rosa,—le dijo su sefiora,—ve &
casa del sefiorito Mariano y dile que... dile
gue venga al momento, Que es urgente que
yole vea.

—4Y si no estd en su casa?—pregunté Rosa:

—Pregunta & su groom, y si este 10 sabe
que vaya a buscarle. El caso es que vengs
cuanto antes.
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Ibs ye & marcharse la doncella, cuando
garolina la detuvo.

._.Espera.,——le dijo.—Encarga & Dominga,
queno estoy er casa para nadie... Para na-
die, slo entiendes bien?...

—¢Pero si viene el sefiorito Mariano?...

__Pars ese Gnicamente estoy visible. Para
sadie més. Vete, no te entretengas.

»
* *

Una vez que la camarera se hubo marcha-
do, guardé Carolina el estuche en el bolsillo
de la bata, y la carta al alcance de su mano
en la mesa inmediata & la chaisse longue.

Después abandoné el aposento, fué a repe-
tir a las otras dos criadas la orden de nu re-
aibir & nadie; salié al baleén mirandy con im -
paciencia a la calle.

Volvié & entrar en su habitacién, miré el
reloj, y asf estuvo dando mues'ras de su im-
pacienciente anhelo hasta que oy6 el timbre
de la puerta.

—iSi serd ell... —murmuré saliendo a la
sala inmediata.

Efectivamente, Mariano afectando la msa-
yor inquietud se adelantd hacia Carolina di-
ciendo:

—:Qué sucede?... (qué pasa’...

La viuda, sin hacerle caso, se dirigié hacia




186 LA CORTE DE AMOR

la camarera que también habia llegado con
Romero diciéndole:

—Cuidado con lo que he dicho. No estoy
visible para nadie.

Y cogiendo de una mano s su amante, I
hizo entrar en su habitacién.

—Pero vamos a ver, carita de gloria,—dj-
jo Mariano carifioso como siempre, pasando
su brazo por 1a cintura de Carolina.—3Qué eg
lo que te sucede?

—Pues es muy sencillo; —repuso friamente
la interrogada, deshaciéndose de la presisn de
su amante y cerrando la puerta de la estan-
cia.—Vas a saberlo al punto.

—Créeme, que muriéndome estoy de ganas
de saberlo desde que Rosa me dijo que con
tanto afdn me esperaba la reina de mi alma.

—Olvidate por ahora de la reina y de la
gloria y piensa tnicamente en la mujer a
quien has ofendido y & quien has obligado a
que baje la cabeza y deje sin contestacion a la
persona que ha venido a decirme que no me-
rezeo mas que el desprecio.

—¢Y quién ha sido capaz de decirte eso?
Pronto, su nombre, y yo te juro...

—Antes de todo,—interrumpié Carolins &
Mariano,—lee esa carta y ti me dirds que he
de contestar a ella.

Y cogié la que el vizconde la entregars y
se la dié a Mariano.
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_Vamos, alglin otro chisme sin duda, de
g8 amiguitas del alma.

¥ Mariano al decir estas palabras desplegd
la carta y al ver el encabezamiento, exclamé
Jesdefiosamente

_<Sefior vizeonde de Utrera... {Vaya! aho-
1 se han valido de ese gomoso pretendiente
que te ha galido. Me parece que voy & tener
que enviar un recado de atencion a ese caballe-
0. .Y qué dice esta carta?... Vamos & ver.

—Te la he dado para que la leas—dijo seca-
mente Carolina.

— N> hay que incomodarse por eso, sol de
|og soles — repuso Mariano queriendo abrazar
asu amada, que esquivé el cuerpo, diciendo
awon mayor sequedad :

—Que léas, te he dicho.

»
®

Mariano comprendié que no tenia mds re-
medio que leer para saber lo que sucedia a su
amada.

Pero del mismo- modo que a ésta le habia
oearrido enando el vizeonde le did aguella car-
18, Mariano conforme iba adelantando en su
lectura, se le turbaba la vista y tenia que ha-
ter esfuerzos para continuar.

Y finalmente terminé la carta.
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Y como no sabia que actitud tomar, ge que-
d6 mirando & Carolina sin saber qué deeiy,

Pero la misma Carolina le facilird la ms.
nera:

—Ya te has enterado, deh? — le dijo con up
acento en que vibraba toda la inmensa cdlers
que le producia la bajeza de aquel hombre,

—B8i— contesté Mariano por contestar algo.

—El sacerdote autor de ssa carta —prosignif
la viuda— cumpliendo la palabra que dié a Ia
fulana que ti debias conocer mucho, entregd
al vizeonde la carta que acabas de leer y estas
alhajas, que no puedes desconocer tampoco,

Y sacé del bolsillo de la bata el estuche.

Mariano, apesar de toda su desvergiienza,
no pudo decir una palabra.

Carolina, cada vez mas irritada viendo que
aquel hombre no sabia encontrar una sola frase
de disculpa, prosiguié:

—El vﬁzconde, se ha presentado aqui, cono-
cedor por efecto de esa ocarta de debilidades
que td debieras haber sabido respetar, y con
mucha razén me ha dicho, al pretender yo sin-
cerarme, que la mujer que habia obrado come
yo contigo, sélo merece el desprecio. Esto es
lo que t me has proporcionado.

Al escuchar esto Mariano, juzgé el momen-
to oportuno de hablar.

—¢Eso ha tenido valor de decirte el vizeon-
de? —exclamd alzando fieramente la cabeza.—
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{Eso te ha dicho refiriéndose & mf?... Yo te ju-
0 que no lo dird méas. Mejor dicho, que no
tendrd tiempo pars referir a nadie lo que ha
descubierto por esa carta, Cunando vuelva a
verte, te habré vengado.

Y aprovechando el efecto que su bravata
pabfa producido en Carolina, y antes que ésta
hubiese vuelto a tocar la cuestién de las alha-
jas, con aire de matén, salié del aposento.

Al ver que se marchaba,—gritd la viuda:

—iMariano. .! :Mariano...! ¢Dénde vas...?
yeu.

Pero esta llamada fné sin duda para oubrir
el expediente, porque, tan luego se asegurd de
qae Mariano habia abandonado la casa, —mur-
murd:

—Del choque de éstos quedaré libre de al-
guno de los dos.

*
* ¥

Quién ha podido sacar del poder defla Zapa-
tera esas alhajas que yo la di para empefar y
ouyo importe me entregdé? Sin duda alguna
ege maldito vizeonde se habré enredado con
olla, la tunanta le habrd dicho algo; él habr&
oreido que con esto conseguiria la posesion de
Oarolina y habré pagado a la Zapatera loque
Io haya pedido para obtener esa joya... Pero
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yo le juro al tal vizconde que ha de Pagar
cara esta jugada. Esta noche le encontrars en
el Casino y no me faltard pretexto para orp-
zarle la cara.

Efectivamente, el siguiente dia, aun cuands
de una manera velada —decian los periddicos,
que dos caballeros muy conocidos en la alta
sociedad habian sostenido acalorada discusidy
en el Casino, que se cruzaron entre ellos frases
bastante gruesas y que a consecuencia de ellas,
se hablaba a tltima hora de un lance pendien.
te antre ellos.

Cunando Carolina leyd este suelto en los pe-
riédicos dijo: :

—Lo que me habia fignrado. Mariano, que
es tan diestro, estoy segura que hard pagar
caro al vizeonde, su desprecio.

A su vez Esteller,—decia a Maria mostrén-
dole uno de los periddicos que bablaban de Jo
ocurrido:

—Ya estd usted bien vengada y asi se con-
vencera de la verdad de mi amor. La bomba
" que la ofreei ha producido su efecto. Los dos
caballeros que se han de batir, son el vizconde
de Utrera y Mariano y la causa del duelo es
aquel famoso medio aderezo que usted vid en
mi poder. JMe negard usted todavia su mano?

La solterona envidiosa y malvada, caleuld
todo el efecto que podia sacar de aquel snceso
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para poner en ridiculo a Carolina y no pudo
menos de tender su mano a don Nicolds di-
giéndole:

—Hagsa usted lo que quiera.

XVII

El principe de Monte Santo

Fué demasiado piblico el choque entre Ma-
riano y el vizconde, para que pudieran los es-
fuerzos de Lorenzo, Ricardo y otros amigos
del vizconde, evitar el duelo.

Todo el mundo comprendié que detris del
futil pretexto que hubo para el chogue, se es-
condia algo mas importante.

Sospechose desde luego, que Corolina no
era agena & ello, pero no se podia atinar en
que proporcién habia figurado en aquel asunto

El duelo, concertado a espada y a todo jue-
go, demostraba que podia esperarse un mal
resultado y noticiosas de ello las autoridades
proeuraron impedir que se realizara.
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Mds ya sabemos, qus a pesar de decirse
esto en otros lances, los adversarios han sghj.
do burlar la vigilancia de la autoridad, o
encuentro se ha verificado y de él ha resnlts.
do muerto alguno de los dos o heridos grave.
mente ambos.

Nole fué dificil al vizconde, encontrar ls
finca de un amigo eun las inmediaciones de
Pozuelo; alli se reunieron adversarios y pa-
drinos, y examinando umas armas, segin di-
jeron los periddicos, tuvieron la desgracia de
causarse heridas de alguna importancia el
conocido sportman don Mariano Romero y el
joven vizconde de Utrera.

Trasladados con grandes precauciones a Ma-
drid, circulé pronto la voz de que Romero es-
taba muy grave, tanto que peligraba su vida
y el vizeonde, sino de tanto peligro, estaba
muy gave tambien.

Y como es consigniente con mayor insisten-
cig todos trataban de inquirir la razén que
habia motivado aquel duelo.

Pero ya se encargaron de hacer la luz res-
pecto & esto, las indiscreciones de Maria Mo-
rante y las estudiadas reticencias de Esteller.

Tanto la una como el otro, se despacharon
& su gusto, saliendo entonces a relucir todas
1 as hazafias de Romero, de las cualesse I
mentaba como victima, el taimado don Nioo
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que se habia agegurad » antes d> hablar,

lis
da:llle la herida de Mariano era mortal de
necesidad.

L

% &

Carolina, comprendis al saber el resultado
dsl duelo, que habia ido mds alld de lo que
pmtendia.

Habia buscado un poco de publicidad; que
¢ hubiesen cruzado algunas balas entre el
yizeonde y Mariano o bien un cruce de sables
s primera sangre, pero nnnca el escandalo de
gnduelo & muerts, como Romsro, segin de-
ofan habia exigido.

Objeto de todas las miradas estaba siendo;
j con mayor motivo, al eireular las voces que
ssparcieron Maria y Esteller; se la acusaba, y
wn justicia, de haber sido causa tal vez, de
lsmuerte de dos personas.

Y como ya en su pasado, segin hemos di-
¢ho, habia algunas otras manchas, la misma
sciedad que antes la habia aceptado, hizo un
n marcado movimiento de repugnancia, que
tlla, que no era tonta, no pudo menos de com-
prenderlo.

* Sin embargo, no quiso darse por vencida
lodavia,

Queria reconquistar la benevolencia de
Muella misma socisdad que la acusaba de

13
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haber engafiado a dos hombres, ganandg gy
uno de ellos un marido aun cuando fuara .
extremis.

El que en mayor peligro estaba de moriy
era Mariano y en su casa se percatd instalin-
dose a su cabecera,

El herido ni siquiera se apercibié de sy
presencia.

La gravedad de su herida le habia hecho
perder el sentido, y si tenia algin momento
de lucidez era tan breve que no daba lugar
a nada.

Pero ella, supo de tal modo conquistar al
sacerdote que debia auxiliar en sus dltimos
momentos a Mariano, que consintié en acon-
sejarle aquel matrimonio para dejar a cubier:
el honor de la dama.

Hasta el mismo principe de Monte Santo,
que fué uno de los testigos del duelo, entrd en
esta especie de conjura y todo quedo prepe-
rado para el momento oportuno.

Y este llegd.

Més contra lo que todos habian esperado,
Mariano recobré subitamente su razon.

Y al enterarse de lo que el sacerdote le pro’
puso y la misma Carolina con légrimas en los
ojos le suplicaba, con una energia superior §
lo que de él se hubiera podido esperar, #X°

elamé:
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—No, nunca. No soy... nada bueno, pero
gga Mujer es peor todavia. Que se marche de
gqui y me deje morir tranquilo.

Y no hubo medio de convencerle, y expiré
poco después, sin haber querido verla.

EY
T %

Tres dias tunicamente habian pasado del
duslo cuando murié Mariano, y los médicos
que cuidaban del vizeonds, dijeron a Lorenzo
y& Ricardo que no se separaban de su lado,
que de no sobrevenir alguna complicacidn
inesperada, respondian de su vida.

Carolina tuvo noticia de esto por el prinei-
pe, que diariamente enviaba su ayuda de cé-
mara para saber como seguia el vizeonde, e
mmediatamente formd sn resolucidn.

Aquella noche, enbierto el rostro con el
manto, se prsentd en casa de Fedarico.

Lorenzo y Ricardo que se habian instalado
alli, 1a recibieron,

—Amigos mios,—dijo la viuda;—nadis co-
mo yo deplora lo que ha sucedido, mixime
tuendo yo era dendora a Federico, de haberme
hecho conocer lo que era ese desgraciado Ma-
tiano, 8 quien yo habia otorgado mi confian-
B, Vengo aqui & com partir con ustedes los
tidados que requiere el estado de su noble
iz, ¥ ojald & costa de mi vida pudiecy mi-
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tigar los dolores que debe sufrir. Asi serame,
tres para cuidarle.

—Carolina, — repuso Lorenzo con severg
acento.—Me parsce que ha hecho usted yy
poco tarde para venir a hacer su oferta. En
nombre de nuestro amigo, agradecemos sy
ofrecimiento, pero no podemos, mejor dicho,
no debemos aimitirlo.

—¢Por qué motivo?—preguntd la dama lle-
na de despecho.

—Ignoramos tanto Ricardo como yo, lo que
ha podido mediar para el suceso que ha tenido
lugar entre, el difunto Mariano y nuestro ami-
go, pues ambos han guardado la mayor reser-
va respecto a la verdadera causa, pero como
quiera que sea, la verdad es que usted ha figu-
rado por mucho en ese desdichado lance y no
es usted por lo mismo la persona més indicada
para dedicarle sus cuidados cuando ha sido la
que ha contribuido a ponerle en la situacién
gue se encuentra. Compréndalo usted ssi, ¥
evite que seamos Ricardo y yo més explioitos.

—Pero permitame usted que le diga,—Te:
puso Carolina con alguna violencia—que 88
abrogan ustedes unas facultades, que no creo
sean las méds prudentes. Creoque lo que debian
hacer es consultar con el vizeconde y lo que
éste resuelva...

—Dispense usted Carolina,—repuso Ricardo
interrumpiéndola,— Lo que Federico resolve~
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ris,l conocer su propdsito, seria indignarse de
que después de haberse estado burlando de él,
tuviese usted valor todavia para pretender
guidarle, y como esta indignacidn, en el estado
que 88 encuentra, podia parjudicarle, no debe-
mos ni queremos consultarle.

Carolina comprendid que tampoco obtendria
gnaquella casa el resultado que deseaba y salis
de allf llena de ira y de despecho.

-

Bl signiente dia, estaba Carolina bastante
preccupada tanto por lo que le habia pasado
con Mariano y que lo habia presenciado el mé-
dico, el sacerdote y Monte Santo, y 1o que la
noche anterior le habian dicho Lorenzo y Ri-
cardo, cuando la anuncié su camarera & sa ami-
ge la marquesa de Monteblanco.

Carolina se apresuré a salir al encuentro de
su amiga diciéndola:

—Me alegro que hayas venido porque preci-
samente estaba pensando en ir a tu casa.

—Pues mira, te aviso, que vas & tener otra
visita ademds de la mia—repuso Angela.

—¢Qué visita es esa, hija?

—Campodoglio. Me lo he encontrado ahora
¥8eiba & saber como seguia el vizconde.

—No se toma poco interés por él

—Creo que Magdalena es quien le pregunta
Wdos los dias como estd.
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—¢A que salimos ahora con que esa tonty ge
interesa también por Federico?

—Como nos interesamos todas—repuso Ay~
gela.—Por cierto querida Carolina, que ep
todo este asunto has estado haciendo un papel
muy desairado. ¥ no serd porque no te lo di.
jimos desde el principio tanto Matilde como yo,

—Mira, Angela, si has de venir ahora con
reconvenciones, vale mas que te calles.

—Es que mis reconvenciones son por tu
bien.

—Muchas gracias, hija.

—Témalo como quieras, Carolina, pero yo
te he de decir la verdad. Como Matilde te la
dira también,

— ¢Pero qué me ha de decir?

—Que te has puesto en ridiculo, esta es la
palabra verdadsra, y en uuestra sociedad lo
peor que hay es el ridiculo. Yo no se cémo ni
por quien ss ha sabido que el duelo entre Ro-
mero y el vizeconde, ha teuido por causa, un
adereznque td sutrezaste a Mariano para que lo
empefiara y se remediase un dia qne no venias
dinero que darle. Q1> ese adarezo, él se lorega.
16 0 se lo vendi a una chula que llaman la Za:
patersa, que ésta lo hizo llegar a manos del viz:
conde, diciendo a quien pertenscis, mediand?
pare esto un cura que fué guien se entendio
con el vizconde.

—¢Pero qué novela es esa que estds diciendo?
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_Novela 6 no, el caso es que asi se cuenta.
Que el vizeonde, te trajo el aderezo, que tu le
recibiste mal, y que busecaste & Mariano y con
mucha razon . le llenaste de improperios y él
para vengarse provocé en el Casino al vizcon-
dey ya ves el resultado que ha tenido.

—;De modo que es todo eso lo que se cuenta?

—S8i, y ya puedes figurarte los comentarios
que se afiaden.

__Pues todo eso, crec que quien lo habrd
dicho seran Lorenzo y...

_Torenzo es incapaz de decir semejantes
cosas aun cuando las supiera— se apresurd &
contestar Angela.

—Bien se conoce lo que te interesa ese hom-
bre.

— Interéseme o no, estoy segura que no se
ha ocnpado de ese asunto. A mi me lo han
oontado, refiriéndose a Esteller, que es el que
lo ha pregonado.

~jAh! Pues entonces ha sido cosa de Maria.

—Aprop6sito. ¢Sabes que se casaly

—iQuién? :

—Maria.

—:Y que desdichado va a cargar con ella?

~ Pues, Esteller.

—iBuena pareja por cierto! Ahora si que
ereo que de ellos habrd salido todo eso que me
has contado.

—Sea de quien sea, la versién que respecto
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a ti se bace es muy poco satisfactorig, V. s

parece que seria wuy conveniente que... 8.
pongo que ya comprenderds lo que quiero de.
cirte.

—Ya puedes hablar — repuso Carolina aop
altivez.— Lo hecho hecho estd ya, y me hally
dispuesta a sufrir todas las consecuencias,
¢Quieres decirme que tal vez sea victims de
algtn desaire, de parte de nuestra sociedad?..,
Ya lo sé. Es inttil que me lo digas. Procuraré
no recibirlo.

&
* ¥

Iba a contestar Angela, cuando el principe
de Monte Santo fué anunciado, y poco después
el italiano saludaba a las dos sefioras.

—¢Cémo sigue el vizeonde, principe?—le
pregunté Angela.

—Mejor, marquesa. Los médicos le han de-
clarado fuera de peligro.

—Msés vale asi.

Carolif no dijo una palabra.

—Supongo—dijo la marquesa—que sus ami-
gos no le abandonardn.

~—No por cierto. Han establecido diversos
turnos para asistirle,

—Y usted — repuso Carolina con incisivo
acento—se habréinserito también para ayudar:
les.¢No le ha ordenadoeso también su f atura..

—Ni me lo ha dicho, ni yo tampoco 1o hu-
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piese hecho, porque comprendo que hubiese
sido una inconveniencia.

—iComo Magdalena ge'interesa tanto por el
vigoonde...!

__Como se interesaba también por Mariano
—repuso Oampodoglio.—Desde el primer mo-
‘mento que supo lo que habia ocurrido, lo finico
que mé rogé fué que suspendiésemos todos los
proyectos matrimoniales hasta que estuviesen
fnera de peligro los dos heridos.

—Respecto a uno -— repuso Carolina—no lo
dirfa porque desde el primer momento se dijo
que era mortal su herida. Si acaso lo dirfa por
¢l vizconde.

— Magdalena— dijo Angela—no hizo esa
distineion.

—Qomo tanto se interesa por el...

—Sninterés—contesté el italiano—es comin
al de todas las amigas y amigos del vizconde.

~En fin,—replicé Carolina, afectando in-
diferencia—el caso es, que su boda de usted
amigo Campodoglio ha sufrido un nuevo re-
traso.

— Ya puede usted comprender que no ha sido
por culpa mia.

—Es tan caprichosa Magdalens...

—Me ha parecido muy atendible su deseo,
tratdndose de personas que tan simpéticas eran
e nuestro eireulo.

— Cou mayor motivo — afiadié Angela —
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enando yo misma de acuerdo con Matilde ¥ oon
la mayoria de nuestros amigos, al tener Noticig
de lo ocurrido, acordé suspender nuestrag re.
uniones semanales durante un mes,

—Mejor fuera ;uspenderlas-:del todo,

—Puede que si—contesté la marquess,—
Magdalena se casard dentro de un mes; Maris
tengo entendido que lo hard antes. Esperanzg,
segin me dijo ayer, solo espera Ricardo que
gu amigo esté en disposicion de asistisa lg boda;
la baronesu del Lago, se marcha a Berlin con
su papdé que ha sido nombrado embajador en
aquella corte. De modo que en poco tiempo
perdemos varias de nuestras amigas.

—Yo también—dijo Carolina después de un
momento—es muy posible que me marche uns
temporada a Salamanca. ;No te parece?

—Creo que obrards muy discretamente,—re-
puso Angela.

—LKn fin, eso ya le pensard. ;Y de Soledad,
no se ha sabido nada méds?

— No,—contestd con sequedad la marquesa,

—Vamos, esa habrd encontrado un buen
acomodo y no necesitard nuestro anxilio. Sies-
tuviera mal ya habriamos sabido de ella.

—Después de lo que la dijiste comprendo
muy bien que haya desaparecido sin dejar hue:

as para poderla encontrar,

—Lo que yo la dije, ya lo habiamos acords-
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do nosotras. T# y Magdalena estabais muy
conformes.

__Pero lo hemos deplorado después.

__No tengas cuidado, que no sa habra dejado
morir de hambre, si alguien ie ha ofrecido un

edazo de pan.

Sin embargo, a veces hay pedazos de pan
que dehonran y Soledad no carece de criterio
pore deseonocerlo.

—Yo,—dijo el principe—se que Magdalena
ha hecho todas las diligencias posibles para
encontrarla y que yo mismo le he ayudado,
sin conseguir nada favorable.

—Ya parecerd el dia menos pensado, des-
! lambréndonos & todas con su lujo.

— 0 desesperdndonos al tener noticia de sus
sufrimientos y de su desdichada suerte,—re-

puso Angela.

XVIII
El negoeio redondo, de Esteller

Conforme iban pasando los dias, fné acen-
tndndose la mejoria del vizeonde de Utrera.

Grave habia sido la lesién y fué necesario la
inteligencia de los médicos que se encargaron
desde los primeros momentos de su curacion,
ayndados tambien por su robusta naturaleza,
para conseguir aquel resultado.
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La mejoria como hemos dicho, se acentughy
cada vez mds, pero iba con lentitud,

Sus amigos no le habian querido abandongay
y Ricardo manifestd resueltamente que no ge
casaria hasta que Federico no estuyiess en
disposicidn de asistir a la boda.

Lorenzo, si acaso se separaba algtin dia de
su amigo, era por ver si podia descubrir el pa-
radero de Soledad, que desde su desaparicién
de tal modo se habia aduefiado de su pensa-
miento, que no se podia perdonar no haberla
hablado antes de que ocurriera la escena entre
ella y Carolina, en el sentido que deseabs ha-
eerlo despusés.

Pero Soledad se habia perdido y no era f4-
cil encontrar sus huelias, cuando ella misma
habia procurado borrarlas con tanta habili-
dad.

-
L

En el barrio de Pozas, vivia una pobre mu-
jer que habia sido criada en casa de Soledad
en la época que su padre era rico.

Gertrudis, que asi se llamaba aquella, se
habia casado en casa de los padres de Sole-
dad, con el cochero que estos tenian.

Cuando el banquero se arruing, Gertrudis y
su marido, con una hija que tenian tuvieron
de abandonar la casa donde tanto tiempo vi:
vieron.
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Més tarde, murio ¢l rarido de Gertrudis y
ieniedo ésta que trabajar para sostenerse ella
y suhija fuédecayendo y cuando la joven pudo
ganar & gt vez para ayudar & su madre, ésia
gpenas si podia ya salir de su casa.

Soledad, no habia perdido de vista a Ger-
yradis y & su hija y las veia con frecuenacia,
procurando gocorrerlas.

Cuando por efecto de la inconveniencia de
(arolina, Soledad quiso romper en absoluto
oon aquella sociedad en la cual habia penetra-
do més por las instancias de sus otras compa-
seras de colegio, que por aspiracion propisa,
pensé en Grertrudis y alli se fué sin que nadie
lo supiera, porque vendié rdpidamente su mo-
desto mobiliario y tinicamente se llevd lo més
indispensable.

La hija de Gertrudis, trabajaba para unas
fiendas de la calle de Toledo.

Labor ordinaria que como es consiguiente
la pagaban poco.

Soledad emprendié aquel trabajoy al mis-
mo tiempo ayudaba & la hija de Gertrudis a
snidar a esta.

Con tal sigilo habfa obrado la joven que na-
dis, absolutamente nadie, pudo descubrir don-
de estaba.

¥ cnidado que se habfan hecho diligencias
por Matilde, Magdalena, Esperanzay Loren-
1, para saber donde habia ido & parar.
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Hasta la misma Maria Morante, con el Pre.
posito de saber si la joven vencida por la mj.
seria y el desamparo, habia sucumbido, y
poder después referirselo a todo el mundo;
encargé a Hsteller que averiguase algo, perg
todo fué initil.

X
& &

Las sesiones de casa de la marquesa, dop-
de la famosa «Corte del Amor» habis disfry-
tado de tan préspera vida, estuvieron suspen-
didas durante un mes, pero al reanudarse,
advirtiose ya, que la concurrencisa disminufs y
la que acudié aquella noche, apenas aparecid
Carolina, hizo de tal manera el vacio alrede-
dor de ella, que la marquesa resolvié antici-
par la época de la clausura de sus salones,

—Nada, nada, Mariguita, —dijo Esteller s
su futura—es preciso adelantarlo todo y toda-
via podremos ir a pasar nuestra luna de miel
a Niza.

—Por mi parte, — repuso la solterona,—
cuanto antes mejor. Esto se va poniendoin-
soportable,

Y como los dos estaban conformes, dijo Es-
teller:

— Mafiana, liquidaré algunas cuentas que
tengo pendientes; le daré al pobre Florentino
los tres o cuatro mil durosa que asciende lo
que le debo...
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—;0émo! ¢Tanto dinero & un ecriado?—dijo
sorprendida Maria.

_¥a lo ereo. Como iba entregéndome la
mayoria de su salario para que yo lo negocia-
s y ha ganado todo eso.

— ¢Pero no estd enfermo?

.-8i. Por eso se va a su pueblo, donde eon
ss0 capitalito puede darse huena vida.

—:Y sabe ya lo que va a cobrar?

—No. Aproximadamente se lo figura, pero
da oierto no lo sabra hasta que le entrege la

cuenta.
—Pnes higalo pronto, amigo mio, porque
ya tengo gana de salir de Madrid.

» %

Esteller estaba lleno de satisfaccion.

A fuerza de pensar, habia encontrado una
formula un tanto ambigua, para su contrato
matrimonial, respecto al cual debia quedar
muy satisfecha su futura.

Aparentemente, podria seguir adminis-
trando y siendo duefia absoluta de sus bie-
nes, pero si trataba de hacerlo asi, aquella
férmula daba al marido autoridad para dispo-
ner, y privar a su mujer de que hiciese lo més
minimo sin su consentimiento.

Maria firmé sin oposicién alguna aquellos
eapitulos y todo estaba dispuesto como hemos
dicho para celebrar el matrimonio tan luege
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el futuro esposo hubiese despachado todog
sus asuntos,

Es decir, ya el mds importante era el de gy
consocio y criado Florentino,

Cuanto se habia propuesto Esteller, todo s
salié perfectamente.

De la nada habia llegado a ser mucho,

Conocid ¢l mundo en que vivia; supo enga-
fiarlo admirablemente; no desechd medio algy
no por vergonzoso que fuera, si podia dejarle
utilidad; tuvo brazos que supo explotar sin que
se percataran de que eran explotados, y rea-
lizé una fortuna que jamds hubiese podido ad
quirir por licitos medios.

Las personas de que se habia valido, tuvie-
ron la desgracia de sucumbir cuando ya no po-
dian servirle, de muertes repentinas, de acei-
dentes desyraciados, llevédndose consigo a la
tumba el secreto de lo que habia hecho.

Mariano habia muerto, sin que hubiera po-
dido sospechar que la mano que le heria ver-
daderamente fué la de su amigo y explotador
Don Nicolds Esteller.

Si no hubiese sabido éste que el vizconde de
Utrera era un gran tirador, porque le habis
visto esgrimir con los mds afamados maestros
de esgrima, nv hubiese preparado el duelo que
produjo la muerte de Mariano.

Si no hubiese sabido los puntos que calzabs
en euanto a triguifiuelas notariales, la soltero:




LA €ORTE DE AMOR

o8 Maria Morante, no habria redactado el con-
irato matrimonial en la forma que lo hizo y
respecto & Florentino, tenia muy en cuenta lo
que los médicos habian dicho referente a su
sstado y esperaba confiado.

Por eso no le habia dicho claro, jamds a lo
que ascendia la cantidad que le debia entregar
ys6lo le habl6 de dos o tres mil duros.

Aun esto s6lo, ya fué suficiente para produ-
gir al misero criado, una excitacién que en
vano procuraba calmarse con las medicinas
que tomaba.

*
W

—Vamos, Florentino,—dijo Nicolds a su
gonsocio — preparate para recibir mafiana tu
dinero y si quierss marcharte en seguida a tu
pueblo, ténlo todo dispuesto.

Todo lo tengo ya dispuesto, querido Nico-
lis,—repuso el criado.—¢Y qué dinero vas a
darme por fin?

—Amigo mio, yo, hubiera querido que fuese
més, —contestd, poniendo un rostro compungi-
do—pero ya te he dicho qua he tenidoalgunas
tontrariedades y no alcanza a lo que yo supo-
nig,

—{Cémo!—exclamé vivamente Florentino
Glyo rostro enrogecié subitamente y cuyo pe-
.t 14
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eho se agitaba convulsivamente. No me digiy
tes que serian sobre...

—S8i, homtre, si, pero ya te explico qus lay
pérdidas sufridas...

—iDios mio! —dijo Florentido con voz ahg
gada y trocandose en excesiva palidéz el ep.
cendido color de su cara.—jSerd posible que ni
los tres mil duros que yo... que yo contaba,.?

—¢Qué tres mil duros dices, querido amigo?
JEstas loco?

—iQué...! i{Qué...! ¢Ni... ni eso...?

Y la agitacién del desgraciado era violenta,

Llevdse entrambas manos al pecho y fijé la
angustiada vista en su amigo.

—Pues ya lo ereo que ni eso,—repuso éste.
dSabes lo que te voy a entregar...? ¢Lo sabes?

—iHabla...! Habla Nico... Nicolés...!

—Te voy a entregar... Te voy a entregar,
en buenos billetes de Banco como estos... {¥
sacd del bolsillo un fajo de billetes de Banco!
¢Los ves? Pues te voy a entregar jdoce mil du-
ros...!

—iDo... doce... doce mil...! {Mios...! {Mios..!
jAh...! [Me...! aho... go...!

—iDoce... doce mil duros, tuyos, Florenti-
no...!|—prosignié Nicolds, sosteniendo en sus
brazos al desdichado que acababa de expirar.

La aneurisma habia hecho su efecto. La im-
presién recibida causé la muerte del desgra=
eiado,
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&g verdugo, se asegurd de que estaba muer-
t0 yguardé los billetes otra vez diciendo:

—iMios! jMios todos!

¥ entonces empezo a llamar al ama de lla-
yes, poco después vino el médico y después de
reconvcer el inanimado cuerpo dijo:

_ Va sabe usted que se lo habia anunciado.
El pobre hombre estaba sentenciado a muerte.

. - . »

Diez dias después el honrado Don Nieolds
Tsteller, daba su mano a la excelente sefiorita
Dofia Maria Morante y saliau de Madrid para
ir & pasar la luna de miel, a Niza.

XIX

Una boda que no se verificay una
muerte que no se realiza.

—iGracias a Dios, doctor! jgracias a Dios!
jjue ha vemido usted, porque este muchacho
estaba impaciente y queria marcharse a la ca-
llesin que lo hubiese usted visto.

Asi decia Lorenzo, al doctor Hernéndez,
pocos dias después de haberse marchado a su
viaje de bodas, Esteller y su esposa.

El vizconde iba a hacer aquel dia su prime-
™ salida a la calle, y el médico de cabecera
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habia dicho que no saliese hasta que é] no 14
hubiere visto.

—Ustedes me digpensardn,—dijo el médigg
—si he tardado un poco, pero tenia una pobre
enferma, que me inspiraba algno cuidado y
por fin he podido conseguir que pase al hospi-
tal de la Princesa, donde la recomendaré, por-
que realmente me ha interesado.

—¢Tan pobre estd?—pregunté Lorenzo.

—Ya lo creo. Y se conoce que es de una fa-
milia distinguida por lo bien que se expresa.
No he podido saber més, sino que la cass
donde estd, alld en el barrio de Pozas, perts-
nece & una antigua criada de su casa, vieja ya
y paralitica. Se conoce, por lo que he podido
comprender, que esta sefiorita, porque para
mi, lo‘es, aun cuando nada me han di-
cho, ha querido trabajar demasiado, pars
ayudar a otra hija que tiene la anciana y mal-
pagada la labor, mucho trabajo y escaso ali-
mento y tal vez alguna otra afeccién moral,
han conseguido que Soledad, que asi se llama
la joven de quien hablo...

—iCémo!... ¢Como ha dicho usted que se
llama esa joven doctor? —prgunté Lorenzo con
voz alterada.

—Soledad, asi me an dicho, Soledad de Cas:
tro. Y asi he puesto para la recomendacién
que he hecho.

—iEs ella!... {Es ella!—exelamé Lorenzo.
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—Anda, amigo mio, anda,—dijo el vizeon-
de.—No te ocupes-de mi.Ve a casa de Matilde,
yhacad cuanto sea necesario por esa desgra
oiada.

—Pero dejarte solo...

—No te preocupes por eso,—repuso Feda-
rico.—En primer lugar que el doctor dird si
puedo salir sin peiigro. Yo ecreo que si porque
me siento fuerte, la herida ya estd cicatriza-
da y ademds voy en coche y haré que me
acompafie Felipe. Conque de mi, no te cuides
por ahora, ya que fdcilmente hemos descu-
buerto el paradero de la pobre Soledad.

*
* %

Lorenzo, inquirié del doctor lo poco que
éste sabia de Soledad, pues habia sido llama-
do por la hija de Grertrudis cuando ya empezo
& acentuarse la anemia de la vietima de la
maldad de Carolina.

Vencido por las instancias de su amigo y
POr su propio deseo de ver a Soledad, se war-
oh6 precipitadamente en busca de Matilde,

El vizconde & su vez, entré en ol coche y
Seompafiado por su ayuda de cdmara, dio or-
den al cochero para que le llevara a casa de
Magdalena.

Esta, habia enviado diariamente a saber
%mo seguis el vizconde, aun cuando por el
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principe tenia también noticia, y como Fede.
rico habia sabido que Magdalena le puso comg
condicién a (ampodoglio, que mno se realizase
su matrimonio hasta que no estuviere curado,
crey6 que su primera visita debia ser pars la
persona que tanto se interesara por él.

Magdalena, que como ya hemos dicho, més
bien se casaba con el italiano, por las repe-
tidas stiplicas de éste y por los ruegos de sus
amigas Carolina, Esperanza, Angela y Maria,
que por verdadero afecto, recibié con verda
dera alegria la visita del vizeonde.

—Vainos, amiga mia,—le dijo éste,—ahora
ya que ha sido usted tan buena amiga, que ha
estado haciendo esperar al pobre Campodoglio
tanto tiempo, supongo que pronto me invita-
ran ustedes para la boda.

—Crea usted vizconde, —repuso Magdalens,
— qne no tengo gran prisa. A usted puedo de-
cirselc con franqueza. No sé porqus, me pa-
rece que no he de ser feliz en este nuevo en’
lace.

—Campodoglio — repuso el vizconde — mé
parece un joven excelente. Ya sabe usted que
yo sambién al prineipio estaba algo descon-
fiado, pero después que me informé ¢se recusr
da usted que la dije mi opinién?

— Pues a pesar de todo crea usted, que
no estoy todo lo satisfecha que para un 20to
semejante deberia estar. Sobre todo, loque
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més me preocupa es el interés que Carolina
gspecialmente ha tenido para que esa boda
go efectue.

__En ese caso, si usted comprende que no
ha de ser feliz creame usted, Magdalena, no
ge case.

—Ya es tarde, vizeonde,—repuso con acen-
to alterado la vinda.—He dado mi palabra,
esté todo muy adelantado y suceda lo que
quiera debo casarme. ¢Qué dirian sino, todas
las malas lenguas de esa sociedad en que vi-
vimos?

—Tal vez se equivoque usted y sea muy
feliz.

—iOh! No. Eso no. Feliz no podré ser. ¥
usted, amigo mio, ¢por qué no se casa? ¢No ha
encontrado acaso la mujer sofiada?

—Para encontrarla y perderla tal vez, crea
wsted que vale més no buscarla. La casuali-
dad suele hacer mas muchas veces, que los
mejores calculos.

***

La conversacién estuvo asi girando sobre
distintos objetos, diciendo de pronto el viz-
conde:

—¢Sabe usted lo que estoy pensando, Mag-
dalena?

—iEl qué?
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—Que la «Corte del Amor» estd terribls
mente amenazada.

—ijAmenazada! (En qué sentido?

—En el de desaparecer.

—Mejor hubiese sido que no apareciers,
¢Qué bienes ha producido?

—Ninguno. Ha traido consigo males y sabe
Dios los que podra acarrear todavia.

—Y sin embargo, cuando se formé, ninguna
podiamos suponer lo que sucederia.

—Tuvo ya un mal de origen, segiin me con-
t6 Liorenzo alguna vez. Entre ustedes habis
algunas seiioras que...

—Si, que eran las naranjas podridas que
podrian perjudicar a las sanas.

—Justamente. Carolina era una de ellas.

—Y Maria ofra.

—Pero ambas han llevado el castigo que se
merecian. Carolina, segin me han dicho, ha
vistc hacerse el vacio a su alrededor.

—Pero Maria se ha casado.

—Y harto castigo tiene, dado su caracter,
porque segun todos los indicios, parece que
Esteller no es le que todos habiamos creido.

—Pues Campodoglio 1o pone por las nubes.

—DMe parece que se equivoca si tal juicio le
merece. Lorenzo, que vale mucho como hom-
bre, como talento y como observador, duda
mucho de él.
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_¥ la opinién de Lorenzo merece tenerse
en cuenta.

—Y a propésito de Lorenzo,—dijo de pron-
{0 el vizconde,—estamos hablando de él y no
pe dado a usted una noticia que la ha de sor-
prender agradablemente.

—¢Qué es?

—Que ya hemos encontrado a Soledad.

—¢Qué dice usted? jOh! amigo mio, que no-
ficia més agradable me da usted. {¥Y como,
eémo ha sido eso? ;Dénde estd? (Qué ha sido de
olla?

El vizconde refirié a Magdalena todo lo que
el médico le habia dicho y como Lorenzo habia
ido en busca de Matilde para ocuparse en me-
jorar la situacion de la joven.

Magdalena tuvo una verdadera satisfaccién
y tan luego se marcho de su casa Federico, se
fué ella & la de Matilde para saber si habia
visto ya & Soledad.

Ocho dias después de estos sucesos, la alta
sociedad madrileiia estaba reunida en el pre-
0ioso hotel de 1a vizcondesa de Solares en cuya
eapilla debia celebrarse el matrimonio de ésta
oon el principe de Monte Santo.
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El vizeconde de Utrera y Ricardo, habfan id,
a casa de Lorenzo para reunirse los treg y
dirigirse al hotel de la vizcondesa de §o.
lares.

Disponiéndose estaban para salir, cuando g]
eriado de Lorenzo, anuncié la ilegada del agre.
gado de la embajada italiana sefior Carlos
Albertini,

—iVaya un momento de venir & visitarmel
—dijo Lorenzo.

—Ya le diremos donde vamos —repuso Ri-
eardo.

Entré el italiano, y después de los primeros
saludos, dijo a Lorenzo:

—TUsted me dispensard y estos sefiores tam-
bién por esta visita algo intempestiva, pero ya
que yo fui quién dié a usted ciertos informes
que me pidié respecto al principe de Monte
Santo, me he apresurado a venir ahora, para
81 es posible disipar mi error.

—jQué dice usted! —exclamaron los tres
amigos.

—3i sefiores. El principe que aqui se ha pre:
sentado no es mds que un estafador miserable
que hace un afio anda recorriendo cortes, apro-
vechandose de que el verdadero principe, de
quien este tunante era ayuda de cdmara, esté
ba viajando por la India, haciéndose pasar por
su amo. Esta mafiana se ha recibido en la em:
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g un telegrama de Florencia para‘que se
Fmeeda. a su detencidn y creo que en estos
momentos ya Se le habré detenido, tal vez
eugndo se iba & casar pues creo que hoy loiba

bajad

4 hacer.

Puede comprenderse perfectamente el efec-
to que gemejante noticia, cansd en los tres
amigos.

Inmediatamente, acompafiados por el italia-
10 88 dirigieron al hotel de Magdalena.
La mayor consternacién reinaba en él.

Ouando todo estaba dispuesto para la cele-
bracion de la cevemonis, presentdse un comi-
sario de policia, acompadiado de otro italiano
que habia llegado aquella misma mafiana, pro-
sediendo & la prisién del sefior Gractano Ursi-
¥0, como usurpador de estado civil y autor de

grau niimero de estafas y robos en distintos

paises.

El escandalo fué terrible.

Magdalena cayé desmayada viéndose sus
amigos obligados & conducirla a sus habitacio-
nes, mientras el falso principe era conducido
ala circel entre los agentes de policia.

—Esto ya lo esperaba yo, - dijo Caroline &
§1s compafieras mientras astaban haciendo
volyer en si & la vizcondesa.

—:Sabias algo y no lo has dicho?—la pre-

guntd Esperanza




220 LA GORTE DE AMOR

—Siendo amigo intimo de Mariano,_.rapm
la malvada viuda, ya me figuraba lo que po.
dis ser,

—Vale mds que te marches de aqui, Caro.
lina,—la dijo Matilde—porque ahora acabo dg
convencerme de que eres indigna de alternay
©On NOSOLras.
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EPILOGO

Fl dltimo escédndalo ocurrido en el hotel de
I vizeondesa. acab’ de desconceptuar aquella
«Dorte del Amor> que por algin tiempo tanto
Jlamé la atencién en Madrid.

Soledad, que habia sido ya conducida al hos-
pital de la 1'rincesa, recibié las visitas de Ma-
tilde, Esperanza, Magdalena y Angela, y
ouando estuvo en disposicion de ser traslada-
da sin peligro, fué a casa de Matilde.

La marquesa de Monteblanco cerré en abso-
Into sus salones y abandoné Madrid para irse
i residir en Calatayud.

Ricardo se casd con KEsperanza y se fué a
tstablecerse en su pais.

Cuando Soledad se hubo restablecido del
todo, Lorenzo que siempre la habis mirado con
{mn predileceién, la pidié su mano y una vez
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easado fué destinado como jefe de ingeniare,
a la provinecia de Barcelona. -

Magdalena estuvo enferma durante algin
tiempo, efecto del grave disgnsto que sufriera,
y convalesciente de su enfermedad, el vieson-
de de Utrera la dijo que, pues la casualidad
habia hecho que se descibriera a tiemqo la im-
postura del principe italiano y ella quedase
libre, si queria ser su esposa, y marcharse g
residir en Utrera al lado de su madre.

La viuda no supo decir que no, pues tiempo
hacia que el andaliz se habia hecho duefio de
su corazén y sin ostentacidn ni ruido alguno,
se verificé la boda y los nueyos esposos mar-
charon a ocultar su felicidad en Utrera.

La vida que lleyé Carolina ni pudo ser més
accidentada ni mds desastrosa. Era la que
merecia.

Lo mismo le sucedié a Maria Morante.

Pasado el primer mes en Niza, Estellerla
demostré que la famosa cldusula del contrato
matrimonial, le daba facnltades para disponer
como quisiera de los bienes de so mujer y en
consecnencia, quedd burlada aquella indepen-
dencia que quiso conservar.

Y sufrié més. ;

Esteller duefio de aguella fortuna, se entre:
g6 a toda clase de desmanes, y Maria hubo
de presenciar como su dinero se distribuis
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sotrs amantes y diversiones, mientras ella
qedaba abandonada y despreciada.
También tuvo el castigo que merecia.
Matilde, volvié & su existencia retirada,
pasando algunas temporadas bien al lado de
Esperanza y de su esposo, o bien en las resi-
jencias de Magdalena y de Soledad.

FIN

Acaban de publicarse las siguientes obras:

eMArLpfTOS SEAN LOS ORLOS.»
«POR SEGUIR A UNA MUJERD.
«EL ALMA EN UN BESO»,







